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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2022/1358
z 2.jina 2022,

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 748/2012, pokial ide o vykonivanie primeranejsich poZiadaviek
pre lietadld pouZivané na letecky Sport a rekreacné lietanie

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 zo 4. jila 2018 o spolo¢nych pravidlich
v oblasti civilného letectva, ktorym sa zriaduje Agentira Eurépskej tnie pre bezpecnost letectva a ktorym sa menia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005, (ES) ¢. 1008/2008, (EU) ¢ 996/2010, (EU) ¢. 376/2014
a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU a zru$ujd nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008 a nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/91 ('), a najmd na jeho ¢ldnky 19 ods. 1 a 62
ods. 13,

kedze:

(1) Nariadenim Komisie (EU) & 748/2012 () sa stanovujii poziadavky osvedéovania letovej sposobilosti
a environmentdlneho osved¢ovania vyrobkov, Casti a zariadeni civilnych lietadiel, ako st motory, vrtule a Casti,
ktoré sa maja do nich in3talovat.

(2)  Podla ¢lanku 140 ods. 3 nariadenia (EU) 2018/1139 m4 letecky 3port a rekreaéné lietanie podliehat jednoduchym
a primeranym pravidldm, aby sa zabréanilo zbyto¢nému administrativnemu a finanénému zataZeniu organizdcii
zapojenych do projektovania a vyroby takychto lietadiel. Tieto pravidld musia byt primerané, ndkladovo efektivne
a flexibilné a zdrovent musia zaistovat potrebnt tiroven bezpe¢nosti.

(3)  Organizdcidm, ktoré sa podielaji na projektovani a vyrobe urcitych kategéril vyrobkov pouzivanych na letecky
$port a rekreacné lietanie, by sa ako alternativa k osvedceniu projektu mala poskytntt moznost vyhldsit, Ze projekt
lietadla a pripadne motora a vrtule je v stlade s prislusnymi odvetvovymi normami, ak sa usidi, Ze sa tym
zabezpedi prijatelnd droven bezpe¢nosti.

(4)  Organizdcidm zapojenym do projektovania a vyroby vyrobkov pouzivanych na letecky Sport a rekreacné lietanie by
sa takisto mala poskytnit moznost vyuZzivat primeranejsi proces osved¢ovania takychto vyrobkov.

(5)  Organizdcidm zapojenym do projektovania a vyroby vyrobkov pouzivanych na letecky Sport a rekreacné lietanie by
sa ako alternativa k schvéleniu organizicie mala poskytnit moznost vyhlasit, Ze sti schopné projektovat a vyrabat
vyrobky a Casti. Tieto organizicie by mali mat mozZnost vyuZivat existujice schvdlenia ako prostriedok na
preukdzanie svojej sposobilosti vykondvat projektové a vyrobné ¢innosti.

(6)  Poziadavky na ochranu Zivotného prostredia by sa mali stanovit aj pre vyrobky, ktorych projekt podliecha vyhldseniu
o sulade projektu. Takéto poziadavky na ochranu Zivotného prostredia by mali vychddzat z poziadaviek
obsiahnutych vo zvdzkoch I, IT a IIT prilohy 16 k Dohovoru o medzindrodnom civilnom letectve (), aby sa
zabezpedila rovnakd a jednotnd droven ochrany Zivotného prostredia bez ohladu na to, ¢i vyrobok podlieha
typovému osvedCovaniu alebo vyhldseniu o stilade projektu.

(7)  Nariadenie (EU) ¢. 7482012 by sa preto malo zodpovedajticim sposobom zmenit.

() U.v.EUL212,22.8.2018,s. 1.

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 748/2012 z 3. augusta 2012 stanovujiice vykondvacie pravidli osvedCovania letovej sposobilosti
a environmentdlneho osved¢ovania lietadiel a prislichajicich vyrobkov, casti a zariadeni, ako aj osvedCovania projekénych
a vyrobnych organizicif (U. v. EU L 224, 21.8.2012, 5. 1).

() Dohovor o medzindrodnom civilnom letectve podpisany v Chicagu 7. decembra 1944 (dalej len , Chicagsky dohovor*).
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(8)  Organizacidm zapojenym do projektovania a vyroby lietadiel pouzivanych predovietkym na letecky Sport
a rekreacné lietanie by sa malo poskytnit dostatoéné prechodné obdobie, aby sa zabezpedil ich siilad s novymi
pravidlami a postupmi zavedenymi tymto nariadenim.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto nariadenf st v stlade so stanoviskom ¢. 05/2021 (), ktoré vydala Eurépska agenttira
pre bezpecnost letectva v siilade s ¢ldnkom 76 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1139,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (EU) ¢. 748/2012 sa ment takto:
1. Nézov sa nahrddza takto:

,NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 7482012
z 3. augusta 2012,

ktorym sa stanovuji vykondvacie pravidldi osvedovania letovej sposobilosti a environmentilneho
osvedCovania alebo vyhlisenia o silade lietadiel a prislichajicich vyrobkov, Casti a zariadeni, ako aj
poziadavky na sposobilost projekénych a vyrobnych organizicii

(prepracované znenie)*;

2. Clanok 1 sa nahrddza takto:
,Cldnok 1

Rozsah pdsobnosti a vymedzenie pojmov

1. Toto nariadenie stanovuje v silade s ¢ldnkom 19 a 62 nariadenia (EU) 2018/1139 spolo¢né technické
poziadavky a administrativne postupy tykajice sa letovej sposobilosti a environmentalneho osved¢ovania vyrobkov,
Casti a zariadent, pricom 3pecifikuje:

a) vyddvanie typovych osved¢eni, obmedzenych typovych osvedceni, doplnkovych typovych osvedéeni a zmeny
tychto osvedéen;

b) vyddvanie osvedceni o letovej spdsobilosti, obmedzenych osvedeni o letovej sposobilosti, letovych povoleni
a tradnych osvedceni o uvolnen;

¢) vydavanie schvaleni postupu opravy;

d) preukazovanie stiladu s poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia;
e) vyddvanie hlukovych osved¢eni a obmedzenych hlukovych osvedcent;
f) identifikdciu vyrobkov, Casti a zariadeni;

g) osvedcovanie urcitych Casti a zariadeni;

h) osvedcovanie projekénych a vyrobnych organizicif;

i) vydavanie prikazov na zachovanie letovej sposobilosti;

() Stanovisko Agentiry Eur6pskej tnie pre bezpecnost letectva ¢. 05/2021 z 22. okt6bra 2021, ¢ast 21 Light — OsvedCenie a vyhldsenie
zhody projektovania lietadiel pouzivanych na 3portové a rekreacné lietanie a prislichajicich vyrobkov a casti a vyhldsenie
o projekénej a vyrobnej sposobilosti organizacii, https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions/opinion-052021.
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j) predkladanie vyhlaseni o stlade projektu a zmeny tychto vyhldsent;
k) predkladanie vyhldseni o projekénej a vyrobnej sposobilosti.

2. Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:
a) ,JAA“ (Joint Aviation Authorities) st ,Spolo¢né letecké tirady*;

b) ,JAR (Joint Avation Requirements) st ,Jednotné letecké predpisy*;

) .Cast 21 st poziadavky na osvedCovanie a postupy osved¢ovania lietadla a prislichajicich vyrobkov, casti
a zariadeni a projekénych a vyrobnych organizicii, ktoré st stanovené v prilohe I (¢asti 21) k tomuto nariadeniu;

d) ,cast 21 Light” si poziadavky a postupy osved¢ovania alebo vyhldsenia o stlade projektu lietadla uréeného
predovietkym na letecky $port a rekreacné lietanie a stvisiacich vyrobkov a casti a vyhldsenia o projekénej
a vyrobnej sposobilosti organizcii, stanovené v prilohe Ib (Casti 21 Light) k tomuto narjadeniu;

e) ,hlavné miesto podnikania“ je riaditel'stvo alebo sidlo spolo¢nosti, v rdimci ktorého sa vykondvaji hlavné finan¢né
operdcie a prevadzkova kontrola ¢innosti uvedenych v tomto nariadens;

f) ,predmet”je akdkolvek Cast a zariadenie pouzivané na civilnych lietadlach;

g) ,ETSO“ (European Technical Standard Order) je Eurdpske technické Standardné schvélenie. Eurdpske technické
Standardné schvélenie je podrobnd $pecifikdcia letovej sposobilosti, ktorti vyddva Agentira Eurépskej tinie pre
bezpecnost letectva (dalej len ,agentiira“) na zabezpecenie zhody s poZiadavkami tohto nariadenia ako minimélna
vykonnostna norma pre $pecifikované predmety;

h) ,EPA“ (European Part Approval) je Eurépske schvilenie konstrukénej Casti. Eurdpske schvélenie konstrukénej Casti
predmetu znamend, Ze predmet bol vyrobeny v stlade so schvalenymi projekénymi ddajmi, ktoré nepatria
drzitelovi typového osvedéenia prislusného vyrobku, okrem predmetov ETSO;

i) ,lietadlo ELA1“ (European Light Aircraft) je toto eurdpske lahké lietadlo s posddkou:

i) lettin s maximédlnou vzletovou hmotnostou (MTOM — Maximum Take-off Mass) 1 200 kg alebo menej, ktory
nie je klasifikovany ako zloZité motorové lietadlo;

ii) vetron alebo motorovy vetron s MTOM 1 200 kg alebo mene;j;

i) balén s najvicsim projektovanym objemom nosného plynu alebo horticeho vzduchu maximalne 3 400 m’ pre
teplovzdusné balény, 1 050 m? pre plynové balény, 300 m® pre priviazané plynové balony;

iv) vzducholod urcend pre maximadlne Styroch pasazierov s najvicsim projektovanym objemom nosného plynu
alebo horticeho vzduchu maximédlne 3400 m’ pre teplovzdusné vzducholode a 1000 m® pre plynové
vzducholode;

j) lietadlo ELA2“ (European Light Aircraft) je toto eur6pske Iahké lietadlo s posddkou:
i) letin s MTOM 2 000 kg alebo menej, ktory nie je klasifikovany ako zloZité motorové lietadlo;
ii) vetronl alebo motorovy vetronn s MTOM 2 000 kg alebo mene;j;
iii) balon;
iv) teplovzdu$nd vzducholod;
v) plynova vzducholod so vSetkymi tymito charakteristikami:
— statickd hmotnost maximalne 3 %,

— nevektorovany tah (okrem reverzného tahu),
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— konvenény a jednoduchy projekt konstrukcie, systému riadenia a systému balonetu,
— bez servoriadenia;

vi) rotorové lietadlo jednoduchej konstrukcie s MTOM najviac 600 kg, ktoré je urcené na prepravu najviac dvoch
0s0b, bez pohonu turbinou afalebo raketovym motorom, obmedzené na prevadzku letov VER pocas diia;

k) ,udaje o prevadzkovej vhodnosti“ (OSD) st tidaje, ktoré st siiastou typového osvedéenia, obmedzeného typového
osvedcenia alebo doplnkového typového osvedcenia lietadla, a ktoré pozostavaja zo vSetkych tychto prvkov:

i) minimdlneho ucebného planu pre vycvik pilotov na ziskanie typovej kvalifikacnej kategorie vratane urcenia
typovej kvalifikacnej kategorie;

ii) vymedzenia rozsahu zdrojovych tidajov overovania lietadla na podloZenie objektivnej kvalifikdcie simuldtorov
alebo predbeznych tdajov na podloZenie ich docasnej kvalifikdcie;

iij) minimdlneho ucebného planu pre vycvik persondlu osvedcujiceho tdrzbu na ziskanie typovej kvalifikacnej
kategérie vratane urCenia typovej kvalifikacnej kategérie;

iv) urcenia typu alebo variantu pre palubnych sprievodcov a Gidajov o konkrétnom type lietadla pre palubnych
sprievodcov;

v) zdkladného zoznamu minimalneho vybavenia.”

3. Cldnok 2 sa nahradza takto:

,Cldnok 2

Osvedc&ovanie lietadiel, sacasti a zariadeni

1. Pre vyrobky, Casti a zariadenia sa vyddvaji osvedCenia podla prilohy I (Casti 21).

2. Odchylne od odseku 1 tohto ¢ldnku sa osvedcenia mozu alternativne vyddvat podla prilohy Ib (Casti 21 Light)
pre tieto vyrobky:

a) letin s MTOM 2 000 kg alebo menej a s maximdlnou prevadzkovou konfiguriciou sedadiel pre $tyri osoby;
b) vetronl alebo motorovy vetroit s MTOM 2 000 kg alebo mene;j;

¢) baldn;

d) teplovzdusnd vzducholod;

e) plynovd vzducholod pre cestujiicich urcend pre najviac tyri osoby;

f) rotorové lietadlo s MTOM 1 200 kg alebo menej a s maximalnou prevddzkovou konfigurdciou sedadiel pre 3tyri
osoby;

g) piestovy motor alebo pevnd vrtula, ktord je uréend na instaldciu do lietadla uvedeného v pismendch a) az f); alebo
h) gyroplan.

3. Odchylne od odseku 1 a 2 tohto ¢lanku sa vyhldsenia o stlade projektu mozu alternativne vyddvat podla prilohy
Ib (Casti 21 Light) pre tieto vyrobky:

a) letin s MTOM 1 200 kg alebo menej, ktory nie je pohdfiany pridovym motorom, a s maximélnou prevadzkovou
konfiguraciou sedadiel pre dve osoby;

b) vetrori alebo motorovy vetront s MTOM 1 200 kg alebo mene;j;
¢) baldn projektovany pre najviac styri osoby;

d) teplovzdusnd vzducholod pre cestujicich projektovand pre najviac Styri osoby.
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4. Odchylne od odseku 1 aZz 3 sa ustanovenia podcasti H a I ¢asti A prilohy I (Casti 21) a podcasti H a I Casti
A prilohy Ib (Casti 21 Light) nevztahuji na lietadlo vritane akychkolvek nainstalovanych vyrobkov, casti alebo
zariadent, ktoré nie s registrované v ¢lenskom $tate. Nevztahuji sa na ne ani ustanovenia podcasti P ¢asti A prilohy
I (Casti 21) a podcasti P Casti A prilohy Ib (Casti 21 Light) okrem pripadov, ked registra¢né znacky lietadla predpisuje
¢lensky $tat.“

4. Vklada sa tento ¢ldnok 2a:

,Cldnok 2a

Prechodné opatrenia pre osvedcenia predtym vydané podla prilohy I (Casti 21)

1.  Drzitel platného typového osvedenia alebo doplnkového typového osvedcenia, ktoré agenttira vydala alebo sa
povazuje za vydané podla prilohy I (¢asti 21), méze do 25. augusta 2025 poziadat agentiiru, aby od daného datumu
zachovala typovy projekt schvdleny podla uvedeného osvedéenia v stilade s prilohou Ib (Casti 21 Light) za
predpokladu, Ze vyrobok, na ktory sa uvedené osved¢enie vztahuje, patri do rozsahu posobnosti ¢lanku 2 ods. 2

2. Ak sa Ziadost poddva podla odseku 1, na toto typové osvedcenie alebo doplnkové typové osvedcenie sa od
daného datumu uvedeného v odseku 1 vzfahuji ustanovenia prilohy Ib (Casti 21 Light) tykajice sa typovych
osvedéeni alebo pripadne doplnkovych typovych osvedéeni. Agentira zodpovedajiicim sposobom zmeni détovy list
typového osvedéenia alebo datovy list doplnkového typového osvedéenia.

5. V¢lanku 3 sa odseky 3 a 4 nahrddzaju takto:

,3.  Pokial ide o vyrobky, ktorych typové osvedCovanie sa uskutocriovalo v rdmci JAA alebo ¢lenského Stitu
k 28. septembru 2003, uplatiiuje sa toto:

a) ak vyrobok osvedcuju viaceré ¢lenské staty, ako referenény sa pouzije projekt v najpokrocilejsom Stadiu;
b) neuplatiiuje sa ustanovenie 21.A.15 pism. a), b) a ¢) prilohy I (asti 21);

¢) odchylne od ustanovenia 21.B.80 prilohy I (¢asti 21) je zakladniou typového osved¢ovania zdkladia, ktori stanovili
JAA pripadne ¢lensky stdt v deni poziadania o schvélenie;

d) zistenia zhody vykonané postupmi JAA alebo ¢lenského $tatu na téely splnenia poziadaviek ustanovenia 21.A.20
pism. a) a d) prilohy I (Casti 21) sa povazuju za zistenia zhody vykonané agentiirou.

4. Pokial ide o vyrobky, ktoré maji vnitrotitne typové osvedCenie alebo rovnocenné osvedcenie a ktorych
schvalovanie zmeny nebolo v ¢lenskom $tte ukoncené v Case, ked typové osvedcenie muselo byt schvélené v stlade
s tymto nariadenim, uplatiiuju sa tieto podmienky:

a) ak schvalovanie uskuto¢nujii viaceré ¢lenské staty, ako referencny sa pouzije projekt v najpokrocilejSom stadiu;
b) neuplatiiuje sa ustanovenie 21.A.93 prilohy I (asti 21);

¢) prislusnou zékladiiou typového osved¢ovania je zakladna, ktord v deni poZiadania o schvélenie zmeny stanovili
JAA alebo pripadne ¢lensky stat;

d) zistenia zhody vykonané postupmi JAA alebo ¢lenského tatu na ticely splnenia poziadaviek ustanovenia 21.B.107
pism. prilohy I (Casti 21) sa povaZuju za zistenia zhody vykonané agenttrou.”

6. 'V clanku 8 sa odseky 2 a ods. 3 nahrddzajii takto:

,2.  Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku fyzickd alebo prévnickd osoba zodpovedna za projekt vyrobkov, ktorej
hlavné miesto podnikania je v ¢lenskom §tate a ktord Ziada o osvedéenie pre projekt vyrobkov alebo pre jeho zmeny
alebo opravy v silade s ¢ldnkom 2 ods. 2, alebo je jeho drzitelom, mozZe alternativne preukdzat svoju sposobilost
v stilade s prilohou Ib (¢astou 21 Light).
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3. Fyzické alebo pravnické osoby zapojené do projektovania lietadiel, na ktoré sa vztahuje vyhldsenie o stlade

2«

projektu uvedené v ¢lanku 2 ods. 3, nemusia preukazat svoju spdsobilost.
7.V &anku 8 sa dopliia tento odsek 5:

,5. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku organizécia, ktord md hlavné miesto podnikania v ne¢lenskom $tite moze
preukdzat svoju spdsobilost vlastnictvom osvedcenia vydaného uvedenym $tdtom pre vyrobok, Cast a vybavenie, pre
ktoré poddva ziadost v stlade s prilohou I (¢astou 21) za predpokladu:

a) Ze prislusny 3tdt je Stdtom projektu;

b) agentiira stanovila, Ze systém tohto 3tdtu obsahuje rovnakd Groven nezdvislosti kontroly zhody, akii poskytuje toto
nariadenie bud prostrednictvom rovnocenného systému udelovania schvileni organizdcidm alebo priamym
zapojenim prislusného orgdnu tohto §tatu.”

8. V¢lanku 9 sa odseky 2 a ods. 3 nahrddzaju takto:

,2.  Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku fyzickd alebo pravnickd osoba, ktorej hlavné miesto podnikania je
v ¢lenskom S§tdte a ktord je zodpovednd za vyrobu vyrobkov, ich Casti a zariadeni v stlade s ¢lankom 2 ods. 2, moze
alternativne preukazat svoju sposobilost v stlade s prilohou Ib (¢astou 21 Light).

3. Preukdzanie sposobilosti podla odsekov 1 alebo 2 sa nevyzaduje, ak je vyrobnd organizdcia alebo fyzickd alebo
pravnickd osoba zapojend do tychto vyrobnych ¢innosti:

a) vyroba Casti alebo zariadeni, ktoré si v sdlade s prilohou I (Castou 21) opravnené na intaliciu do typovo
osved¢ovaného vyrobku bez toho, aby k nim muselo byt priloZené Gradné osved¢enie o uvolnen (t. j. formuldr 1
EASA);

b) vyroba casti, ktoré si v stlade s prilohou Ib (¢astou 21 Light) oprdvnené na instalaciu v lietadle, ktoré bolo
predmetom vyhldsenia o stilade projektu bez toho, aby k nim muselo byt prilozené Gradné osved¢enie o uvolneni
(t. j. formuldr 1 EASA);

c) vyroba lietadla, ktoré bolo predmetom vyhlasenia o stlade projektu uvedeného v ¢lanku 2 ods. 3, a Casti, ktoré si
opravnené na instaldciu v takomto lietadle. V takom pripade sa vyrobné ¢innosti vykondvaju v stlade s pod¢astou
R oddielu A prilohy Ib (asti 21 Light).”

9. Clanok 10 sa nahradza takto:

,Cldnok 10

Opatrenia agentdry

1. Agentlra vypracuje prijatelné sposoby dosiahnutia stiladu (AMC - acceptable means of compliance), ktoré
prislusné orgdny, organizicie a persondl moézu pouzivat na preukdzanie stiladu s ustanoveniami prilohy I (Casti 21)
a prilohy Ib (Casti 21 Light).

2. VAMC vydanych agentirou sa nesmu zavadzat nové poziadavky ani zmierfiovat poziadavky prilohy I (Casti 21)
a prilohy Ib (asti 21 Light) k tomuto nariadeniu.”

10. Priloha I (¢ast 21) sa meni v stilade s prilohou I k tomuto nariadeniu.

11. Priloha Ib (¢ast 21 Light) sa dopliia tak, ako sa uvédza v prilohe Il k tomuto nariadeniu.
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Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiluje sa od 25. augusta 2023.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 2. jiina 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

Priloha I (Cast 21) k nariadeniu (EU) ¢. 748/2012 sa meni takto:
1. Voddiele A sa pod¢ast G men takto:

a) Ustanovenie 21.A.133 sa nahrddza takto:

,21.A.133 Opravnenost

Kazdé fyzickd alebo prdvnickd osoba (dalej len ,organizdcia“) md prdvo poziadat o schvalenie podla tejto
podcasti. Ziadatel musi:

a) pre vymedzeny rozsah pric zdovodnit, Ze schvilenie podla tejto podcasti je primerané na tcel
preukdzania zhody so $pecifickym projektom; a

b) byt drzitelom schvalenia uvedeného $pecifického projektu alebo Ziadatelom o také schvilenie; alebo

¢) vyhlasit alebo mat v imysle vyhlasit stlad uvedeného $pecifického projektu v sdlade s podcastou
C oddielu A prilohy Ib (Cast 21 Light); alebo

d) zabezpecit uspokojivi koordindciu medzi vyrobou a projektovanim pomocou zodpovedajiicej
dohody so:

1. Ziadatelom o schvélenie uvedeného $pecifického projektu vydané v siilade s tymto nariadenim
alebo jeho drzitelom; alebo

2. fyzickou alebo prévnickou osobou, ktord vydala vyhldsenie stladu uvedeného 3pecifického
projektu v stilade s podc¢astou C oddielu A prilohy Ib (¢ast 21 Light).“

b) Vustanoveni 21.A.139 sa pismeno d) nahrddza takto:
,d) Ako sticast prvku riadenia kvality v rdmci systému riadenia vyroby vyrobna organizacia musi:

1. zabezpecit, aby kazdy vyrobok, cast alebo zariadenie vyrobené organizaciou alebo jej partnermi, alebo
dodané externou stranou alebo zadané subdoddvatelsky externej strane zodpovedali prislusnym
projektovym tdajom a nachddzali sa v stave zaruCujlicom bezpecnii prevddzku, a tym umoznovali
uplatiiovat oprdvnenia vymedzené v ustanoveni 21.A.163;

2. vrozsahu posobnosti schvilenia podla potreby zriadit, vykondvat a udrZiavat kontrolné postupy pre:
i)  vydévanie, schvalovanie alebo zmenu dokumentu;
ii)  audit a kontrolu na postidenie dodévatela a subdodavatela;

iliy overenie, Ze doddvané vyrobky, Casti, materidly a vybavenie vratane novych alebo pouzitych poloziek
dodanych odberatelmi tychto vyrobkov zodpovedaji prislusnym projektovym tdajom;

iv)  identifikdciu a vysledovatelnost;
v)  vyrobné procesy;
vi)  in3pekciu a testovanie vratane letovych testov v ramci vyroby;
vii)  kalibraciu néstrojov, upinacich pripravkov a skisobného vybavenia;
viii) kontrolu nezhodnych poloziek;
ix)  koordindciu letovej sposobilosti s:
A) Ziadatelom o schvilenie projektu alebo drzitelom schvélenia;

B) fyzickou alebo pravnickou osobou, ktord vydala vyhldsenie o stlade projektu v stlade s podcastou
C oddielu A prilohy Ib (Cast 21 Light);

x)  vyplnenie a uchovévanie zdznamov;
xi)  sposobilost a kvalifikdcie persondlu;

xii) vydanie dokumentov letovej sposobilosti;
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xii) manipuldciu, skladovanie a balenie;
xiv) vnatorné audity kvality a vyplyvajice ndpravné opatrenia;

xv) précu v rdmci podmienok schvilenia vykondvant na ktoromkolvek inom mieste nez st schvilené
prevadzkové zariadenia;

xvi) pracu vykondvanil po dokonceni vyroby, ale pred dodanim, na udrzanie lietadla v stave zarucujiicom
bezpeénd prevadzkuy;

xvii) vydanie letového povolenia a schvélenie stvisiacich letovych podmienok.
3. zahrnit osobitné ustanovenia do postupov kontroly akychkolvek kritickych ¢asti.“
¢) Vustanoveni 21.A.145 sa pismeno b) nahrddza takto:
,b) vzhladom na vsetky potrebné tdaje tykajtce sa letovej sposobilosti a ochrany Zivotného prostredia:

1. dostala vyrobnd organizicia také ddaje od agentiry a od drzitela alebo od Ziadatela o takéto typové
osved¢enie, obmedzené typové osvedCenie alebo schvdlenie projektu vydané v stlade s tymto nariadenim,
alebo od fyzickej alebo prévnickej osoby, ktord vydala vyhldsenie o sdlade projektu podla podcasti
C oddielu A prilohy Ib (Casti 21 Light), vrdtane akejkolvek udelenej vynimky z poziadavky na ochranu
zivotného prostredia, aby mohla stanovit zhodu s prislusnymi projektovymi tidajmi;

2. vyrobnd organizdcia zaviedla postup, ktorym sa zabezpeli, aby tdaje tykajice sa letovej sposobilosti
a ochrany zivotného prostredia boli spravne zaradené do jej vyrobnych tidajov;

3. takéto udaje sa aktualizuja a spristupnia kazdému pracovnikovi, ktory potrebuje pristup k takymto tidajom
na plnenie svojich povinnosti.”

d) Ustanovenie 21.A.163 sa nahrddza takto:

,21.A.163 Opravnenia

Podla podmienok schvélenia vydaného v stlade s ustanovenim 21.A.135 moZe drzitel schvélenia
vyrobnej organizacie:

a) vykondvat vyrobné ¢innosti podla tejto prilohy alebo prilohy Ib (Casti 21 Light);

b) v pripade tplného typovo osvedéeného lietadla a po predloZeni vyhldsenia zhody (formuldr 52
EASA), vydaného podla ustanovenia 21.A.174 a 21.A.204 tejto prilohy alebo podla ustanoveni
21L.A.143 pism. ¢) a 21L.A.163 prilohy Ib (Casti 21 Light) bez dalsiecho preukazovania ziskat
osvedCenie o letovej sposobilosti lietadla a hlukové osvedcenie;

¢) v pripade ostatnych vyrobkov, ¢asti alebo zariadeni, bez dalsieho preukazovania vystavit dradné
osvedCenia o uvolneni (formuldr 1 EASA) podla tejto prilohy (Casti 21) alebo prilohy Ib (Casti 21
Light);

d) v pripade lietadla, ktoré podlieha vyhldseniu o silade projektu podla ustanovenia 21L.A.43 prilohy
Ib (Casti 21 Light) a po predloZeni vyhldsenia zhody (formuldr 52 EASA) vydaného podla
ustanovenia 21L.A.143 pism. d) a 21L.A.163 prilohy Ib (¢asti 21 Light) bez dalsieho preukazovania
ziskat osvedcenie o letovej sposobilosti lietadla a hlukové osvedcenie;

e) v pripade vyrobkov alebo Casti, ktoré sa maji instalovat na lietadlo, ktoré podlicha vyhldseniu
o sulade projektu podla bodu 21L.A.43 prilohy Ib (Casti 21 Light), bez dalSicho preukazovania
vydat tiradné osved¢enie o uvolneni (formuldr 1 EASA) podla prilohy Ib (Casti 21 Light);

f) udrziavat nové lietadlo, ktoré vyrobil a vystavit osvedCenie o uvolneni do previdzky (formular 53
EASA), pokial ide o takiito tdrzbu;

g) podla postupov dohodnutych s jeho prislusnym orgdnom pre vyrobu v pripade lietadla, ktoré
vyrobil, a ak vyrobnd organizdcia sama na zdklade schvélenia vyrobnej organizicie (Production
Organisation Approval — POA) kontroluje konfiguriciu lietadla a osved¢uje zhodu s ndvrhovymi
podmienkami schvalenymi pre let, vyddvat letové povolenie v stilade s ustanovenim 21.A.711 pism.
¢) vratane schvalenia letovych podmienok v stilade s ustanovenim 21.A.710 pism. b).
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e) Ustanovenie 21.A.165 sa nahrddza takto:

,21.A.165 Povinnosti drzitela

Podla podmienok schvélenia vydaného v silade s ustanovenim 21.A.135 drzitel schvélenia vyrobnej
organizacie:

a) zabezpedi, aby sa popis vyrobnej organizécie predlozeny podla ustanovenia 21.A.143 a dokumenty,
ktoré sa nan vztahujt, pouZivali ako zdkladné pracovné dokumenty v rdmci organizécie;

b) udrziava vyrobnd organizdciu v zhode s ddajmi a postupmi zodpovedajiicimi schvéleniu vyrobnej
organizacie;

¢) 1. stanovi predtym, nez predlozi vyhldsenie zhody prislusnému orginu, Ze kazdé dokoncené
lietadlo je zhodné s typovym ndvrhom a Ze je v stave zarucujiicom bezpe¢ni prevadzku;
alebo

2. pred vydanim formuldra 1 EASA na Gcely potvrdenia zhody so schvdlenymi alebo vyhldsenymi
projektovymi Gidajmi stanovi, Ze ostatné vyrobky, Casti alebo zariadenia st uplné, zodpovedaji
schvdlenym alebo vyhldsenym projektovym tdajom a Ze s v stave zaruCujlicom bezpeénd
prevadzku;

3. okrem toho v pripade environmentalnych poziadaviek urdi, &i:

i) dokonceny motor dosahuje zhodu s prislusnymi poziadavkami na vyfukové emisie
uplatnitelnymi ku diiu vyroby motora; a

ii) kazdy dokonceny letin dosahuje zhodu s prislusnymi poziadavkami na emisie CO, platnymi
ku diiu vydania prvého osvedéenia o letovej sposobilosti;

4. pred vydanim formuldra 1 EASA ako osvedCenia zhody stanovi, Ze ostatné vyrobky, casti alebo
zariadenia zodpovedaju prislu§nym tdajom;

d) poskytne pomoc drzitelovi typového osvedCenia alebo iného schvilenia projektu alebo fyzickej
alebo pravnickej osobe, ktord vydala vyhldsenie o stlade projektu podla podcasti C oddielu
A prilohy Ib (Casti 21 Light) pri rieSeni akychkolvek opatreni na zachovanie letovej sposobilosti,
vztahujicich sa na vyrobené vyrobky, Casti alebo zariadenia;

e) ak podla podmienok svojho schvélenia drzitel ma v Gimysle vystavit osved¢enie o uvolneni do
prevadzky, pred jeho vydanim sa presvedci, Ze kazdé dokoncené lietadlo sa podrobilo nevyhnutnej
udrzbe a je v stave zarucujicom bezpeént prevadzku;

f) akje to vhodné, na zdklade oprdvnenia v ustanoveni 21.A.163 pism. e), ur¢i podmienky, za ktorych
mozno vydat letové povolenie;

g) ak je to vhodné, na zdklade oprdvnenia v ustanoveni 21.A.163 pism. e) potvrdi stlad s ustanovenim
21.A.711 pism. ¢) a e) pred vydanim letového povolenia pre lietadlo;

h) dodrziava ustanovenia podcasti A tohto oddielu.”
2. Voddiele A sa pod¢ast H men takto:

a) Ustanovenie 21.A.171 sa nahrddza takto:

,21.A.171 Rozsah posobnosti

Tdto podcast stanovuje postup vyddvania osvedéenia letovej sposobilosti pre lietadld, ktoré zodpovedaji
typovému osvedceniu, ktoré bolo vydané v stlade s touto prilohou.”
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b) Vustanoveni 21.A.174 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) Kazda ziadost o osvedcenie o letovej sposobilosti alebo obmedzené osved¢enie o letovej spdsobilosti musi
obsahovat:

1. pozadovant triedu osvedCenia letovej spdsobilosti;
2. vzhladom na nové lietadlo:
i) vyhldsenie zhody:
— vydané podla ustanovenia 21.A.163 pism. b), alebo
— vydané podla ustanovenia 21.A.130, ktorého platnost overil prisluiny orgén, alebo

— pri dovezenom lietadle vyhldsenie zhody vydané podla ustanovenia 21.A.163 pism. b), alebo
v pripade lietadla dovezeného v siilade s ¢ldnkom 9 ods. 4 tohto nariadenia vyhldsenie podpisané
vyvdzajicim orgdnom, Ze lietadlo zodpovedd projektu schvdlenému agentirou;

ii) spravu o hmotnosti a vyvaZeni s plinom nakladania a;
iii) letovii prirucku, ak sa vyZaduje podla prislusnych certifikaénych $pecifikdcii konkrétneho lietadla;
3. vzhladom na pouzivané lietadlo pochddzajtce z:

i) clenského Stdtu, osvedcenie o overeni letovej sposobilosti vydané v stlade s prilohou I (¢astou M) alebo
prilohou Vb (¢astou ML) k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 1321/2014 ();

ii) neclenského statu:

— vyhldsenie prislusného orgdnu sttu, v ktorom je alebo bolo lietadlo registrované, o stave lietadla,
pokial ide o letovt sposobilost lietadla, v jeho registri v Case prevodu,

— spravu o hmotnosti a vyvaZeni s planom nakladania,

— letovii prirucku, ak sa vyZaduje podla prislusného predpisu letovej sposobilosti pre konkrétne
lietadlo,

— historické zdznamy na uréenie vyrobného $tandardu, $tandardu prestavby a Gdrzby lietadla vritane
vetkych obmedzenti stivisiacich s obmedzenym osvedéenim o letovej spdsobilosti vydanym v sulade
s ustanovenim 21.B.327,

— odporticanie na vydanie osved¢enia o letovej sposobilosti alebo obmedzeného osvedcenia o letovej
sposobilosti a na osvedcenie o overenf letovej sposobilosti podla preskiimania letovej sposobilosti
v stllade s prilohou I (¢astou M) alebo prilohou Vb (¢astou ML) k nariadeniu (EU) €. 1321/2014,

— ddtum vydania prvého osvedCenia o letovej sposobilosti a v pripade uplatiiovania Standardov zvizku
1II prilohy 16 k Dohovoru o medzindrodnom civilnom letectve metrickd hodnotu CO,.”

3. Voddiele A sa podcast I ment takto:

a) Ustanovenie 21.A.201 sa nahrddza takto:

,21.A.201 Rozsah pdsobnosti

Tdto podcast stanovuje postup vyddvania hlukovych osvedéeni pre lietadld, ktoré zodpovedaju
typovému osvedceniu, ktoré bolo vydané v sulade s touto prilohou.”

(') Nariadenie Komisie (EU) €. 1321/2014 z 26. novembra 2014 o zachovani letovej sposobilosti lietadiel a vjrobkov, sicast{ a zariadeni
leteckej techniky a o schvalovani organizicii a persondlu zapojenych do tychto ¢innosti (U. v. EUL 362, 17.12.2014, s. 1).
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b) Vustanoveni 21.A.204 sa pismeno b) nahrddza takto:
,b) Kazdd ziadost o hlukové osvedcenie musi obsahovat:
1. vzhladom na nové lietadlo:
i) vyhldsenie zhody:
— vydané podla ustanovenia 21.A.163 pism. b), alebo
— vydané podla ustanovenia 21.A.130, ktorého platnost overil prislusny orgén, alebo
— pri dovezenom lietadle vyhldsenie zhody vydané podla ustanovenia 21.A.163 pism. b), alebo
v pripade lietadla dovezeného v stilade s ¢linkom 9 ods. 4 tohto nariadenia vyhldsenie podpisané
vyvazajucim organom, Ze lietadlo zodpoveda projektu schvélenému agentirou; a
ii) informdcie o hluku stanovené v stlade s prislusnymi poziadavkami na hluk;
2. vzhladom na pouzivané lietadlo:
i) informdacie o hluku stanovené v stlade s prislusnymi poziadavkami na hluk; a
i) historické zdznamy na urcenie vyrobného Standardu, $tandardu prestavby a tdrzby lietadla.

4. Voddiele A sa pod¢ast | menf takto:

a) Ustanovenie 21.A.233 sa nahrddza takto:

,21.A.233 Opravnenost

Kazd4 fyzickd alebo prdvnickd osoba (dalej len ,organizdcia“) md pravo poziadat o schvalenie podla tejto
podcasti:

a) s cielom preukdzat zhodu s ustanoveniami 21.A.14, 21.A.112B, 21.A.432B alebo 21.A.602B tejto
prilohy; alebo

b) s cielom preukdzat zhodu s ustanoveniami 21L.A.23, 21L.A.83 alebo 21L.A.204 prilohy Ib (Casti 21
Light); alebo

¢) na Ucely ziskania oprdvneni podla ustanovenia 21.A.263 pokial ide o schvdlenie malych zmien
alebo postupu malej opravy, alebo vyddvania vyhldseni zhody, pokial ide o malé zmeny alebo
postupy malych oprav lietadiel, ktorych silad projektu bol deklarovany v silade s pod¢astou
C oddielu A prilohy Ib (Casti 21 Light).“

b) Vustanoveni 21.A.239 sa pismeno d) nahrddza takto:

,d) Ako stcast prvku systému riadenia projektovania tykajiceho sa zabezpecenia projektu projekénd organizicia
musi:

1. zaviest, vykondvat a udrziavat systém kontroly a dohladu nad projektovanim a zmenami projektu
a opravami vyrobkov, Casti a zariadeni, na ktoré sa vztahuji podmienky schvalenia. Tento systém musi:

i) zahfiat funkciu letovej sposobilosti, ktord bude zodpovednd za zabezpecenie, aby projekt vyrobkov, ¢asti
a zariadeni alebo zmena projektu a opravy zodpovedali prislusnej predpisovej zdkladni pre typové
osved¢ovanie, technickym podmienkam v savislosti s vyddvanim vyhldseni, prislusnej predpisovej
zékladni osvedCovania tdajov o prevddzkovej vhodnosti a poziadavkim na ochranu Zivotného
prostredia;

i) zabezpecit zodpovedné plnenie jeho povinnosti v stlade s touto prilohou a s podmienkami schvélenia
vydaného podla ustanovenia 21.A.251;

2. zriadit, zaviest a udrziavat nezavisla funkciu overovania preukazovania siladu, na zdklade ktorej organizacia
vyhlasuje stilad s prislusnymi poziadavkami na letovii sposobilost, Gidajmi o previdzkovej vhodnosti
a poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia; a
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3. $pecifikovat sposob, akym systém zabezpelenia projektu zodpovedd za prijatelnost projektovanych Casti
alebo zariaden{ alebo tloh plnenych jej partnermi alebo subdoddvatelmi podla met6d, ktoré st predmetom
pisomnych postupov.”

¢) Ustanovenie 21.A.263 sa nahrddza takto:

,21.A.263 Opravnenia
a) (vyhradené)
b) (vyhradené)

¢) Drzitel' schvilenia projekénej organizicie je opravneny v rozsahu podmienok svojho schvélenia
vydaného podla ustanovenia 21.A.251 a podla prislusnych postupov systému riadenia
projektovania:

1. Kklasifikovat zmeny typového osvedéenia alebo doplnkového typového osved¢enia a postupu
opravy ako ,zdvazné” alebo ,malé";

2. schvalovat malé zmeny typového osvedcenia alebo doplnkového typového osvedcenia a postupy
malych oprédv podla tejto prilohy (Casti 21) alebo podla prilohy Ib (Casti 21 Light);

3. deklarovat stlad malej zmeny alebo malej opravy projektu lietadla, pre ktoré deklarant podal
vyhldsenie o stilade projektu podla ustanovenia 21L.A.43 podcasti C oddielu A prilohy Ib (Casti
21 Light);

4. vyhlasit silad zmeneného projektu lietadla v stlade s ustanovenim 21L.A.43 prilohy Ib (Casti 21
Light), v pripade, Ze fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord povodne podala vyhldsenie o stilade
projektu, pokial ide o dané lietadlo podla ustanovenia 21L.A.43 prilohy Ib (Casti 21 Light), uz
nevykondva ¢innost, alebo nereaguje na Ziadosti o vyhldsenie o silade zmien projektu;

5. schvalovat urcité postupy vicSej opravy podla podcasti M tejto prilohy pre vyrobky alebo
pomocné energetické jednotky (APU);

6. schvalovat pre urcité lietadld letové podmienky, za ktorych mozno vydat letové povolenie
v stlade s ustanovenim 21.A.710 pism. a) bodom 2, s vynimkou letovych povoleni, ktoré sa
maju vydat na Géely ustanovenia 21.A.701 pism. a) bodu 15;

7. vydavat letové povolenie v stlade s ustanovenim 21.A.711 pism. b) pre lietadlo, ktoré projektoval
alebo upravil, alebo pre ktoré schvilil podla ustanovenia 21.A.263 pism. ¢) bodu 6 letové
podmienky, za ktorych mozno vydat letové povolenie, a ak drzitel schvalenia projekénej
organizdcie sdm:

i) kontroluje konfigurdciu lietadla a
ii) osvedcuje zhodu s podmienkami projektu schvélenymi pre let;

8. schvalovat urcité zdvazné zmeny typového osvedcenia podla podcasti D tejto prilohy alebo
podla podcasti D oddielu A prilohy Ib (Casti 21 Light); a

9. vydavat urcité doplnkové typové osvedcenia podla podcasti E tejto prilohy alebo podla podcasti
E oddielu A prilohy Ib (Casti 21 Light) a schvalovat ur¢ité zdvazné zmeny uvedenych osvedéeni.

d) Vustanoveni 21.A.265 sa pismeno c) nahrddza takto:

,C) stanovi, Ze projekt vyrobkov alebo projekt ich zmeny alebo opravy st v stlade s prislusnou
predpisovou zdkladiiou typového osvedCovania, technickymi $pecifikdciami v stvislosti
s vyddvanim vyhldseni, predpisovou zdkladiiou osved¢ovania tidajov o prevadzkovej vhodnosti
a poziadavkami na ochranu zivotného prostredia a nemaja ziadne nebezpe¢né vlastnosti;“
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5. Voddiele A v pod¢asti K sa v ustanoveni 21.A.307 v pismene b) vkladd bod 7:
,7. Cast alebo zariadenie vyrobené osobou alebo organizaciou uvedenou v ¢linku 9 ods. 4 tohto nariadenia.”
6. V dodatku I sa text v nadpise ,Pokyny na pouzivanie formuldra 1 EASA“ nahrddza takto:

,Tieto pokyny sa vztahujd iba na pouzivanie formuldra 1 EASA na Gcely vyroby. Upozoriiujeme na dodatok II k prilohe
[ (¢asti M) k nariadeniu (EU) ¢. 1321/2014, ktory sa vztahuje na pouZzivanie formuldra 1 EASA na tcely adrzby.

1. UCEL A POUZIVANIE

1.1. Prvotnym uc¢elom osvedCenia je vyhldsenie o letovej sposobilosti novych leteckych vyrobkov, ¢asti a zariadeni
[dalej len ,polozka(-y)“].

1.2. Medzi osvedéenim a polozkami musi existovat zhoda. Pévodca musi zachovat osved¢enie v podobe, v ktorej je
mozné overit povodné ddaje.

1.3. Osvedcenie akceptuji mnohé orgdny letovej sposobilosti, ale jeho akcepticia moze zédvisiet od dvojstrannych
dohdd a/alebo politiky orgdnu letovej sposobilosti.

1.4. Osvedcenie nepredstavuje dodaci list.
1.5. Lietadlo nesmie byt uvolnené na zdklade osvedcenia.

1.6. Osvedéenie nepredstavuje sthlas s instaliciou polozky na konkrétne lietadlo, motor alebo vrtulu, ale pomdha
koncovému uzivatelovi urcit stav schvdlenia letovej sposobilosti.

1.7. V tom istom osved¢eni nie je mozné spdjat polozky s uvolnenim na vyrobu a polozky s uvolnenim na Gdrzbu.

1.8. V tom istom osved¢eni nie je mozné spdjat polozky osvedcené v stilade so ,schvdlenymi idajmi“ s ,neschvdlenymi
tdajmi*.

2. VSEOBECNY FORMAT

2.1. Osved¢enie musi byt v siilade s uvedenym formatom vratane Cisel poli a umiestnenia kazdého pola. Velkost
kazdého pola sa vsak moze 1iSit podla potreby pouzivania, ale nie do tej miery, aby sa osved¢enie nedalo
rozpoznat.

2.2. Osved¢enie musi mat vodorovnil orientdciu, t. j. ,formdt na sirku®, ale celkovd velkost sa moze vyrazne zvacsit
alebo zmensit, pokial osvedCenie ostane rozpoznatelné a Citatelné. V pripade pochybnosti sa obrétte na prislusny
organ.

2.3. Vyhldsenie o povinnostiach uZivatela/instalatéra sa moze umiestnit na ktortkolvek stranu formuléra.
2.4. Cely vytlaceny text musi byt jasny a Citatelny.

2.5. Osved¢enie mozZe byt predtlacené alebo vytvorené na pocitaci, ale v oboch pripadoch musia byt vytlacené ¢iary
a znaky jasné a Citatelné a v stlade s uréenym formatom.

2.6. Osvedcenie by malo byt v anglickom jazyku a pripadne v jednom alebo viacerych dalsich jazykoch.

2.7. Udaje sa mdzu na osvedCenie vkladat strojom/pocitatom alebo ru¢ne s pouzitim palickového pisma a musia
umoziiovat jednoduché ¢itanie.

2.8. Obmedzit pouzivanie skratiek na minimum z dovodu prehladnosti.

2.9. Priestor zostdvajiici na opacnej strane osved¢enia mozZe povodca vyuzZit na akékolvek doplnkové informdcie, ale
nesmu sa tam uvddzat Ziadne vyhldsenia o osved¢ovani. Kazdé pouzitie tidajov na opacnej strane osvedCenia musi
byt ozndmené v prislusnej kolénke na prednej strane osvedcenia.



5.8.2022 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 205/21

3. KOPIE
3.1. Pocet képil osved¢enia, ktoré pdvodca zasiela zakaznikovi alebo si ich ponechdva u seba, nie je obmedzeny.
4. CHYBY V OSVEDCENI

4.1. Ak koncovy uzivatel ndjde v osvedéeni chybu/chyby, musi jufich pisomne oznacit povodcovi. Povodca moze
vydat nové osved¢enie, ak vie overit a opravit tito chybu/tieto chyby.

4.2. Na novom osvedéeni musi byt nové poradové &islo, podpis a datum.

4.3. Ziadosti 0 nové osvedéenie sa vyhovie bez opitovného overenia stavu polozky/poloziek. Nové osvedéenie nie je
vyhldsenim o sticasnom stave a v kolénke 12 by mal byt odkaz na predchddzajice osvedéenie v tomto znentf:
,V tomto osvedCent je (si) opravend (-€) chyba (-y) v poli (-ach) [uviest opravené pole (-ia] osvedCenia [uviest
povodné poradové ¢islo] zo dia [uviest povodny ddtum vydania] a nevztahuje sa na zhodu/stav/uvolnenie do
prevadzky“. Obe osvedcenia by sa mali uchovat v stlade s dobou uchovavania prvého osvedéenia.

5. VYPLNENIE OSVEDCENIA POVODCOM
Kolénka 1 Schvalujdci prislusny orgdn/Stat

Uvedte ndzov a $tat prislusného organu, v kompetencii ktorého sa vydava toto osvedcenie. Ak
je prislusnym organom agentdra, uvedte iba ,EASA*.

Kolénka 2 Hlavicka formulara 1 EASA
,URADNE OSVEDCENIE O UVOLNENI FORMULAR 1 EASA*
Kolénka 3 Poradové ¢&islo formuldra

Uvedte jedine¢né ¢islo uréené Eislovacim systémom/postupom organizdcie uvedenej
v kolénke 4. Cislo moze obsahovat aj alfanumerické znaky.

Kolénka 4 Nézov a adresa organizacie
Uvedte plné meno a adresu vyrobnej organizdcie (podla formuldra 55 EASA list A) alebo
fyzickej alebo prévnickej osoby, ktord uvolniuje polozku(-y), na ktord(-) sa vztahuje toto
osvedcenie. Logd organizdcie a pod. s povolené, ak nepresiahnu velkost pola.

Kolénka 5 Zéikazka/Zmluva[Faktira

Na ulahlenie vysledovatelnosti polozky(-iek) pre zdkaznika uvedte ¢islo zdkazky, zmluvy,
fakttiry alebo podobné referencné ¢islo.

Koldnka 6 Polozka

Uvedte ¢isla riadkovych polozZiek v pripade, Ze existuje viac ako jedna riadkova polozka. Tdto
kolénka umoznuje jednoduché krizové odkazovanie na poznamky v kolénke 12.

Koldnka 7 Opis
Uvedte nazov alebo opis polozky. Uprednostnit by sa mal termin pouZivany v pokynoch pre
zachovanie letovej spdsobilosti alebo v Gdajoch o ddrzbe (napr. obrazkovy kataldg Casti,
prirucka udrzby lietadla, servisny bulletin, prirucka idrzby komponentov).

Kolénka 8 Cislo ¢asti

Uvedte ¢islo Casti, ktoré sa nachddza na polozke alebo visacke/baleni. V pripade motora alebo
vrtule sa moZze pouZit typové oznacenie.

Koldénka 9 MnozZstvo

Uvedte mnoZstvo poloziek.
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Koldénka 10

Koldénka 11

Sériové Cislo

Ak sa na zdklade nariadenia polozka mus{ oznacit sériovym ¢islom, uvedte ho na tomto
mieste. Uviest sa moze aj kazdé dalsie sériové Cislo, ktoré sa nevyzaduje na zaklade
nariadenia. Ak sa na polozke nenachddza ziadne sériové ¢islo, uvedte ,N/A“

Stav/Prca

Uvedte ,PROTOTYP* alebo ,NOVEX,

Uvedte ,PROTOTYP“ v pripade:

i) vyroby novej polozky v zhode s neschvalenymi projektovymi Gdajmi;

ii) vyroby novej polozky v zhode s projektovymi tGdajmi, ktoré este deklarant nevyhlasil
v stilade s podcastou C, F alebo N oddielu A prilohy Ib (¢asti 21 Light);

iiiy opdtovného osvedCovania organizaciou uvedenou v kolénke 4 v predchddzajicom
osvedéeni po zmene alebo oprave polozky pred uvedenim do prevddzky (napr, po
zavedeni projektovej zmeny, opravy chyby, inspekcii alebo skiske, alebo po predfzent
doby skladovania); Podrobnosti o povodnom uvolneni a zmene alebo oprave sa uvedit
v kolonke 12;

Uvedte ,NOVE* v pripade:
i) vyroby novej polozky v zhode so schvalenymi projektovymi idajmi;

ii) vyroby novej polozky v zhode s projektovymi tidajmi, ktoré deklarant vyhlasil v salade
s podcastou C, F alebo N oddielu A prilohy Ib (Casti 21 Light);

i) opidtovného osved¢ovania organizdciou uvedenou v kolénke 4 v predchddzajicom
osvedceni po zmene alebo oprave polozky pred uvedenim do prevddzky (napr. po
zavedeni zmeny projektu, opravy chyby, inspekcii alebo skiske, alebo po predfzeni doby
skladovania); Podrobnosti o povodnom uvolneni a zmene alebo oprave sa uvedii
v kolénke 12;

iv) opitovného osved¢ovania poloziek vyrobcom vyrobku alebo organiziciou uvedenou
v koléonke 4 v predchddzajicom osvedéeni od stavu ,prototyp“ (zhoda iba
s neschvalenymi tdajmi) na stav ,nové“ (zhoda so schvilenymi tdajmi a v stave
zaruCujicom bezpe¢nii prevddzku) v nadvdznosti na schvélenie uplatnite[nych
projektovych tdajov za predpokladu, Ze sa projektové idaje nezmenili.

V kolénke 12 sa pre osvedcené vyrobky uvedie toto vyhldsenie:

,OPATOVNE OSVEDCOVANIE POLOZIEK ZO STAVU ,PROTOTYP“ NA STAV ,NOVE*

TYMTO DOKUMENTOM SA OSVEDCU]E SCHVALENIE PRO]EKTOVYCH UDAJOV
[UVEDTE CISLO TC/STC, UROVEN REVIZIE] Z|ZO [UVEDTE DATUM, AK JE
POTREBNY NA IDENTIFIKACIU STAVU REVIZIE] PODLA KTORYCH BOLA TATO
POLOZKA VYROBENA/BOLI TIETO POLOZKY VYROBENE.*

V kolénke 13a sa ozna¢i ramcek ,schvalenymi projektovymi ddajmi a st v stave
zaruCujicom bezpecn prevadzku*;

Pre lietadld, ktoré podliehajt vyhldseniu o stilade projektu v stilade s pod¢astou C oddielu
A prilohy Ib (Casti 21 Light) sa v kolénke 12 uvedie toto vyhldsenie:

,OPATOVNE OSVEDCOVANIE POLOZIEK ZO STAVU ,PROTOTYP* NA STAV ,NOVE*:
TYMTO DOKUMENTOM SA OSVEDCUJE VYHLASENIE PROJEKTOVYCH UDAJOV
[UVEDTE CISLO VYHLASENIA, UROVEN REVIZIE] Z[ZO [UVEDTE DATUM, AK JE
POTREBNY NA IDENTIFIKACIU STAVU REVIZIE], PODLA KTORYCH BOLA TATO
POLOZKA VYROBENA/BOLI TIETO POLOZKY VYROBENE “
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v) preskasanie novej polozky skor uvedenej do prevadzky pred uvedenim do prevadzky
v stlade s normou alebo 3pecifikdciou stanovenou zdkaznikom (podrobnosti o tejto
norme a $pecifikdcii a o pévodnom uvolneni sa uvedil v kolénke 12) alebo na urcenie
letovej sposobilosti (vysvetlenie zdkladu pre uvolnenie a podrobnosti o pévodnom
uvolneni sa uvedd v kolonke 12).

Koldnka 12 Pozndmky

OpiSte pridcu uvedentt v kolénke 11 bud priamo, alebo odkazom na sprievodnt
dokumentaciu, nevyhnutnou na to, aby uZivatel alebo instalatér urcil letovli sposobilost
polozky(-iek) v stvislosti s osved¢ovanou pricou. V pripade potreby sa moze pouzit
osobitny list a uviest odkaz na formuldr 1 EASA. Kazdé vyhldsenie musi jasne oznacovat
polozku(-y) v kolénke 6, na ktort(-€) sa vztahuje. V pripade, Ze neexistuje Ziadne vyhldsenie,

uvedte ,Ziadne*.

Uvedte zdovodnenie uvolnenia podla neschvilenych projektovych tidajov v kolénke 12
(napr. ¢akd sa na typové osvedCenie, iba na tcely skusania, akd sa na schvdlené udaje).

Ak bola polozka vyrobend v zhode s projektovymi tdajmi, ktoré este deklarant nevyhldsil
v sulade s pod¢astou C, F alebo N oddielu A prilohy Ib (Casti 21 Light), v kolonke 12 sa
uvedie toto vyhldsenie:

,CAKA SA NA VYHLASENIE SULADU PROJEKTU V SULADE S PODCASTOU C, F ALEBO
N oddielu A prilohy Ib (Casti 21 Light)*

Ak bola polozka vyrobend v zhode s projektovymi Gdajmi, ktoré deklarant vyhldsil v stlade
s podcastou C, F alebo N oddielu A prilohy Ib (Casti 21 Light), v kolénke 12 sa uvedie toto
vyhldsenie:

VYROBENE V SULADE S PROJEKTOVYMI UDAJMI VYHLASENIA O SULADE PROJEKTU
V SULADE S PODCASTOU C, F ALEBO N oddielu A prilohy Ib (¢ast 21 Light)“

V pripade vytlaCenia dajov z elektronickej podoby formuldra 1 EASA sa v tejto kolonke
uvedd vietky tdaje, ktoré sa nehodia do inych kolénok.

Kolénka 13a Oznacte iba jeden z dvoch rdiméekov:

1. Oznacte raméek ,schvdlenymi projektovymi Gidajmi a st v stave zarucujiicom bezpecnil
prevadzku® v pripade, Ze polozka(-y) bola(-i) vyrobend(-é) s pouzitim schvilenych
projektovych tdajov a zistilo sa, Ze je[st v stave zarucujiicom bezpecnt prevadzku.

2. Oznacte ramcek ,neschvdlenymi projektovymi ddajmi uvedenymi v kolénke 12¢
v pripade, Ze polozka(-y) bola(-i) vyrobend(-é) s pouzitim neschvélenych projektovych
udajov.

Tento rdmcek sa takisto oznaci, ked polozka bola vyrobend v zhode s projektovymi
udajmi, ktoré boli deklarované v stlade s pod¢astou C, F a N oddielu A prilohy Ib (Casti
21 Light).

Spresnite idaje v kolénke 12 [napr. ¢akd sa na typové osvedCenie, iba na acely skdsania,
¢akd sa na schvilené udaje, zhoda s projektovymi tidajmi vyhldsenia o stlade projektu
v stilade s podcastou C, F alebo N oddielu A prilohy Ib (¢asti 21 Light)].

V tom istom osved¢eni nie je mozné spdjat polozky uvolnené na zdklade schvilenych
a neschvalenych projektovych tdajov.

Kolénka 13b Podpis oprdvnenej osoby

Tu pridajte podpis opravnenej osoby. Iba osoby osobitne opravnené v sulade s pravidlami
a politikou prislusného orgdnu sa moézZu podpisovat do tejto kolonky. Na tcely rozpoznania
je mozné pridat jedine¢né ¢&islo urcujiice totoZnost opravnenej osoby.
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Kolénka 13c¢ Cislo schvéleniajopravnenia

Uvedte Cislo schvdleniajoprdvnenia alebo odkaz nafi. Toto ¢islo alebo tento odkaz vyddva
prislusny orgdn pre schvilené alebo deklarované vyrobné organizicie (pre Casti vyrobené
podla prilohy Ib ¢asti 21 Light). Ak organizdcia vyrobila cast v zhode s projektovymi tdajmi,
ktoré deklarant vyhlasil v stlade s pod¢astou C, F alebo N oddielu A prilohy Ib (¢asti 21 Light)
a organizdcia nie je schvalend alebo vyhldsend vyrobnd organizdcia, uvedie sa toto vyhldsenie:

,VYROBENE PODI':A PODCASTI R oddielu A prilohy Ib (¢asti 21 Light)*
Koldnka 13d Meno

Uvedte ¢itatelnym sposobom meno osoby podpisujiicej sa v kolonke 13b.
Koldnka 13e Détum

Uvedte datum podpisu v kolénke 13b, pricom tento ddtum musi byt vo formadte dd = 2 ¢islice
diia, mmm = prvé 3 pismend mesiaca, yyyy = 4 ¢islice roku.

Koldnka 14a — 14e VSeobecné poziadavky na kolénkach 14a — 14e:

Nepouziva sa na uvolnenie na vyrobu. Vysrafujte, vytmavte alebo inym spdsobom oznacte
tieto kolonky, aby sa zamedzilo netimyselnému alebo neopravnenému pouZitiu.

Povinnosti uZivatela/instalatéra

V osvedCeni uvedte toto vyhldsenie ako informdciu koncovym uZzivatelom, Ze nie st
oslobodeni od povinnosti tykajicich sa instaldcie a pouzivania akejkolvek polozky, ku ktorej
je doloZeny tento formuldr:

,TOTO OSVEDCENIE NEPREDSTAVUJE AUTOMATICKY OPRAVNENIE NA INSTALACIU.

V PRIPADE, ZE UZIVATEL/INSTALATER VYKONAVA PRACU V SULADE S NARIADENIAMI
INEHO ORGANU LETOVE] SPOSOBILOSTI AKO ORGANU LETOVE] SPOSOBILOSTI
UVEDENEHO V KOLONKE 1, JE NEVYHNUTNE, ABY UZIVATEL/INSTALATER
ZABEZPECIL, ABY JEHO ORGAN LETOVE] SPOSOBILOSTI AKCEPTOVAL POLOZKY OD
ORGANU LETOVE] SPOSOBILOSTI UVEDENEHO V KOLONKE 1.

VYHLASENIA UVEDENE V KOLONKACH 13A A 14A NEPREDSTAVUJU OSVEDCENIE
O INSTALACIL. ZAZNAMY O UDRZBE LIETADLA MUSIA V KAZDOM PRIPADE
OBSAHOVAT OSVEDCENIE O INSTALACII VYDANE V SULADE S VNUTROSTATNYMI
PREDPISMI UZIVATELOM/INSTALATEROM PRED TYM, AKO JE MOZNE S LIETADLOM
LIETAT.“
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PRILOHA II

Vklada sa tato priloha Ib (Cast 21 Light):

,Obsah

21L.1 Rozsah posobnosti

21L.2. Prisludny orgdn

ODDIEL A - TECHNICKE POZIADAVKY
PODCAST A - VSEOBECNE USTANOVENIA
21L.A.1 Rozsah posobnosti

21L.A.2  Povinnosti a tilohy vykondvané osobou, inou ako je Ziadatel alebo drzitel osvedcenia alebo deklarant vyhldsenia
o stilade projektu

21L.A.3  Systém hlasenia

21L.A.4 Prikazy na zachovanie letovej sposobilosti
21L.A.5  C Spoluprdca medzi projektovanim a vyrobou
21L.A.6  Znacenie

21L.A.7  Vedenie zdznamov

21L.A.8 M Prirucky

21L.A.9  Pokyny pre zachovanie letovej sposobilosti
21L.A.10 Pristup a vySetrovanie

21L.A.11 Zistenia a pripomienky

21L.A.12 Prostriedky preukdzania zhody

PODCAST B— TYPOVE OSVEDCENIA

21L.A.21 Rozsah posobnosti

21L.A.22 Opravnenost

21L.A.23 Preukdzanie projekénej sposobilosti

21L.A.24 Ziadost o typové osvedcenie

21L.A.25 Preukdzanie zhody

21L.A.26 Typovy navrh

21L.A.27 Poziadavky na vydanie typového osvedcenia
21L.A.28 Povinnosti drZitela typového osvedcenia
21L.A.29 Prenosnost typového osvedcenia

21L.A.30 Zachovanie platnosti typového osvedcenia
PODCAST C~ VYHLASENIA O SULADE PROJEKTU LIETADLA
21L.A.41 Rozsah posobnosti

21L.A.42 Opréavnenost

21L.A.43 Vyhldsenie o stilade projektu

21L.A.44 Preukazovanie zhody s vyhldsenim o stilade projektu

21L.A.45 Podrobné technické $pecifikicie a poZiadavky na ochranu Zivotného prostredia, ktoré sa uplatiiuji na lietadld
podliehajice vyhldseniu o stlade projektu
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21L.A.46
21L.A.47
21L.A.48
PODCAST
21L.A.61
21L.A.62
21L.A.63
21L.A.64
21L.A.65
21L.A.66
21L.A.67
21L.A.68
21L.A.69
21L.A.70
PODCAST
21L.A.81
21L.A.82
21L.A.83
21L.A.84
21L.A.85
21L.A.86
21L.A.87
21L.A.88
21L.A.89
21L.A.90
21L.A.91
PODCAST
21L.A.101
21L.A.102
21L.A.103
21L.A.104
21L.A.105
21L.A.106
21L.A.107

21L.A.108

Projektové tdaje lietadla
Povinnosti deklaranta vyhldsenia o stlade projektu
Neprenosnost vyhldsenia o stilade projektu lietadla
D - ZMENY TYPOVYCH OSVEDCENI
Rozsah posobnosti
Standardné zmeny
Klasifikdcia zmien v typovom osved¢eni
Opravnenost
Ziadost o zmenu typového osvedcenia
Preukdzanie zhody
Poziadavky na schvalenie malej zmeny typového osvedcenia
Poziadavky na schvalenie zdvaznej zmeny typového osved¢enia
Schvilenie zmeny typového osvedéenia na zaklade opravnenia
Povinnosti stivisiace s malymi zmenami typového osvedcenia
E— DOPLNKOVE TYPOVE OSVEDCENIA
Rozsah posobnosti
Opravnenost
Preukdzanie projek¢nej sposobilosti
Ziadost o doplnkové typové osvedcenie
Preukdzanie zhody
Poziadavky na schvélenie doplnkového typového osvedéenia
Schvilenie doplnkového typového osvedcenia na zdklade opravnenia
Povinnosti drzitela doplnkového typového osvedcenia
Prenosnost doplnkového typového osvedcenia
Zachovanie platnosti doplnkového typového osvedcenia
Zmeny Casti vyrobku, na ktort sa vztahuje doplnkové typové osvedcenie
F— ZMENY LIETADIEL, PRE KTORE BOLO PODANE VYHLASENIE O SULADE PROJEKTU
Rozsah posobnosti
Standardné zmeny
Klasifikdcia zmien projektu lietadla, pre ktoré bolo podané vyhldsenie o stilade projektu
Opravnenost
Vyhlasenie o stlade projektu pre malé zmeny
Povinnosti osoby podavajiicej vyhldsenie o stilade projektu malej zmeny
Vyhlasenie o stlade projektu pre zdvazné zmeny

Cinnosti preukazovania stiladu na tcely vyhldsenia o stlade zdvaznej zmeny
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PODCAST G - DEKLAROVANE VYROBNE ORGANIZACIE

21L.A.121 Rozsah posobnosti

21L.A.122 Opravnenost

21L.A.123 Vyhldsenie vyrobnej sposobilosti

21L.A.124 Systém riadenia vyroby

21L.A.125 Zdroje deklarovanej vyrobnej organizicie

21L.A.126 Rozsah pric

21L.A.127 Povinnosti deklarovanej vyrobnej organizdcie

21L.A.128 Ozndmenie zmien a ukonéenie ¢innosti

PODCAST H- OSVEDCENIA LETOVE] SPOSOBILOSTI A OBMEDZENE OSVEDCENIA LETOVEJ SPOSOBILOSTI
21L.A.141 Rozsah posobnosti

21L.A.142 Opravnenost

21L.A.143 Ziadost o osvedcenie o letovej spdsobilosti alebo obmedzené osvedéenie o letovej sposobilosti
21L.A.144 Povinnosti Ziadatela o osvedéenie o letovej sposobilosti alebo obmedzené osvedéenie o letovej sposobilosti

21L.A.145 Prenosnost a obnovenie osvedcenia o letovej sposobilosti alebo obmedzeného osvedcenia o letovej
sposobilosti v ¢lenskych statoch

21L.A.146 Zachovanie platnosti osvedCenia o letovej spdsobilosti a obmedzeného osvedcenia o letovej spdsobilosti
PODCASTI- HLUKOVE OSVEDCENIA A OBMEDZENE HLUKOVE OSVEDCENIA

21L.A.161 Rozsah posobnosti

21L.A.162 Opravnenost

21L.A.163 Ziadost

21L.A.164 Prenosnost a obnovenie hlukovych osved¢eni a obmedzenych hlukovych osved¢eni v ¢lenskych Statoch
21L.A.165 Zachovanie platnosti hlukového osved¢enia a obmedzeného hlukového osvedéenia

PODCAST ]~ DEKLAROVANE PROJEKCNE ORGANIZACIE

21L.A.171 Rozsah pdsobnosti

21L.A.172 Opravnenost

21L.A.173 Vyhldsenie o projek¢nej sposobilosti

21L.A.174 Systém riadenia projektovania

21L.A.175 Zdroje deklarovanej projekénej organizacie

21L.A.176 Rozsah pric

21L.A.177 Povinnosti deklarovanej projekénej organizacie

21L.A.178 Ozndmenie zmien a ukoncenie ¢innosti

PODCASTK -~ CASTI

21L.A.191 Rozsah posobnosti

21L.A.192 Preukdzanie zhody

21L.A.193 Uvolnenie ¢asti na instaldciu
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PODCAST M — POSTUP OPRAV TYPOVO OSVEDCENYCH VYROBKOV

21L.A.201

21L.A.202

21L.A.203

21L.A.204

21L.A.205

21L.A.206

21L.A.207

21L.A.208

21L.A.209

21L.A.210

21L.A211

Rozsah posobnosti

Standardné opravy

Klasifikdcia postupov oprav typovo osvedceného vyrobku
Opravnenost

Ziadost o schvélenie postupu opravy typovo osvedéeného vyrobku
Preukdzanie zhody

Poziadavky na schvélenie postupu malej opravy

Poziadavky na schvélenie postupu vicsej opravy

Schvilenie postupu opravy na zdklade opravnenia

Povinnosti drzitela schvalenia postupu opravy

Neopravené poskodenie

PODCAST N~ POSTUP OPRAV LIETADIEL, PRE KTORE BOLO PODANE VYHLASENIE O SULADE PROJEKTU

21L.A.221

21L.A.222

21L.A.223

21L.A.224

21L.A.225

21L.A.226

21L.A.227

21L.A.228

21L.A.229

Rozsah posobnosti

Standardné opravy

Klasifikdcia postupov oprév lietadla, pre ktoré bolo podané vyhldsenie o stlade projektu
Opravnenost

Vyhldsenie o salade projektu pre postupy malych oprav

Cinnosti preukazovania zhody na Géely vyhldsenia o stilade postupu vaciej opravy
Povinnosti deklaranta vyhldsenia o stlade projektu postupu opravy

Neopravené poskodenie

PODCAST O - EUROPSKE TECHNICKE STANDARDNE SCHVALENIA

PODCASTP- LETOVE POVOLENIE

21L.A.241

Letové povolenie a letové podmienky

PODCAST Q — IDENTIFIKACIA VYROBKOV A CASTI

21L.A.251

21L.A.252

21L.A.253

21L.A.254

21L.A.255

Rozsah posobnosti

Projekt znaceni

Identifikdcia vyrobkov

Manipuldcia s identifika¢nymi tdajmi

Identifik4cia casti

PODCAST R~ VYHLASENIE ZHODY PRE LIETADLO A URADNE OSVEDCENIE O UVOLNENI (FORMULAR 1 EASA)
PRE MOTORY A VRTULE, ALEBO ICH CASTI, KTORE SU V ZHODE S VYHLASENIM O SULADE

PROJEKTU
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21L.A.271 Rozsah posobnosti

21L.A.272 Opravnenost

21L.A.273 Systém kontroly vyroby

21L.A.274

21L.A.275

osvedcenie o uvolneni (formuldr 1 EASA)

ODDIEL B - POSTUPY PRE PRISLUSNE ORGANY

PODCAST A - VSEOBECNE USTANOVENIA

21L.B.11.

21L.B.12

21L.B.13

21L.B.14

21L.B.15

21L.B.16

21L.B.17

21L.B.18

21L.B.19

21L.B.20

21L.B.21

21L.B.22

21L.B.23

21L.B.24

Dokumentdcia dohladu

Vymena informécii

Informdcie pre agentlru

Prikazy na zachovanie letovej sposobilosti prijaté od neclenskych statov
Okamzitd reakcia na bezpe¢nostny problém
Systém riadenia

Pridelovanie tiloh oprdvnenym subjektom
Zmeny v systéme riadenia

Riesenie sporov

Vedenie zdznamov

Zistenia a pripomienky

Opatrenia na presadzovanie

Prikazy na zachovanie letovej sposobilosti

Prostriedky preukdzania zhody

PODCASTB- TYPOVE OSVEDCENIA

21L.B.41

21L.B.42

21L.B.43

21L.B.44

21L.B.45

21L.B.46

21L.B.47

21L.B.48

21L.B.49

Certifika¢né $pecifikicie
Pociatocné vysetrovanie
Predpisova zdkladiia pre typové osvedCenie

Osobitné podmienky

Urcenie prislusnych poziadaviek na ochranu Zivotného prostredia pre typové osvedcenie

Vysetrovanie

Vyddvanie typového osvedCenia

Dohlad nad zachovanim letovej sposobilosti vyrobkov, pre ktoré bolo vydané typové osvedcenie

Prevod typového osvedéenia

PODCAST C~ VYHLASENIA O SULADE PROJEKTU

Vydévanie vyhldsenia zhody (formuldr 52B EASA) alebo dradného osvedéenia o uvolneni (formuldr 1 EASA)

Povinnosti fyzickej alebo pravnickej osoby vydavajicej vyhldsenie zhody (formuldr 52B EASA) alebo tradné

21LB.61 Podrobné technické $pecifikdcie a prislusné poziadavky na ochranu Zivotného prostredia pre vyhlésenia o silade

21L.B.62

projektu vyrobku

Pociatocné vySetrovanie v ramci dohladu
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21L.B.63 Registracia vyhldsenia o stlade projektu
21L.B.64 Dohlad na zachovanim letovej sposobilosti lietadiel, pre ktoré bolo podané vyhldsenie o stlade projektu
PODCAST D~ ZMENY TYPOVYCH OSVEDCEN{

21L.B.81 Predpisovd zdkladna typového osvedCovania a prislusné poziadavky na ochranu Zivotného prostredia pre
zdvaznu zmenu typového osvedéenia

21L.B.82 Vysetrovanie a vydanie schvélenia malej zmeny typového osved¢enia

21L.B.83 Vysetrovanie zdvaznej zmeny typového osvedcenia

21L.B.84 Vydanie schvélenia zdvaznej zmeny typového osved¢enia

21L.B.85 Dohlad na zachovanim letovej sposobilosti zmenenych vyrobkov, pre ktoré bolo vydané typové osvedcenie
PODCAST E- DOPLNKOVE TYPOVE OSVEDCENIA

21LB.101 Predpisovéd zdkladna typového osvedCovania a prislusné poziadavky na ochranu Zivotného prostredia pre
doplnkové typové osved¢enie

21L.B.102 Vysetrovanie

21L.B.103 Vydanie doplnkového typového osvedcenia

21L.B.104 Dohlad na zachovanim letovej spdsobilosti vyrobkov, pre ktoré bolo vydané doplnkové typové osvedcenie
PODCAST F~ ZMENY LIETADIEL, PRE KTORE BOLO PODANE VYHLASENIE O SULADE PROJEKTU

21L.B.121 Pociato¢né vySetrovanie v rdmci dohladu tykajiice sa vyhldsenia o stlade projektu zdvaznej zmeny projektu
lietadla, pre ktoré bolo podané vyhldsenie o stilade projektu

21L.B.122 Registracia vyhldsenia o stilade projektu pre zdvaznii zmenu projektu lietadla

21L.B.123 Dohlad nad zachovanim letovej sposobilosti zmeneného lietadla, pre ktoré bolo podané vyhldsenie o sulade
projektu

PODCAST G - DEKLAROVANE VYROBNE ORGANIZACIE

21L.B.141 Pociato¢né vySetrovanie v rimci dohladu

21L.B.142 Registracia vyhldsenia o vyrobnej sposobilosti

21L.B.143 Dohlad

21L.B.144 Program dohladu

21LB.145 Cinnosti dohladu

21L.B.146 Zmeny vo vyhldseniach

PODCAST H- OSVEDCENIA O LETOVEJ SPOSOBILOSTI A OBMEDZENE OSVEDCENIA O LETOVEJ SPOSOBILOSTI
21LB.161 Vysetrovanie

21L.B.162 Vydanie alebo zmena osved¢enia o letovej spdsobilosti alebo obmedzeného osvedéenia o letovej sposobilosti
21L.B.163 Dohlad

PODCASTI- HLUKOVE OSVEDCENIA

21L.B.171 Vysetrovanie

21LB.172 Vyddvanie alebo zmena hlukovych osvedceni

21L.B.173 Dohlad
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PODCAST ]~ DEKLAROVANE PROJEKCNE ORGANIZACIE

21L.B.181 Pociato¢né vySetrovanie v rimci dohladu

21L.B.182 Registracia vyhldsenia o projekénej sposobilosti

21L.B.183 Dohlad

21L.B.184 Program dohladu

21L.B.185 Cinnosti dohladu

21L.B.186 Zmeny vo vyhldseniach

PODCAST K- CASTI

PODCAST M — POSTUP OPRAV TYPOVO OSVEDCENYCH VYROBKOV

21L.B.201 Predpisové zdkladna typového osvedCovania a prislusné poziadavky na ochranu Zivotného prostredia pre
schvélenie postupu opravy

21L.B.202 Vysetrovanie a vydanie schvalenia postupu malej opravy

21L.B.203 Vysetrovanie Ziadosti o schvilenie postupu vi¢sej opravy

21L.B.204 Vydanie schvélenia postupu vicej opravy

21L.B.205 Dohlad nad zachovanim letovej sposobilosti vyrobkov, pre ktoré bol schvdleny postup opravy
21L.B.206 Neopravené poskodenie

PODCAST N - POSTUP OPRAV LIETADIEL, PRE KTORE BOLO PODANE VYHLASENIE O SULADE PROJEKTU

21L.B.221 Pociatocné vysetrovanie v rdamci dohladu tykajiice sa vyhldsenia o stlade projektu postupu vicsej opravy
lietadla, pre ktoré bolo podané vyhldsenie o stilade projektu

21L.B.222 Registracia vyhldsenia postupu vicSej opravy lietadla, pre ktoré bolo podané vyhlasenie o stlade projektu

21L.B.223 Dohlad nad zachovanim letovej sposobilosti postupu opravy, pre ktory bolo podané vyhldsenie o sulade
projektu

PODCAST O — EUROPSKE TECHNICKE STANDARDNE SCHVALENIA
PODCAST P~ LETOVE POVOLENIE

21L.B.241 Vysetrovanie pred vydanim letového povolenia

21L.B.242 Vysetrovanie pred vydanim letovych podmienok
PODCAST Q — IDENTIFIKACIA VYROBKOV A CASTI

PODCAST R - VYHLASENIE ZHODY PRE LIETADLO A URADNE OSVEDCENIA O UVOLNENI (FORMULAR 1 EASA)
PRE MOTORY A VRTULE, A ICH CASTI, KTORE SU V ZHODE S VYHLASENIM O SULADE PROJEKTU

21L.B.251 Dohlad
21L.B.252 Program dohladu
21L.B.253 Cinnosti dohladu

DODATKY K PRILOHE IB
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21L.1 Rozsah pdsobnosti
(vyhradené)

21L.2. Prislusny orgin
(vyhradené)

ODDIEL A
TECHNICKE POZIADAVKY
PODCAST A — VSEOBECNE USTANOVENIA

21L.A.1 Rozsah pdsobnosti

Tento oddiel obsahuje v§eobecné prava a povinnosti, ktoré sa uplatiiuji na:

a) Ziadatela a drZitela kazdého schvélenia vydaného, alebo ktoré sa mé vydat, v stilade s touto prilohou;
b) kazdého deklaranta projekénej alebo vyrobnej sposobilosti alebo stladu projektu; a

) kazd fyzickd alebo pravnickd osobu, ktord vyddva vyhldsenie zhody pre lietadlo, alebo tiradné osvedcenie o uvolneni
(formuldr 1 EASA) pre vyrobeny motor, vrtulu alebo cast.

21L.A2 Povinnosti a tdlohy vykondvané osobou inou ako je Ziadatel alebo drzitel osvedCenia alebo
deklarant vyhldsenia o siilade projektu

Ulohy a povinnosti, ktoré ma plnit drzitel osvedéenia alebo Ziadatel o osvedcenie pre vyrobok alebo cast alebo deklarant
vyhldsenia o stlade projektu podla tohto oddielu, méze plnit v jeho mene akdkolvek ind fyzickd alebo pravnickd osoba za
predpokladu, Ze povinnosti drzitel'a, Ziadatela alebo deklaranta sti a budi riadne plnené.

21L.A3 Systém hldsenia

a) Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 376/2014 () a jeho delegované
a vykondvacie akty, kazda fyzicka alebo pravnickd osoba, ktord je drzitelom alebo Ziadatelom o typové osvedéenie,
doplnkové typové osvedcenie, schvélenie postupu vicsej opravy, alebo kazdé iného osvedéenie, povazované za vydané
podla tejto prilohy, alebo ktord podala vyhlésenie o siilade projektu lictadla alebo zmeny projektu alebo postupu
opravy podla tejto prilohy, musi:

1. zriadif a udrziavat systém zberu, vySetrovania a analyzy hldseni udalosti s ciefom identifikovat nepriaznivé trendy
alebo riesit nedostatky a extrahovat udalosti, ktorych hldsenie je povinné v stilade s bodom 3, a udalosti, ktoré sa
hldsia dobrovolne. Tento systém hldsenia zahfma:

i) hldsenia a informdcie tykajice sa vypadkov, porich, zdvad alebo inych udalosti, ktoré vyvolaja alebo by mohli
vyvolat nepriaznivé a¢inky na zachovanie letovej sposobilosti vyrobku alebo ¢asti, na ktoré sa vztahuje typové
osved¢enie, doplnkové typové osvedCenie, schvilenie postupu vicSej opravy alebo akékolvek iné relevantné
schvélenie povazované za vydané podla tejto prilohy, alebo vyhldsenie o siilade projektu vydané podla tejto
prilohy;

i) hldsenia chyb, situdcii, ked takmer doslo k nehode, a ohrozeni, na ktoré sa nevztahuje podbod i);

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014 z 3. aprila 2014 o ohlasovani udalosti, ich analyze a na ne nadvézujticich
opatreniach v civilnom letectve, ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/2010 a ktorym sa zrusuje
smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2003/42/ES a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1321/2007 a (ES) €. 1330/2007 (U.v. EU L 122,
24.4.2014,s. 18).
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2. spristupnit zndmym prevddzkovatelom vyrobku, Casti a na poziadanie akejkolvek osobe oprdvnenej podla inych
stvisiacich vykonavacich alebo delegovanych aktov informécie o systéme zriadenom v stlade s pismenom a)
bodom 1 a o tom, ako poskytovat hldsenia a informadcie tykajice sa vypadkov, portich, zdvad alebo inych udalosti
uvedenych v pismene a) bode 1 podbode i);

3. hlasit agentire kazdy vypadok, poruchu, zdvadu alebo int udalost, o ktorej vedia v stvislosti s vyrobkom alebo
Castou, na ktoré sa vztahuje typové osvedéenie, doplnkové typové osvedCenie, schvilenie postupu vicsej opravy
alebo akékolvek iné relevantné osvedCenie povazované za vydané podla tejto prilohy, alebo vyhldsenie o stlade
projektu vydané podla tejto prilohy, a ktorej vysledkom je alebo moze byt nebezpecny stav.

b) Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (EU) ¢. 376/2014 a jeho delegované a vykondvacie akty, kazd fyzickd alebo
pravnickd osoba, ktord podala vyhldsenie o svojej vyrobnej sposobilosti podla podcasti G tejto prilohy, alebo vyraba
vyrobok alebo ¢ast podla podcasti R tejto prilohy, musi:

1. zriadit a udrziavat systém zberu a hodnotenia internych hldseni udalosti vritane hldseni o internych chybach,
situdcidch, ked takmer doslo k nehode, a ohrozeniach s cielom identifikovat nepriaznivé trendy alebo riesit
nedostatky a extrahovat udalosti, ktorych hlésenie je povinné v stlade s bodmi 2 a 3, a udalosti, ktoré sa hldsia
dobrovolne;

2. zodpovednému drzitelovi schvélenia projektu alebo deklarantovi vyhldsenia o stilade projektu hldsit vietky pripady,
ked po uvolneni vyrobkov alebo ¢asti na nich ndsledne boli zistené mozné odchylky od prislusnych projektovych
tdajov, a vySetrit ich spolu s drzitelom schvélenia projektu alebo deklarantom vyhldsenia o stilade projektu, aby
boli identifikované tie odchylky, ktoré by mohli viest k nebezpecnému stavu;

3. agentire a prislusnému orgdnu ¢lenského $tdtu zodpovednému podla ustanovenia 21L.2 hldsit pripadné odchylky,
ktoré by mohli viest k nebezpe¢nému stavu, ktoré boli identifikované podla ustanovenia 21L.A.3 pism. b) bodu 2;

4. ak kond ako dodévatel inej vyrobnej organizdcie, hlsit tejto inej organizdcii vietky pripady, ked tejto organizdcii
uvolnila vyrobky alebo casti a neskorsie bolo zistené, ze mézu mat odchylky od prislusnych projektovych tdajov.

Nahlasovacie povinnosti fyzickych a pravnickych osob v ustanoveni 21.A.3A pism. b) prilohy I, ktoré st drzitelom
alebo ziadatefom o schvilenie vyrobnej organizicie, zahffiajii udalosti stvisiace s vyrobkami a Castami vyrobenymi
v stlade s projektovymi tidajmi schvélenymi alebo deklarovanymi podla tejto prilohy, a ak bolo podané vyhldsenie
o stilade projektu, hldsenia sa podavaji deklarantovi stladu projektu.

¢) Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (EU) ¢. 376/2014 a jeho delegované a vykonavacie akty, kazd4 fyzicka alebo
pravnickd osoba uvedend v pismene a) a b), pri hldseni v stilade s pismenom a) bodom 3, pismenom b) bodom 2),
pismenom b) bodom 3 a pismenom b) bodom 4 primerane zarucuje dovernost ohlasovatela a 0s6b uvedenych
v hldseni.

d) Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (EU) ¢. 376/2014 a jeho delegované a vykonavacie akty, kazd4 fyzick4 alebo
pravnickd osoba uvedend v pismene a) a b) predkladd hldsenia vymedzené v pismene a) bode 3 a pismene b) bode 3 vo
forme a sposobom stanovenym prislu§ny orgdnom, ¢o mozZno najskor, a v kazdom pripade musia byt hldsenia
ozndmené najneskor 72 hodin po identifikdcii mozného nebezpecného stavu fyzickou alebo pravnickou osobou
uvedenou v pismene a) a b), pokial tomu nebrania vynimo¢né okolnosti.

e) Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (EU) ¢. 376/2014 a jeho delegované a vykondvacie akty, ak udalost nahldsena
podla pismena a) bodu 3 alebo pismena b) bodu 3 vyplyva z projekénej alebo vyrobnej chyby, drzitel typového
osvedcenia, doplnkového typového osvedéenia, schvdlenia postupu vicSej opravy, alebo akéhokolvek iného
relevantného osvedéenia povazovaného za vydané podla tejto prilohy, deklarant vyhldsenia o sdlade projektu alebo
pripadne vyrobnd organizicia uvedend v pismene b) musi vySetrit pri¢inu chyby a nahldsit agentdre a prislusnému
organu zodpovedného ¢lenského $titu v stlade s ustanovenim 21L.2 pripadné vysledky svojho vySetrenia a akékol'vek
opatrenie, ktoré vykondva alebo navrhuje vykonat na odstrnenie uvedenej chyby.



L 205/34 Uradny vestnik Eurépskej tnie 5.8.2022

f) Ak prislusny orgdn zisti, Ze je potrebné prijat opatrenie na odstrdnenie chyby, drZitel typového osvedéenia,
doplnkového typového osvedCenia, schvdlenia postupu vicSej opravy alebo akéhokolvek iného relevantného
osvedéenia, povazovaného za vydané podla tejto prilohy, deklarant vyhldsenia o stlade projektu, pripadne vyrobnd
organizdcia uvedend v pismene b), predloZi prislusnému orgdnu na jeho ziadost prislusné adaje.

21L.A4 Prikazy na zachovanie letovej spdsobilosti

Ak agentGra musi na odstrdnenie nebezpe¢ného stavu vydat prikaz na zachovanie letovej sposobilosti v sulade
s ustanovenim 21L.B.23, alebo sa vyZaduje vykonanie inSpekcie, drzitel' typového osvedCenia, doplnkového typového
osvedcenia, schvdlenia postupu vic3ej opravy, alebo akéhokolvek iného relevantného schvélenia povazovaného za vydané
podla tejto prilohy, ako aj deklarant vyhldsenia o stlade projektu must:

a) navrhnit zodpovedajice napravné opatrenie alebo vykonanie inspekcii, alebo oboje a predlozi agentire na schvélenie
podrobnosti o tychto navrhoch;

b) po schvileni ndvrhov agenttrou podla pismena a) poskytne vietkym zndmym prevadzkovatelom alebo vlastnikom
vyrobku alebo Casti a na poziadanie kazdej osobe, ktord musi dodrziavat prikaz na zachovanie letovej sposobilosti,
prislusné popisné adaje a realiza¢né pokyny.

21LAS5C Spoluprica medzi projektovanim a vyrobou

Drzitel typového osvedcenia, doplnkového typového osvedCenia, schvélenia zmeny typového osvedéenia alebo schvalenia
postupu opravy, deklarant vyhldsenia o stlade projektu a organizdcia alebo fyzickd alebo prdvnickd osoba vyrdbajtca
vyrobky alebo Casti daného konkrétneho projektu spolupracuji s cielom zabezpecit zhodu vyrobku alebo casti s tymto
projektom a zabezpecit zachovanie letovej sposobilosti vyrobku alebo ¢asti.

21L.A.6 Znacenie

a) Drzitel typového osvedCenia, doplnkového typového osvedCenia, schvdlenia zmeny typového osvedcenia alebo
schvélenia postupu opravy alebo deklarant vyhldsenia o stlade projektu $pecifikuje oznacenie vyrobkov alebo Casti
v stilade s podcastou Q tejto prilohy.

b) Organizdcia alebo fyzickd alebo pravnickd osoba vyrdbajiica vyrobky alebo Casti oznadi tieto vyrobky a Casti v sulade
s podcastou Q tejto prilohy.

21L.A.7 Vedenie zdznamov

Vsetky fyzické alebo prévnické osoby, ktoré sii drzitelom alebo Ziadatelom o typové osvedcenie, doplnkové typové
osvedCenie, schvélenie postupu opravy alebo letové povolenie, ktoré podali vyhldsenie o stlade projektu, ktoré vydali
vyhldsenie o projek¢nej alebo vyrobnej sposobilosti, alebo vyrdbaji vyrobky alebo ¢asti podla tohto nariadenia musia:

a) pri projektovani vyrobku alebo asti alebo ich zmendach alebo opravéch zaviest systém vedenia zdznamov, ktory zahfiia
poziadavky kladené na ich partnerov a subdodavatelov, a uchovévat prisluiné projektové informdcie/tidaje a uchovavat
ich k dispozicii agentire s ciefom poskytnit informdcie potrebné na zabezpecenie zachovania ich letovej sposobilosti
a stladu s prislusnymi poZiadavkami na ochranu Zivotného prostredia;

b) pri vyrobe vyrobku alebo Casti zaviest systém vedenia zdznamov a zaznamenat podrobnosti o préci tykajicej sa zhody
vyrobkov alebo asti a poZiadaviek kladenych na ich partnerov a dodévatelov a uchovavat ich k dispozicii prislusnému
organu s cielom poskytniit informécie potrebné na zabezpecenie zachovania letovej spdsobilosti vyrobku a Casti;

c¢) pokial ide o letové povolenia, okrem poziadaviek na vedenie zdznamov stanovenych v ustanoveni 21.A.5 pism. c)
prilohy I zaznamendvat vSetky dokumenty predlozené na preukdzanie sdladu s dodatoénymi poziadavkami
stanovenymi v ustanoveni 21L.A.241 pism. b) a uchovavat ich k dispozicii agenttire a prislu§nému organu;

d) uchovavat zdznamy o sposobilosti a kvalifikdcidch pracovnikov, ktori st zapojeni do projektovania alebo vyroby a do
nezdvislej funkcie monitorovania stiladu, ak sa to vyzaduje podla ustanoveni 21L.A.125 pism. ¢), 21L.A.175 pism. b)
alebo 21L.A.175 pism. e).
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21L.A.8 M Prirucky

Drzitel typového osvedcenia alebo doplnkového typového osvedcenia alebo deklarant vyhldsenia o stlade projektu
vypractiva, uchovdva a aktualizuje origindly vSetkych priruciek alebo odchylok priruciek vyzadovanych prislusnou
predpisovou zdkladnou typového osved¢ovania, prislusnymi podrobnymi technickymi 3pecifikdciami a prislusnymi
poziadavkami na vyrobok alebo ¢ast z hladiska ochrany Zivotného prostredia a na poziadanie poskytne agentiire kdpie.

21L.A9 Pokyny pre zachovanie letovej sposobilosti

a) Drzitel typového osvedéenia, doplnkového typového osvedéenia, schvilenia zmeny projektu alebo postupu opravy
alebo deklarant vyhldsenia o stlade projektu stanovi informdcie, ktoré sii potrebné na zabezpecenie zachovania letovej
sposobilosti typu lietadla a akejkolvek stivisiacej Casti, ktoré zodpovedaji tomuto projektu, pocas celej previdzkovej
Zivotnosti.

b) Drzitel typového osvedCenia, doplnkového typového osvedCenia, schvélenia zmeny projektu alebo postupu opravy
alebo deklarant vyhldsenia o stlade projektu poskytne informdcie stanovené v pismene a) pred uvolnenim tohto
projektu do prevadzky.

c¢) Pokyny pre zachovanie letovej sposobilosti poskytuje:

1. drzitel typového osvedcenia alebo deklarant vyhldsenia o stlade projektu kazdému zndmemu vlastnikovi jedného
alebo viacerych vyrobkov pri jeho dorudeni alebo pri vydani prvého osvedcenia o letovej sposobilosti, pripadne
obmedzeného osvedcenia o letovej sposobilosti pre dotknuté lietadlo, podla toho, ¢o nastane neskor;

2. drzitel typového osvedCenia, doplnkového typového osvedCenia alebo schvélenia malej zmeny alebo deklarant
vyhldsenia o stilade projektu pre zmenu projektu vSetkym zndmym prevddzkovatelom vyrobku, ktorého sa zmena
tyka, po uvolneni modifikovaného vyrobku do prevadzky;

3. drzitel schvélenia postupu opravy alebo deklarant vyhldsenia o stlade projektu pre postup opravy vietkym zndmym
prevadzkovatelom vyrobku, ktorého sa oprava tyka, pri uvolneni vyrobku do prevadzky, v ktorom je pouzity
postup opravy. Opraveny vyrobok alebo ¢ast sa moze uvolnit do prevadzky pred dokoncenim prislusnych pokynov
pre zachovanie letovej sposobilosti, ale len na obmedzené obdobie prevadzky a po dohode s agentdrou.

Tito drzitelia osvedceni alebo deklaranti ndsledne spristupnia tieto informécie na poZiadanie akejkolvek inej osobe, od
ktorej sa vyzaduje dodrziavanie tychto pokynov pre zachovanie letovej spdsobilosti.

d) Odchylne od pismena b) méze drzitel typového osvedCenia alebo deklarant vyhldsenia o stlade projektu odlozit
spristupnenie Casti pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti, ktoré sa tykajii pldnovitych realizaénych pokynov
s dlhou pripravnou lehotou, az po uvedeni vyrobku alebo modifikovaného vyrobku do prevadzky, ale spristupni ich
skor, ako sa pouzitie tychto tidajov pozaduje pre vyrobok alebo modifikovany vyrobok.

e) Drzitel schvélenia projektu alebo deklarant vyhldsenia o silade projektu, od ktorého sa vyzaduje, aby poskytol pokyny
pre zachovanie letovej sposobilosti v stlade s pismenom b), spristupni aj vietky zmeny tychto pokynov vietkym
zndmym prevadzkovatelom vyrobku, ktorého sa zmena tyka, a na poziadanie aj akejkolvek inej osobe, od ktorej sa
vyzaduje dodrziavanie tychto zmien.

21L.A.10 Pristup a vySetrovanie

Vsetky fyzické alebo prdvnické osoby, ktoré st drzitelom alebo Ziadatelom o typové osvedéenie, doplnkové typové
osvedcenie, schvélenie postupu vicSej opravy, letové povolenie, osvedCenie o letovej sposobilosti, obmedzené osvedcenie
o letovej sposobilosti, hlukové osvedéenie alebo obmedzené hlukové osvedéenie, ktoré podali vyhldsenie o stilade projektu,
svojej projekénej alebo vyrobnej sposobilosti alebo ktoré vyrdbaji lietadld, motory, vrtule alebo Casti podla podcasti R tejto
prilohy, musia:

a) poskytnit prislusnému orgdnu pristup ku kazdému zariadeniu, vyrobku, Casti, dokumentu, zdznamu, ddajom,
procesom, postupom alebo akémukolvek inému materidlu a umoznif preskiimanie kazdého hldsenia a vykonat
akiikolvek inspekciu a vykonat alebo ztcastnit sa na akejkolvek skiiske, ktord je potrebnd na overenie stiladu
a zachovania stiladu s uplatnitelnymi poziadavkami tohto oddielu;

b) ak fyzickd alebo pravnickd osoba vyuziva partnerov, dodévatelov alebo subdodévatelov, dohodniit sa s nimi s cielom
zabezpeit, aby prislusny orgdn mal pristup a mohol vykonat vySetrovanie, ako sa uvddza v pismene a).
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21L.A.11 Zistenia a pripomienky

a) Po prijati ozndmenia o zisteniach fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord je drzitefom alebo Ziadateflom o typové
osvedCenie, doplnkové typové osvedcenie, schvédlenie postupu vicsej opravy, letové povolenie, osvedCenie o letovej
sposobilosti, obmedzené osvedcenie o letovej sposobilosti, hlukové osvedéenie alebo obmedzené hlukové osvedcenie,
ktord podala vyhlasenie o stlade projektu, svojej projekénej alebo vyrobnej sposobilosti alebo ktord vyraba lietadld,
motory, vrtule alebo Casti podla podcasti R tejto prilohy, musi pocas obdobia stanoveného prislusnym orgdnom
v stlade s ustanovenim 21L.B.21 pismenom d) alebo €) prijat tieto kroky:
1. ur¢it hlavn pricinu(-y) nestladu a faktor(-y) prispievajice k nesilady;
2. stanovit pldn ndpravnych opatreni a predlozZit ho prislusnému organu;

3. preukazat zavedenie napravnych opatreni k spokojnosti prislusného organu.

b) Naélezite sa zohladni pripomienka ozndmend prislusnym orgdnom v stlade s ustanovenim 21L.B.21 pismenom f).
Fyzickd alebo pravnickd osoba zaznamend rozhodnutie prijaté v stvislosti s tymito pripomienkami.

21L.A.12 Prostriedky dosiahnutia siladu

a) Prévnickd alebo fyzickd osoba moze na dosiahnutie siladu s tymto nariadenim pouzit akékolvek ndhradné sposoby
dosiahnutia stladu k prijatelnym sposobom dosiahnutia stiladu.

b) Ak chce fyzickd alebo pravnickd osoba organizdcia vyuzif nihradny sposob dosiahnutia stladu, pred jeho vyuzitim
poskytne prislu§nému organu jeho tGplny opis. Tento opis zahiia vietky revizie priruciek alebo postupov, ktoré mézu

byt relevantné, ako aj vysvetlenie spdsobu dosiahnutia stladu s tymto nariadenim.

¢) Fyzickd alebo pravnickd osoba méze pouZivat tento ndhradny sposob dosiahnutia stladu na zdklade predchadzajiceho
stihlasu prislusného orgdnu.

PODCAST B- TYPOVE OSVEDCENIA

21L.A.21 Rozsah pdsobnosti

V tejto podcasti sa stanovuje postup poddvania Ziadosti o typové osvedcenia a stanovujui sa prava a povinnosti drzitelov
a ziadatelov o tieto osvedCenia pre vyrobky, ak ide o jeden z tychto vyrobkov:

a) letin s MTOM 2 000 kg alebo menej, a s maximdlnou prevadzkovou konfigurdciou sedadiel pre styri osoby;

b) vetronl alebo motorovy vetroit s MTOM 2 000 kg alebo mene;j;

¢) baldn;

d) teplovzdusnd vzducholod;

e) plynové vzducholod pre cestujtcich projektovand pre najviac styri osoby;

f) rotorové lietadlo s MTOM 1 200 kg alebo menej, a s maximdlnou prevadzkovou konfigurdciou sedadiel pre Styri osoby;
g) piestovy motor a pevnd vrtula, ktord je urCend na instaldciu do lietadla uvedeného v pismendch a) az f). V takychto

pripadoch musi byt détovy list typového osvedcenia ndlezite oznaceny tak, aby umoznioval len instaldciu motora alebo
vrtule na takychto lietadlach;

h) gyroplany.

21L.A.22 Opravnenost

Kazdd fyzickd alebo prdvnickd osoba, ktord preukdzala alebo este preukazuje svoju projekéni sposobilost v siilade
s ustanovenim 21L.A.23, moZe poziadat o typové osvedCenie podla podmienok stanovenych v tejto podcasti.
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21L.A.23 Preukdzanie projekcénej sposobilosti
Ziadatel o typové osvedcenie preukdze svoju projeként sposobilost prostrednictvom:

a) drzby schvélenia projekénej organizacie s podmienkami schvélenia, ktoré sa vztahujt na prislusnt kategériu vyrobku,
vydaného agentdrou v stlade s oddielom A pod¢astou | prilohy I (¢asti 21); alebo

b) vyhldsenia svojej projekénej sposobilosti pre typ projekénych pric a kategériu vyrobku v silade s podcastou J tejto
prilohy.

21L.A.24 Ziadost o typové osvedcenie

a) Ziadost o typové osvedcenie sa predlozi vo forme a spdsobom, ktory stanovi agenttra.

b) Ziadost o typové osvedcenie obsahuje minimélne:
1. odovodnenie, Ze Ziadost patri do rozsahu posobnosti podla ustanovenia 21L.A.21;

2. predbezné popisné udaje o vyrobku, zamyslané pouzitie a typ prevadzky vyrobku, pre ktory sa pozaduje
osvedcenie;

3. névrh predpisovej zdkladne typového osvedCovania a prislusnych poziadaviek na ochranu zivotného prostredia,
ktory sa vypracuje v stlade s poziadavkami a moznostami uvedenymi v ustanoveniach 21L.B.43 a 21L.B.45;

4. plan na dosiahnutie siladu s uvedenim podrobnych tidajov o sposoboch a metddach dosiahnutia sdladu, ktory
ziadatel aktualizuje v pripade zmien v projekte osved¢ovania, ktoré majii vplyv na body 1 az 3 alebo akékolvek
zmeny spdsobov a metdd dosiahnutia stiladu.

¢) Ziadost o typové osvedcenie plati 3 roky. V pripade, ze typové osvedcenie nebolo vydané v tejto lehote, pod4 sa novd
ziadost v stilade s pismenami a) a b).

21L.A.25 Preukézanie siladu
a) Ziadatel o typové osvedenie potom, ¢o agentira prijme pldn na preukdzanie stladu, a v stlade s obsahom planu:

1. preukaze sulad s prislusnou predpisovou zdkladnou typového osved¢ovania stanovenou a ozndmenou agentirou
ziadatel'ovi v stilade s ustanovenim 21L.B.43;

2. preukdze stlad s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia stanovenymi a ozndmenymi
agentarou Ziadatelovi v stilade s ustanovenim 21L.B.45; a

3. poskytne agenttire spdsoby, ktorymi preukdzal tento stlad.

b) Ziadatel o typové osvedcenie poskytne agentire zaznamenané oddvodnenie sposobov dosiahnutia stladu v ramci
dokumenticie o stilade podla plinu na dosiahnutie stladu.

¢) Pri vykondvani skiifok a kontrol na preukdzanie stladu v silade s pismenom a) Ziadatel pred vykonanim akejkolvek
skasky overi a toto overenie zdokumentuje:

1. pre kazdi skiisobnii vzorku, Ze:
i) materialy a procesy primerane zodpovedajt $pecifikdcidm navrhovaného typového navrhu;
ii) konstrukené Casti vyrobkov primerane zodpovedaji vykresom navrhovaného typového ndvrhu;

i) vyrobné procesy, konstrukcia a montdZ primerane zodpovedajii tym, ktoré s $pecifikované v navrhovanom
typovom ndvrhu; a
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2. ze skiidobné a meracie zariadenia, ktoré sa maji pouzZif na skiisku, st vhodné na skiisku a prislusne kalibrované.

d) Letové testy na tcely ziskania typového osvedCenia sa vykonaji v stlade s metédami pre takéto letové testy
$pecifikovanymi agenttrou. Ziadatel o typové osvedCenie vykond vietky letové testy potrebné na preukdzanie stladu

s prislusnou zdkladiiou typového osvedCovania. Letové testy musia zahftiat obdobie prevadzky v konecnej konfiguracii

s dostato¢nym trvanim, aby sa zabezpecilo, Ze pri prvom uvedeni lietadla do prevadzky nevzniknd Ziadne bezpe¢nostné

problémy.

e) Ziadatel o typové osvedcenie agenttire umoznf:

1. preskiimat vSetky Gidaje a informdcie tykajiice sa preukdzania stiladu;

2. zhcastnif sa na akejkolvek skiiske alebo indpekcii na ticely preukdzania stiladu alebo ich vykonat;

3. vykonat fyzicki kontrolu prvého kusu uvedeného vyrobku v konecnej konfigurdcii s cielom overit siilad
konstrukéného riesenia s predpisovou zékladiou typového osved¢ovania a prislusnymi poziadavkami na ochranu
zivotného prostredia a akékolvek iné vySetrovanie uréené v stlade s ustanovenim 21L.B.46.

f) Po dokonceni preukazovania stladu zZiadatel predloZi agentire vyhldsenie, Ze:

1. preukazal stlad s predpisovou zdkladnou typového osvedCovania a prislusnymi pozZiadavkami na ochranu

zivotného prostredia stanovenymi a ozndmenymi agentirou Ziadatelovi v stlade s ustanovenim 21L.B.43 a 21L.

B.45 podla pldnu na preukdzanie stladu; a

2. nebola zistend Ziadna vlastnost alebo charakteristika, ktord by mohla sposobit, Ze sa vyrobok z hladiska tcelu, na
ktory sa osved¢ovanie vyZaduje, stal nebezpe¢ny alebo environmentdlne nekompatibilny.

21L.A.26 Typovy ndvrh

Ziadatel o typové osvedéenie vymedzi typovy ndvrh vyrobku s cielom umoznit jeho jedineént a jednoznaént identifikdciu,
ktory pozostdva z:

a) vykresov a $pecifikicie a zoznamov tych vykresov a Specifikdcii, ktoré si potrebné na vymedzenie konfiguracie
a projektovych prvkov vyrobku;

b) informécii o pouzitych materidloch a procesoch;

¢) informdcii o metddach vyroby a montaze;

d) pripadnych obmedzeni letovej sposobilosti;

e) poziadaviek na environmentalnu kompatibilitu; a

f) z akychkolvek inych tdajov, ktoré pri porovnani umoziiuji stanovenie letovej spdsobilosti, a podla potreby aj
environmentalnej kompatibility neskorsich vyrobkov rovnakého typu.

21L.A.27 PoZiadavky na vydanie typového osvedcenia

Ziadatel na vydanie typového osvedcenia:

a) preukdze svoju projeként sposobilost v stlade s ustanovenim 21L.A.23;

b) preukaze sulad projektu v sdlade s ustanovenim 21L.A.25;

¢) v pripade typovych osvedceni lietadla preukdze, Ze motor alebo vrtula, alebo oboje, ak sii nainstalované v lietadle, bud:

1. maji typové osvedCenie vydané alebo stanovené v stilade s prilohou I (¢astou 21) alebo vydané v stlade s touto
prilohou; alebo

2. boli zahrnuté do Ziadosti o typové osvedCenie lietadla a Ziadatel zabezpecil silad motora a vrtule pocas
preukazovania siladu podla ustanovenia 21L.A.25;

d) preukdze, ze z fyzickej kontroly prvého kusu daného vyrobku v kone¢nej konfiguracii alebo z akéhokolvek iného
vySetrovania vykonaného agentdrou v stlade s ustanovenim 21L.B.46 pism. ¢) a d) nezostali Ziadne nevyrieSené
problémy.
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21L.A.28 Povinnosti drzitela typového osvedcenia

Drzitel typového osvedcenia preberd povinnosti drzitela typového osvedcenia stanovené v podcasti A tejto prilohy
a nadalej splna poziadavku sposobilosti podla ustanovenia 21L.A.22.

21L.A.29 Prenosnost typového osved¢enia

Typové osvedCenie sa moZe previest na nového drzitela za predpokladu, Ze agentira v stlade s ustanovenim 21L.B.49
overila, Ze fyzickd alebo pravnickd osoba, na ktorti sa méd typové osvedCenie previest, je v sulade s ustanovenim 21L.A.22
sposobild byt drzitelom typového osvedcenia a je schopnd prevziat povinnosti drzitela typového osvedcenia podla
ustanovenia 21L.A.28. Drzitel typového osvedCenia alebo fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord chce prijat osvedCenie,
poZiada agenttiru, aby overila, ¢i s tieto podmienky splnené, a to formou a sposobom, ktoré stanovi agentira.

21L.A.30 Zachovanie platnosti typového osved&enia
a) Typové osvedCenie zostane v platnosti, pokial:
1. drzitel neodovzda typové osvedcenie;
2. drzitel typového osvedCenia zachovdva silad s prisluinymi poziadavkami nariadenia (EU) 2018/1139
a delegovanych a vykondvacich aktov prijatych na jeho zdklade, pricom zohladni ustanovenia tykajice sa
nakladania so zisteniami dohl'adu, ako je uvedené v ustanoveni 21L.B.21;

3. agentdra nezrui typové osved¢enie v stilade s ustanovenim 21L.B.22.

b) Po odovzdani alebo zruseni sa typové osvedcenie vrati agenttire.

PODCAST C - VYHLASENIA O SULADE PROJEKTU LIETADLA

21L.A.41 Rozsah pdsobnosti

a) V tejto podcasti sa stanovuje postup vyhlasovania stiladu lietadla s projektom a stanovujii sa prava a povinnosti osob,
ktoré takéto vyhldsenia predkladaju.

b) Tato podcast sa vzfahuje na tieto kategérie lietadiel za predpokladu, Ze projekt lietadla neobsahuje nové alebo
nezvycajné projektové prvky:

1. letin s MTOM 1 200 kg alebo menej, ktory nie je pohdiiany pridovym motorom, a s maximalnou prevadzkovou
konfiguraciou sedadiel pre dve osoby;

2. vetroti alebo motorovy vetroii s MTOM 1 200 kg alebo mene;j;
3. balén projektovany pre najviac Styri osoby;
4. teplovzdu$nd vzducholod pre cestujicich projektovand pre najviac Styri osoby.
¢) Na ucely tejto podcasti sa projektovy prvok povazuje za novy alebo nezvycajny, ak sa v Case vyhldsenia o sulade

projektu na tento prvok nevztahuji podrobné technické Specifikicie stanovené a spristupnené agenttirou v silade
s ustanovenim 21L.B.61.

21L.A.42 Opravnenost

Kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba moéze podat vyhldsenie o stlade projektu lietadla podla podmienok stanovenych
v tejto podcasti.

21L.A43 Vyhlésenie o sdlade projektu

a) Pred vyrobenim lietadla alebo dohodnutim sa s vyrobnou organiziciou na vyrobe lietadla musi fyzicka alebo pravnickd

osoba, ktord projektuje dané lietadlo, vyhldsit, Ze jeho projekt je v siilade s platnymi podrobnymi technickymi
$pecifikdciami a prislusnymi poZiadavkami na ochranu Zivotného prostredia uvedenymi v ustanoveni 21L.A.45.
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b) Vyhlasenie sa poddva vo forme a spdsobom, ktoré stanovi agentiira, a obsahuje asponi tieto informadcie:

1. meno osoby predkladajiicej vyhldsenie a jej adresa/miesto podnikania;
2. jedine¢né referencné ¢islo na identifikdciu lietadla;

3. uvedenie prislusnych podrobnych technickych $pecifikdcii a prislusnych poziadaviek na ochranu Zzivotného
prostredia podla ustanovenia 21L.A.45, s ktorymi deklarant vyhlasuje stlad;

4. podpisané vyhldsenie podané na vyhradnd zodpovednost osoby, ktord podiva vyhldsenie, Ze projekt lietadla
a pripadne motora alebo vrtule je v stlade s prislusnymi podrobnymi technickymi $pecifikdciami a prislusnymi
poziadavkami na ochranu Zzivotného prostredia uvedenymi v bode 3 podla plinu na preukdzanie stladu
uvedeného v pismene ¢) bode 3;

5. podpisané vyhldsenie podané na vyhradnii zodpovednost osoby, ktord poddva vyhldsenie, Ze tito osoba nezistila
ziadne vlastnosti alebo charakteristiky, ktoré by mohli sposobit, Ze lietadlo sa stane nebezpecné alebo
environmentalne nekompatibilné s pldinovanym pouZzitim;

6. podpisany zdvizok, Ze osoba, ktord poddva vyhlasenie, prevezme povinnosti uvedené v ustanoveni 21L.A.47;
7. ak projekt lietadla, na ktory sa vztahuje vyhldsenie, zahffia motor alebo vrtul'u:

i) referenéné ¢islo typového osvedcenia motora alebo vrtule vydaného alebo stanoveného v stlade s prilohou
[ (Castou 21) alebo vydaného v stlade s touto prilohou; alebo

ii) v pripade piestovych motorov a pevnych vrtuli vyhldsenie, Ze vyhldsenie o stilade projektu lietadla sa vztahuje
na stlad motora alebo vrtule s prislusnymi technickymi $pecifikdciami motora alebo vrtule;

8. pokyny pre zachovanie letovej sposobilosti:

9. prevadzkové obmedzenia:

10. datovy list pre letovi sposobilost a pripadne emisie;
11. v pripade potreby datovy list pre hluk;

12. akékolvek dalsie podmienky alebo obmedzenia predpisané pre lictadlo a pripadne motor alebo vrtulu
v prislusnych podrobnych technickych $pecifikdcidch a prislusnych poziadavkich na ochranu Zivotného
prostredia, s ktorymi deklarant vyhlasuje sdlad.

Deklarant predlozi agenttre vyhldsenie o stlade projektu uvedené v pismene b). Spolu s tymto vyhlasenim deklarant
poskytne agenttire:

1. vykres lietadla;

2. podrobny opis projektu lietadla vratane vsetkych konfigurdcii, na ktoré sa vztahuje vyhldsenie, prevadzkovych
charakteristik, projektovych prvkov a akychkolvek obmedzent;

3. plan na preukdzanie stladu, v ktorom sa podrobne uvadzajii spdsoby dosiahnutia stladu s prislu§nymi podrobnymi
technickymi $pecifikiciami a prislusnymi poZiadavkami na ochranu Zivotného prostredia pocas preukazovania
stladu;

4. zaznamenané odovodnenia stladu ziskané z ¢innost{ preukazovania stiladu, ktoré sa vykonalo v stlade s plinom na
preukdzanie stladu;
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5. ak sa stlad preukazuje vykonanim skisok, zaznamenané odovodnenie zhody skiisobnych predmetov a zariadent,
pri¢om sa preukdze:

i) v pripade skasobnej vzorky, Ze:
A) materidly a procesy primerane zodpovedaju $pecifikdcidm projektu;
B) konstrukéné casti vyrobkov primerane zodpovedaji projektovym vykresom; a
C) vyrobné procesy, konstrukcia a montdz primerane zodpovedaja tym, ktoré st $pecifikované v projekte;
i) Ze skiiSobné a meracie zariadenia, ktoré sa majii pouzit na skasku, st vhodné na skasku a prislusne kalibrované;

6. hldsenia, vysledky inSpekcii alebo skasok, ktoré deklarant povazoval za potrebné na urcenie toho, ¢i lietadlo
a pripadne motor alebo vrtula splna prislusné podrobné technické Specifikdcie a prislusné poziadavky na ochranu
zivotného prostredia.

21L.A.44 Cinnosti preukazovania siladu na Géely vyhldsenia o silade projektu

Pred vydanim vyhldsenia o stlade projektu v sdlade s ustanovenim 21L.A.43 deklarant zodpovedny za projekt daného
lietadla pre dany konkrétny projekt lietadla:

a) vypracuje pldn na preukdzanie sdladu, v ktorom sa podrobne uvedii prostriedky preukdzania stiladu, ktoré sa musia
dodrziavat pocas preukazovania stiladu. Tento dokument sa bude podla potreby aktualizovat;

b) zaznamend odévodnenie stladu v dokumentdcii o stilade podla pldnu na preukdzanie stladu;
¢) vykondva skasky a kontroly podla potreby v stlade s planom na preukazanie stladu;

d) zabezpeli a zaznamend zhodu skisobnych predmetov a zariadeni a zabezpedi, aby skaSobnd vzorka zodpovedala
$pecifikdcidm, vykresom, vyrobnym postupom, konstrukcii a montdZnym prostriedkom v projekte;

e) zabezpedi, aby skiiSobné a meracie zariadenia, ktoré sa maji pouzit na skusku, boli vhodné na skisku a prislusne
kalibrované;

f) umozni agentiire vykondvat alebo sa ztcastiovat na akychkolvek ingpekcidch alebo testoch lietadla v koneénej alebo
dostato¢ne vyspelej projektovej a vyrobnej konfigurdcii, ktoré st potrebné na stanovenie, Ze vyrobok nemd Ziadne
vlastnosti alebo charakteristiky, ktoré by sposobili, ze lictadlo sa stane nebezpetné alebo environmentdlne
nekompatibilné s plinovanym pouZitim;

g) vykondva letové testy v stlade s metédami pre takéto letové testy $pecifikované agentirou s cielom zistit, ¢i lietadlo
splha prislusné podrobné technické 3pecifikdcie a prislusné poziadavky na ochranu Zivotného prostredia. Letové
testovanie musi zahffiat obdobie prevadzky v kone¢nej konfiguracii s dostatoénym trvanim, aby sa zabezpecilo, Ze pri
prvom uvedeni lietadla do prevddzky nevzniknd Ziadne bezpe¢nostné problémy.

21L.A45 Podrobné technické Specifikicie a poziadavky na ochranu Zivotného prostredia, ktoré sa
uplatfiujii na lietadld podliehajice vyhldseniu o silade projektu

Deklarant preukaze stlad projektu lietadla s podrobnymi technickymi $pecifikdciami a prislusnymi poziadavkami na
ochranu Zivotného prostredia uvedenymi v ustanoveni 21L.B.61, ktoré sa uplatiiujii na dané lietadlo a ktoré st platné
v den predloZenia vyhldsenia o stlade projektu agentdre.

21L.A.46 Projektové ddaje lietadla

a) Deklarant jasne vymedzi projekt lietadla, aby sa umoznila jeho jedine¢nd a jednozna¢nd identifikdcia.
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b) Projektové tdaje lietadla, ktoré deklarant pouziva na jedine¢né vymedzenie projektu lietadla, zahinaja:

1. vykresy a $pecifikicie a zoznamy tych vykresov a $pecifikdcii, ktoré st potrebné na vymedzenie konfiguracie
a projektovych prvkov vyrobku;

2. informécie o pouzitych materidloch a procesoch;
3. informdcie o metddach vyroby a montdze;
4. pripadné obmedzenia letovej sposobilosti;
5. poziadavky na environmentalnu kompatibilitu; a

6. akékolvek iné tdaje, ktoré pri porovnani umoziuji stanovenie letovej sposobilosti a podla potreby aj
environmentalnej kompatibility neskorsich vyrobkov rovnakého typu.

21L.A 47 Povinnosti deklaranta vyhldsenia o silade projektu
Deklarant, ktory agenttire predlozil vyhldsenie o stilade projektu lietadla v stlade s ustanovenim 21L.A.43, must:

a) po predlozeni vyhldsenia zabezpecit, aby agentira vykonala fyzickt kontrolu a letové testy prvého kusu tohto lietadla
v kone¢nej alebo dostato¢ne vyspelej konfigurdcii, aby sa zabezpecilo, Ze lietadlo dokaze dosiahnut prijatelnd droven
bezpecnosti a je environmentdlne kompatibilné;

b) uchovévat vSetky podporné dokumenty k vyhlaseniu o stlade projektu a na poZiadanie ich spristupnit agentare;

¢) splnit vSetky ostatné povinnosti vztahujice sa na deklaranta vyhldsenia o stilade projektu, ktoré st uvedené v podcasti
A tejto prilohy.

21L.A.48 Neprenosnost vyhldsenia o silade projektu lietadla

a) Vyhldsenie o stilade projektu lictadla je neprenosné.

b) Fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord preberd projekt lietadla, pre ktoré bolo predtym podané vyhldsenie o stlade
projektu:

1. predlozi nové vyhldsenie o stilade projektu lietadla v stlade s touto pod¢astou;

2. preukdze, Ze deklarant, ktory predtym podal vyhlasenie o stlade projektu lietadla, uz nevykondva ¢innost alebo ze
sthlasil s prevodom projektovych tidajov lietadla;

3. zaviaze sa dodrziavat vetky povinnosti vztahujiice sa na osoby, ktoré predkladaji vyhldsenie o stlade projektu
lietadla, uvedené v tejto podcasti podla ustanovenia 21L.A.47.

PODCAST D — ZMENY TYPOVYCH OSVEDCEN(

21L.A.61 Rozsah pdsobnosti
V tejto podcasti sa stanovuje:

a) postup podavania zZiadosti o schvalenie zmien typovych osvedceni pre vyrobky osvedcené v silade s touto prilohou za
predpokladu, Ze zmeneny vyrobok stile patri do rozsahu pdsobnosti ustanovenia 21L.A.21;

b) préva a povinnosti drzitelov a Ziadatelov o schvalenia uvedené v pismene a);

c) ustanovenia tykajice sa Standardnych zmien, ktoré si nevyzaduja schvélenie.
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21L.A.62 Standardné zmeny

a) Standardné zmeny st zmeny typového osvedcenia vyrobku schvaleného v silade s oddielom B podcastou B tejto
prilohy:

1. ktoré sa riadia projektovymi Gdajmi zahrnutymi do certifika¢nych $pecifikdcii vydanych agentirou, obsahujicich
prijatelné metédy, techniky a postupy na vykondvanie a identifikiciu Standardnych zmien vrdtane savisiacich
pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti; a

2. ktoré nie st v rozpore s idajmi drzitela tohto typového osvedCenia.

b) Na standardné zmeny sa nevztahuji ustanovenia 21L.A.63 az 21LA.70.

21L.A.63 Klasifikdcia zmien v typovom osvedceni
a) Zmeny v typovom osvedceni sa klasifikujii ako malé alebo zdvazné.

b) ,Mald zmena“ je zmena, ktord nemd podstatnejsi vplyv na hmotnost, vyvazenie, pevnost konstrukecie, spolahlivost,
osvedcené trovne hluku alebo emisii, prevddzkové charakteristiky, alebo iné charakteristiky ovplyviiujice letovt
sposobilost alebo environmentalnu kompatibilitu vyrobku.

¢) Vsetky ostatné zmeny st ,zdvazné zmeny*, iba ak by zmena projektu, vykonu, tahu alebo hmotnosti bola takd rozsiahla,
Ze by bolo potrebné v zdsade tiplné vySetrovanie stladu s prislusnou predpisovou zikladiiou typového osved¢ovania
alebo s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia alebo s prislusnymi podrobnymi technickymi
$pecifikdciami, pricom v takom pripade sa projekt osved¢i v stilade s podcastou B tejto prilohy.

d) Poziadavky na schvalovanie malych zmien sii stanovené v ustanoveni 21L.A.67.

e) Poziadavky na schvalovanie zdvaznych zmien st stanovené v ustanoveni 21L.A.68.

21L.A.64 Opravnenost

a) Len drzitel typového osvedcenia moze poziadat o schvilenie zdvaznej zmeny typového osvedéenia podla tejto podcasti;
vietci ostatni Ziadatelia o schvélenie zdvaznej zmeny typového osvedCenia sa riadia ustanoveniami podcasti E tejto

prilohy.

b) Kazdé fyzickd alebo prévnickd osoba moze poziadat o schvilenie malej zmeny typového osvedéenia podla tejto
podcasti.

21L.A.65 Ziadost o zmenu typového osvedcenia

a) Ziadost o schvélenie zmeny typového osvedcenia sa predlozi formou a sposobom, ktoré stanov{ agentira.

b) V pripade zdvaznej zmeny typového osvedCenia Ziadatel' zahrnie do Ziadosti pldn na preukdzanie siladu s cielom
preukdzat stlad v silade s ustanovenim 21L.A.66, spolu s ndvrhom predpisovej zdkladne typového osvedcovania
a prislusnymi poZiadavkami na ochranu Zivotného prostredia, pripravenymi v stlade s poziadavkami a moznostami
uvedenymi v ustanoven{ 21L.B.81.

21L.A.66 Preukdzanie saladu

a) Ziadatel o zdvaznti zmenu typového osvedcenia preukdze sdlad s prislusnou predpisovou zdkladfiou typového
osved¢ovania a prislusnymi poZziadavkami na ochranu Zivotného prostredia stanovenymi a ozndmenymi agenttirou
ziadatelovi v stlade s ustanovenim 21L.B.81 a poskytne agentire spdsoby, ktorymi preukdzal tento stlad.

b) Ziadatel o zdvaznt zmenu typového osvedcenia poskytne agentiire zaznamenané odovodnenie spdsobov dosiahnutia
stladu podla pldnu na preukdzanie stladu.



L 205/44 Uradny vestnik Eurépskej tnie 5.8.2022

¢) Pri vykondvani skiiSok a kontrol na preukdzanie stladu v silade s pismenom a) Ziadatel pred vykonanim akejkolvek
skasky overi a toto overenie zdokumentuje:

1. v pripade skaSobnej vzorky, Ze:
i) materialy a procesy primerane zodpovedajt $pecifikdcidm navrhovaného zmeneného typového navrhu;
ii) konstrukéné asti vyrobkov primerane zodpovedaji vykresom navrhovaného zmeneného typového ndvrhu;

iii) vyrobné procesy, konstrukcia a montdz primerane zodpovedaji tym, ktoré st $pecifikované v navrhovanom
zmenenom typovom navrhu; a

2. 7e skasobné a meracie zariadenia, ktoré sa maja pouzit na skasku, st vhodné na skasku a prislusne kalibrované.

d) Letové testy na tcely ziskania schvélenia zdvaznej zmeny typového osvedéenia sa vykonaju v stlade s metédami pre
takéto letové testy Specifikovanymi agentirou. Ziadatel o zdvaznt zmenu typového osvedcenia vykond vsetky letové
testy potrebné na stanovenie siladu s prislusnou zékladiiou typového osvedcovania a s prislusnymi poziadavkami na
ochranu zivotného prostredia.

e) Ziadatel o zdvaznii zmenu typového osvedcenia agentiire umozni:
1. preskimat vietky Gdaje a informdacie tykajace sa preukdzania stiladu;
2. zhcastnif sa na akejkol'vek skuiske alebo inspekcii na ticely preukdzania stladu alebo ich vykonat; a

3. ak sa to povaZuje za potrebné, vykonat fyzickii kontrolu prvého kusu uvedeného vyrobku v kone¢nej zmenenej
konfigurdcii s cieflom overit sdlad projektu s predpisovou zdkladiiou typového osvedCovania a prislusnymi
poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia.

f) Po dokonceni preukazovania siladu Ziadatel vyhldsi agenttire, Ze:

1. preukdzal sdlad s predpisovou zdkladiiou typového osvedCovania a prislusnymi poZziadavkami na ochranu
zivotného prostredia stanovenymi a ozndmenymi agentdrou Ziadatelovi v silade s ustanovenim 21L.B.81 podla
planu na preukazanie stladu; a

2. nebola zistend Ziadna vlastnost alebo charakteristika, ktord by mohla sposobit, ze sa zmeneny vyrobok z hladiska
ticelu, na ktory sa osvedCovanie vyZaduje, stal nebezpe¢ny alebo environmentdlne nekompatibilny.

21L.A.67 PoZiadavky na schvilenie malej zmeny typového osvedcenia
Ziadatel na vydanie schvalenia malej zmeny typového osvedcenia musi:
a) preukdzat, Ze zmena a oblasti ovplyvnené zmenou st v stilade:

1. s predpisovou zdkladiiou typového osved¢ovania a prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia
zahrnutymi prostrednictvom odkazu v typovom osvedéent; alebo

2. ak sa tak ziadatel rozhodne, s certifika¢nymi $pecifikdciami, ktoré st uplatnitelné na vyrobok v deft podania Ziadosti
0 zmenu;

b) podat vyhldsenie o stlade s predpisovou zédkladiiou typového osved¢ovania a prislusnymi poziadavkami na ochranu
zivotného prostredia, ktoré sa uplatiuji v stlade s pismenom a) bodom 1 alebo s certifikaénymi Specifikiciami
zvolenymi v stilade s pismenom a) bodom 2, zaznamenat oddvodnenia stladu v dokumentdcii stiladu a zaznamenat,
ze nebola identifikovana Ziadna vlastnost alebo charakteristika, ktord by mohla sposobit, Ze zmeneny vyrobok sa stane
nebezpecny pre pouZitia, na ktoré sa poZaduje osvedCenie;

c) predlozif agenttre odovodnenie siiladu pre zmenu a vyhldsenie o sdlade.
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21L.A.68 Poziadavky na schvilenie zdvaznej zmeny typového osvedcenia
Ziadatel na vydanie schvélenia zdvaznej zmeny typového osvedéenia must:

a) preukdzat, Ze zmena a oblasti ovplyvnené zmenou si v stlade s predpisovou zdkladnou typového osvedcovania
a prislusnymi poZiadavkami na ochranu Zivotného prostredia, ktoré agentira stanovila a ozndmila Ziadatel'ovi v stlade
s ustanovenim 21L.B.81;

b) preukdzat silad podla ustanovenia 21L.A.66;

) preukazat, ze z fyzickej kontroly prvého kusu daného vyrobku v kone¢nej zmenenej konfiguracii, vykonanej agenttirou
v stilade s ustanovenim 21L.A.66 pism. e) bodom 3 nezostali Ziadne nevyrie$ené problémy.

21L.A.69 Schviélenie zmeny typového osvedcenia na zdklade opravnenia

a) Schvélend projekénd organizdcia moéze vydat schvilenie zmeny typového osved¢enia, ktort projektovala, namiesto
agentury bez Ziadosti podla ustanovenia 21L.A.65 v silade s rozsahom jej oprdvneni stanovenych v ustanoveni 21.
A.263 pism. ¢) bodoch 2 a 8 prilohy I (¢asti 21), ako sa uvddza v podmienkach schvilenia.

b) Pri vydavani schvélenia zmeny typového osved¢enia v stilade s pismenom a) projekénd organizacia musi:

1. zabezpecit, aby boli k dispozicii vietky podklady a od6vodnenia;

2. zabezpecit, aby bol stlad zmeny s predpisovou zékladiiou typového osved¢ovania a s prislusnymi poziadavkami na
ochranu Zivotného prostredia podla ustanovenia 21L.A.67 pism. a) bodu 1 alebo ustanovenia 21L.A.68 pism. a)
preukazany a deklarovany v stlade s ustanovenim 21L.A.66;

3. potvrdit, Ze nezistila:

i) ziadny nestlad s predpisovou zdkladiou typového osved¢ovania alebo pripadne s prislusnymi poziadavkami na
ochranu zivotného prostredia alebo so zvolenymi certifikaénymi $pecifikdciami;

ii) Ziadnu vlastnost alebo charakteristiku zmeny, ktord by mohla sposobit, Ze by sa zmeneny vyrobok z hladiska
ucelov, na ktoré sa osved¢ovanie vyZaduje, stal nebezpe¢ny alebo environmentélne nekompatibilny;

4. obmedzit schvélenie zmeny typového osvedCenia na $pecifickt konfigurdciu (konfigurdcie) v typovom osvedceni, na
ktoré sa zmena vztahuje.

21L.A.70 Povinnosti siivisiace s malymi zmenami typového osvedcenia

Drzitel schvilenia malej zmeny typového osvedCenia zabezpedi, aby boli splnené povinnosti drzitelov schvélenia malej
zmeny podla podcasti A tejto prilohy.

PODCAST E— DOPLNKOVE TYPOVE OSVEDCENIA

21L.A.81 Rozsah posobnosti

V tejto podcasti sa stanovuje postup pre fyzické alebo pravnické osoby iné ako drzitel uvedeného typového osvedéenia,
pokial ide o Ziadosti o schvilenie zdvaznych zmien typovych osvedéeni, vydanych podla prilohy I (¢asti 21) alebo tejto
prilohy, vyrobkov v rozsahu posobnosti ustanovenia 21L.A.21, za predpokladu, Ze zmeneny vyrobok stdle patri do
rozsahu posobnosti uvedeného ustanovenia, a stanovujii sa v nej prava a povinnosti drzitelov uvedenych osvedéeni
a Ziadatelov o ne.

21L.A.82 Opravnenost

Kazda fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord preukdzala, eSte preukazuje, alebo podala vyhldsenie o svojej projekénej
sposobilosti v stlade s ustanovenim 21L.A.83, moZe poziadat o doplnkové typové osvedcenie podla podmienok
stanovenych v tejto podcasti.
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21L.A.83 Preukdzanie projekcénej sposobilosti
Ziadatel o doplnkové typové osvedcenie preukdze svoju projeként sposobilost prostrednictvom:

a) drzby schvélenia projekénej organizécie s podmienkami schvélenia, ktoré sa vztahuji na prislusnt kategériu vyrobku,
vydaného agentirou v stlade s oddielom A podcastou ] prilohy I (Casti 21); alebo

b) podania vyhldsenia o svojej projekénej sposobilosti pre rozsah posobnosti vyrobku v stlade s podcastou | tejto prilohy.

21L.A.84 Ziadost o doplnkové typové osvedcenie
a) Ziadost o doplnkové typové osvedéenie sa predlozi vo forme a sposobom, ktory stanovi agentira.
b) Pri poddvani ziadosti o doplnkové typové osvedCenie Ziadatel:

1. zahrnie do Ziadosti informdcie poZadované v ustanoveni 21L.A.65 pism. b);

2. uvedie, & pripravil alebo pripravi certifikacné ddaje Gplne sdm alebo na zdklade dohody s vlastnikom tdajov
typového osvedéovania.

21L.A.85 Preukdzanie saladu

a) Ziadatel o doplnkové typové osvedcenie preukdze silad s prislusnou predpisovou zédkladfiou typového osved¢ovania
a prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia stanovenymi a ozndmenymi agentirou Ziadatelovi
v stlade s ustanovenim 21L.B.101 a poskytne agentire sposoby, ktorymi preukazal tento stilad.

b) Ziadatel o doplnkové typové osvedcenie poskytne agentire zaznamenané odévodnenie sposobov dosiahnutia stladu
v ramci dokumentdcie o stlade podla planu na preukdzanie stladu.

¢) Pri vykonavani skasok a kontrol na preukdzanie stiladu v stlade s pismenom a) Ziadatel pred vykonanim akejkolvek
skasky overi a toto overenie zdokumentuje:

1. v pripade skisobnej vzorky, Ze:
i) materidly a procesy primerane zodpovedaji $pecifikicidm navrhovaného zmeneného typového névrhu;
ii) konstrukéné Casti vyrobkov primerane zodpovedajii vikresom navrhovaného zmeneného typového ndvrhu;

i) vyrobné procesy, konstrukcia a montdZ primerane zodpovedajii tym, ktoré s $pecifikované v navrhovanom
zmenenom typovom ndvrhu; a

2. 7e skasobné a meracie zariadenia, ktoré sa maji pouzit na skiku, st vhodné na test a prislusne kalibrované.

d) Letové testy na ucely ziskania doplnkového typového osvedéenia sa vykonaji v stlade s metédami pre takéto letové
testy Specifikovanymi agenttirou. Ziadatel o doplnkové typové osvedCenie vykond vietky letové testy potrebné na
stanovenie suladu s prislusnou zdkladiiou typového osvedcovania.

e) Ziadatel o doplnkové typové osvedcenie agentire umozni:
1. preskimat vietky Gdaje a informdacie tykajice sa preukdzania stiladu;
2. zhcastnif sa na akejkol'vek skiiske alebo inspekcii na tGicely preukdzania stiladu alebo ich vykonat; a

3. vykonat fyzickd kontrolu prvého kusu uvedeného vyrobku v kone¢nej zmenenej konfiguracii s cielom overit stilad
projektu s predpisovou zdkladniou typového osvedCovania a prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného
prostredia.
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f) Po dokonceni preukazovania siladu Ziadatel o doplnkové typové osvedcenie podd agentire vyhldsenie, Ze:

1. preukdzal stlad s predpisovou zdkladfiou typového osvedCovania a prislusnymi poziadavkami na ochranu
zivotného prostredia stanovenymi a ozndmenymi agentirou Ziadatelovi v stlade s ustanovenim 21L.B.101 podla
planu na preukazanie stladu; a

2. nebola zistend Ziadna vlastnost alebo charakteristika, ktord by mohla sposobit, Ze sa zmeneny vyrobok z hladiska
tcelu, na ktory sa osvedCovanie vyZaduje, stal nebezpe¢ny alebo environmentdlne nekompatibilny.

21L.A.86 Poziadavky na schvilenie doplnkového typového osvedcenia
a) Ziadatel na vydanie doplnkového typového osvedcenia:
1. preukaze svoju projekénii sposobilost v stilade s ustanovenim 21L.A.83;

2. preukdze, ze zmena typového osvedcenia a oblasti ovplyvnené zmenou st v silade s predpisovou zdkladnou
typového osvedCovania a prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia, ktoré stanovila agentira
v stilade s ustanovenim 21L.B.101;

3. preukdZe stlad podla ustanovenia 21L.A.85;

4. v pripade $pecifikovania, Ze Ziadatel poskytol certifika¢né tidaje na zdklade dohody s vlastnikom tidajov typového
osvedCovania v stilade s ustanovenim 21L.A.84 pism. b), preukaze, Ze drzitel typového osvedCenia:

i) nemd Ziadne technické ndmietky voéi informécidm predloZenym podla ustanovenia 21L.A.65; a

ii) sa dohodol so Ziadatelom na spolupréci s cielom splnit vetky povinnosti na zachovanie letovej sposobilosti
zmeneného vyrobku prostrednictvom stladu s ustanoveniami 21L.A.28 a 21L.A.88.

5. preukdZze, Ze z fyzickej kontroly prvého kusu daného vyrobku v konecnej zmenenej konfigurdcii, vykonanej
agentarou v stlade s ustanovenim 21L.A.85 pism. ¢) bodom 3 nezostali Ziadne nevyrie$ené problémy.

b) Doplnkové typové osved¢enie sa obmedzi na $pecifickti konfiguraciu (konfiguricie) v typovom osvedceni, na ktoré sa
prislusnd zdvaznd zmena vztahuje.

21L.A.87 Schvilenie doplnkového typového osvedcenia na zdklade opridvnenia

a) Schvélend projekénd organizdcia moze vydat schvédlenie doplnkového typového osvedéenia pre zdvaznii zmenu, ktort
projektovala, namiesto agentiry bez Zziadosti podla ustanovenia 21L.A.84 v stlade s rozsahom jej oprdvneni
stanovenych v ustanoveni 21.A.263 pism. c) bode 9 prilohy I (¢asti 21), ako sa uvddza v podmienkach schvalenia.

b) Pri vydavani doplnkového typového osvedCenia v stilade s pismenom a) projekénd organizacia must:
1. zabezpecit, aby boli k dispozicii vietky podklady a od6vodnenia;

2. zabezpecit, aby bol preukdzany a deklarovany silad zmeny s predpisovou zdkladiiou typového osvedcovania
a prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia;

3. potvrdit, Ze nezistila:

i) ziadny nestlad s predpisovou zdkladnou typového osved¢ovania alebo pripadne s prislusnymi poziadavkami na
ochranu Zivotného prostredia alebo so zvolenymi certifika¢nymi $pecifikdciami;

i) ziadnu vlastnost alebo charakteristiku zmeny, ktord by mohla sposobit, Ze by sa zmeneny vyrobok z hladiska
ucelov, na ktoré sa osved¢ovanie vyZaduje, stal nebezpe¢ny alebo environmentélne nekompatibilny;

4. obmedzit schvélenie doplnkového typového osvedéenia na 3pecificki konfigurdciu (konfigurdcie) v typovom
osvedCeni, na ktoré sa zmena vztahuje.
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21L.A.88 Povinnosti drzitela doplnkového typového osvedZenia

Kazdy drzitel doplnkového typového osvedcenia preberd povinnosti drzitela doplnkového typového osvedcenia stanovené
v podcasti A tejto prilohy a nadalej spliia poziadavku sposobilosti podla ustanovenia 21L.A.82.

21L.A.89 Prenosnost doplnkového typového osvedcenia
Doplnkové typové osvedCenie sa mozZe previest na nového drzitela za predpokladu, Ze agentiira overila, Ze fyzickd alebo
pravnickd osoba, na ktorti sa md typové osvedCenie previest, je v silade s ustanovenim 21L.A.83 opravnend byt drzitefom

doplnkového typového osvedcenia a je schopnd prevziat povinnosti drzitela doplnkového typového osvedcenia podla
ustanovenia 21L.A.88.

21L.A.90 Zachovanie platnosti doplnkového typového osvedcenia
a) Doplnkové typové osvedCenie zostane v platnosti, pokial:
1. drzitel neodovzda doplnkové typové osvedéenie;
2. drzitel doplnkového typového osvedcenia zachové stlad s prisluinymi poziadavkami nariadenia (EU) 20181139
a delegovanych a vykondvacich aktov prijatych na jeho zdklade, pricom zohladni ustanovenia tykajiice sa
nakladania so zisteniami dohl'adu, ako je uvedené v ustanoveni 21L.B.21;

3. agentdra nezru$i doplnkové typové osvedéenie v stlade s ustanovenim 21L.B.22.

b) Po odovzdani alebo zruseni sa typové osvedCenie vrati agentdre.

21L.A91 Zmeny Casti vyrobku, na ktorii sa vztahuje doplnkové typové osvedcenie

a) Mald zmena Casti vyrobku, na ktorti sa vztahuje doplnkové typové osvedéenie, sa schvaluje v siilade s pod¢astou D tejto

prilohy.

b) Zavaznd zmena tej Casti vyrobku, na ktord sa vztahuje doplnkové typové osvedcenie, sa schvaluje ako samostatné
doplnkové typové osvedcenie v stilade s touto podcastou.

¢) Odchylne od pismena b) zdvaznd zmena tej Casti vyrobku, na ktord sa vztahuje doplnkové typové osvedCenie,

predlozend samotnym drziteflom doplnkového typového osvedéenia moéze byt schvilend ako zmena existujiiceho
doplnkového typového osvedcenia v stlade s ustanoveniami 21L.A.63 az 21L.A.69.

PODCAST F— ZMENY LIETADIEL, PRE KTORE BOLO PODANE VYHLASENIE O SULADE PROJEKTU

21L.A.101 Rozsah pdsobnosti
V tejto podcasti sa stanovuji:

a) postup vyhldsenia o silade zmeny projektu lietadla, ktoré bolo predmetom vyhldsenia podaného v sdlade s podcastou
C tejto prilohy;

b) préavaa povinnosti deklaranta predkladajiceho vyhldsenie o stlade zmeny uvedené v pismene a); a

c) ustanovenia tykajice sa Standardnych zmien, ktoré si nevyzaduja vyhldsenie o stilade projektu.

21L.A.102 Standardné zmeny

a) Standardné zmeny sti zmeny projektu lietadla, ktoré bolo predmetom vyhlasenia podaného v stlade s pod¢astou C tejto
prilohy a ktoré:

1. sa riadia projektovymi tdajmi zahrnutymi do certifikacnych $pecifikdcii vydanych agentirou, obsahujicich
prijatelné met6dy, techniky a postupy na vykondvanie a identifikdciu Standardnych zmien vrdtane suvisiacich
pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti; a

2. nie st v rozpore s projektovymi Gidajmi, na ktoré sa vztahuje vyhldsenie o stlade projektu lietadla podané v silade
s podcastou C tejto prilohy.
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b) Na standardné zmeny sa nevztahuji ustanovenia 21L.A.103 az 21LA.108.

21L.A.103 Klasifikdcia zmien projektu lietadla, pre ktoré bolo podané vyhlisenie o silade projektu

a) Zmeny projektu lietadla, ktoré bolo predmetom vyhladsenia podaného v stilade s podcastou C tejto prilohy, sa klasifikuji
ako malé alebo zdvazné podla kritérif stanovenych v ustanoveni 21L.A.63 pism. b) a ¢).

b) Silad projektu malej zmeny sa vyhlasuje v stlade s ustanovenim 21L.A.105.

c) Stlad projektu zdvaznej zmeny sa vyhlasuje v stlade s ustanovenim 21L.A.107.

21L.A.104 Opravnenost

a) Deklarant, ktory podal vyhldsenie o stlade projektu lietadla v stlade s podcastou C tejto prilohy, moze podat vyhldsenie
o stlade malej zmeny projektu lietadla za podmienok stanovenych v tejto podcasti. Okrem toho takéto vyhldsenie
o stlade moze za podmienok stanovenych v tejto podcasti vydat aj projekénd organizdcia schvilend v stlade
s ustanovenim 21.A.263 pism. ¢) bodom 3 prilohy I (¢asti 21).

b) Iba deklarant, ktory podal vyhldsenie o stlade projektu lietadla v silade s pod¢astou C tejto prilohy, moze vyhlasit stilad
zdvaznej zmeny projektu lietadla, pre ktoré bolo podané vyhldsenie o silade projektu v siilade s podcastou C tejto
prilohy, za podmienok stanovenych v tejto podcasti.

¢) Odchylne od ustanovenia 21.L.A.104 pism. b), ak deklarant, ktory podal vyhldsenie o stlade projektu lietadla v siilade
s podcastou C tejto prilohy, uz nevykondva ¢innost alebo nereaguje na ziadosti o zmeny projektu, stilad zmeneného
projektu lietadla moze vyhldsit v stlade s podcastou C tejto prilohy aj projekénd organizicia schvilend v sulade
s ustanovenim 21.A.263 pism. ¢) bodom 4 prilohy I (Casti 21) v rozsahu svojich podmienok schvilenia alebo
akdkolvek ind fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord je schopnd prevziat povinnosti stanovené v ustanoveni 21L.A.47
v stvislosti s uvedenym zmenenym lietadlom.

21L.A.105 Vyhlésenie o sdlade projektu pre malé zmeny

a) Pred instaldciou alebo zaclenenim malej zmeny projektu lietadla, pre ktoré bolo podané vyhlésenie o stlade projektu
v stlade s podcastou C tejto prilohy, alebo pred dohodou s vyrobnou organizdciou o jej instaldcii alebo zaclenent,
organizdcia, ktord projektovala tito mald zmenu, vyhldsi, Ze projekt tejto malej zmeny je v stlade:

1. bud s podrobnymi technickymi 3pecifikdciami zaclenenymi prostrednictvom odkazu do vyhldsenia o sulade
projektu lietadla, s vynimkou pripadov, ked tieto podrobné technické $pecifikicie alebo ich casti uz nie st
uplatnitelné v stlade s ustanovenim 21L.B.61, pretoZe agentira zistila, Ze zo skdsenosti s inymi podobnymi
vyrobkami v prevddzke alebo vyrobkami s podobnymi projektovymi prvkami vyplyva, ze moZe nastat nebezpecny
stav, a podrobné technické 3pecifikicie, na ktoré sa odkazovalo vo vyhldseni o silade projektu lietadla, tento
nebezpecny stav neriesia, alebo

2. s podrobnymi technickymi $pecifikdciami uplatnitelnymi v defl podania vyhldsenia v stlade s ustanovenim 21L.
B.61, ak si ich zvolf deklarant; a

3. s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia uvedenymi v ustanoveni 21L.B.61, ktoré sii
uplatnite[né v defi podania vyhldsenia.

b) Vyhlasenie o stlade projektu sa predlozi vo forme a spdsobom, ktory stanovi agentra.

¢) Deklarant alebo organizdcia, ktord navrhla mald zmenu, vedie register malych zmien projektu lietadla, v pripade
ktorého bolo podané vyhldsenie o silade projektu, a na poziadanie spristupni agentiire kazdé vyhldsenie podané
v stilade s pismenom a).
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21L.A.106 Povinnosti osoby podavajiicej vyhlisenie o silade projektu malej zmeny

Kazdd osoba, ktord podala vyhldsenie o stilade malej zmeny projektu lietadla v stilade s ustanovenim 21L.A.105, musi:
a) viest register tychto vyhldseni a na poziadanie ich spristupnit agentire;

b) uchovévat vietky podporné dokumenty k vyhldseniu o stlade projektu a na poziadanie ich spristupnit agentdre;

¢) splnit vetky ostatné povinnosti deklaranta vyhlasenia o stlade projektu uvedené v podcasti A tejto prilohy.

21L.A.107 Vyhldsenie o siilade projektu pre zdvazné zmeny

a) Pred instaldciou alebo zaclenenim zdvaznej zmeny projektu lietadla, pre ktoré bolo podané vyhldsenie o stlade projektu
v stilade s podéastou C tejto prilohy, alebo pred dohodou s vyrobnou organizdciou o jej instaldcii alebo zacleneni
organizdcia, ktord projektovala tdto zdvaznii zmenu, vyhldsi, Ze projekt tejto zdvaznej zmeny a oblasti, ktoré tito
zmena ovplyviiuje, si v stlade:

1. bud s podrobnymi technickymi 3pecifikiciami zaclenenymi prostrednictvom odkazu do vyhldsenia o sdlade
projektu lietadla, s vynimkou pripadov, ked tieto podrobné technické $pecifikicie alebo ich casti uz nie si
uplatnitelné v stlade s ustanovenim 21L.B.61, pretoZe agentira zistila, Ze zo skdsenosti s inymi podobnymi
vyrobkami v prevadzke alebo vyrobkami s podobnymi projektovymi prvkami vyplyva, Ze moZe nastat nebezpecny
stav, a podrobné technické 3Specifikicie, na ktoré sa odkazovalo vo vyhldseni o silade projektu lietadla, tento
nebezpecny stav neriesia, alebo

2. s podrobnymi technickymi $pecifikdciami uplatnite[nymi v defi podania vyhldsenia v stlade s ustanovenim 21L.
B.61, ak si ich zvoli deklarant; a

3. prislusné poziadavky na ochranu Zivotného prostredia uvedené v ustanoveni 21L.B.61, ktoré st uplatnitelné v den
podania vyhldsenia.

b) Vyhlasenie o stlade projektu sa predlozi vo forme a spdsobom, ktory stanovi agentira.
¢) Vyhldsenie obsahuje minimaélne tieto informdacie:

1.  meno osoby predkladajiicej vyhldsenie a jej adresa/miesto podnikania;

2. referen¢né ¢islo vyhldsenia lietadla, ktorého sa zdvaznd zmena tyka;

3. jedine¢né referencné ¢islo na identifikdciu zdvaznej zmeny;

4. uvedenie podrobnych technickych $pecifikdcii a prislusnych poZiadaviek na ochranu zivotného prostredia,
s ktorymi deklarant vyhlasuje sidlad;

5. podpisané vyhldsenie vydané na vyhradni zodpovednost osoby, ktord poddva vyhldsenie, Ze projekt zdvaznej
zmeny je v stlade s podrobnymi technickymi $pecifikdciami a prislusnymi poziadavkami na ochranu zivotného
prostredia uvedenymi v bode 4 podla planu na preukdzanie stladu uvedeného v pismene d) bode 3;

6. podpisané vyhldsenie vydané na vyhradnii zodpovednost osoby, ktord vyddva vyhldsenie, Ze tito osoba nezistila
ziadne vlastnosti alebo charakteristiky, ktoré by mohli sposobit, Ze lietadlo sa stane nebezpecné alebo
environmentalne nekompatibilné s planovanym pouzitim;

7. podpisany zdvizok, Ze osoba, ktord poddva vyhldsenie, prevezme povinnosti uvedené v ustanoveni 21L.A.47,
pokial ide o zmeneny projekt lietadla;

8. pokyny pre zachovanie letovej sposobilosti:

9. prevadzkové obmedzenia, ak sa zmenia;
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10. détovy list pre letova sposobilost a pripadne zdznam o splneni poziadaviek na emisie;
11. v pripade potreby datovy list pre hluk;

12. akékolvek dalsie podmienky alebo obmedzenia predpisané pre lietadlo v prislusnych podrobnych technickych
$pecifikdcidch a prislusnych poziadavkich na ochranu Zivotného prostredia, s ktorymi deklarant vyhlasuje stlad.

d) Deklarant, ktory projektuje zdvazni zmenu, predloZi agentire vyhldsenie uvedené v pismene c). Spolu s tymto
vyhldsenim deklarant poskytne agentare:

1. opis zdvaznej zmeny;

2. zdkladné ddaje o zdvaznej zmene vrdtane prevddzkovych charakteristik, projektovych prvkov a akychkolvek
obmedzeni;

3. plan na preukazanie stladu, v ktorom sa podrobne uvedii prostriedky preukdzania stladu, ktoré sa dodrziavali pocas
preukazovania siladu;

4. zaznamenané odovodnenia siladu v ramci Gdajov o stlade ziskanych z ¢innosti preukazovania siladu, ktoré sa
vykonalo v stilade s plinom na preukdzanie siladu;

5. sposoby, ktorymi sa preukaze takyto stilad s prislusnymi podrobnymi technickymi $pecifikdciami a prislusnymi
poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia uvedenymi v ustanoveni 21L.B.61;

6. ak sa stlad preukazuje vykonanim skdsok, zaznamenané odévodnenie zhody skdsobnych predmetov a zariadend,
pri¢om sa preukdze:

i) v pripade skasobnej vzorky, Ze:
A) materidly a procesy primerane zodpovedajii $pecifikicidm projektu;
B) konstrukéné Casti vyrobkov primerane zodpovedaji vykresom projektu; a
C) vyrobné procesy, konstrukcia a montdz primerane zodpovedaja tym, ktoré st $pecifikované v projekte;
ii) Ze skiiSobné a meracie zariadenia, ktoré sa majii pouzit na skasku, st vhodné na skasku a prislusne kalibrované;

7. hldsenia, vysledky in3pekcii alebo skisok, ktoré deklarant povazoval za potrebné na urcenie toho, ¢i lietadlo splita
prislusné podrobné technické $pecifikdcie a prislusné poziadavky na ochranu zivotného prostredia.

e) Vyhldsenie o zdvaznej zmene vyhldsenia o stlade projektu sa obmedzi na $pecifickii konfigurdciu (konfiguricie) vo
vyhldseni o stlade projektu, na ktoré sa zmena vztahuje.

21L.A.108 Cinnosti preukazovania siiladu s vyhldsenim o siilade zdvaznej zmeny
Pred podanim vyhldsenia o silade podla ustanovenia 21L.A.107 deklarant pre dany konkrétny projekt:

a) vypracuje pldn na preukdzanie suladu, v ktorom sa podrobne uvedil sposoby preukdzania stladu, ktoré sa musia
dodrziavat pocas preukazovania stladu. Tento dokument sa bude podla potreby aktualizovat;

b) zaznamend oddvodnenie siladu v ramci dokumenticie o stlade podla pldnu na preukazanie stiladu;

¢) vykondva skiisky a kontroly podla potreby v stlade s pldnom na preukazanie stladu;
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d) zabezpeli a zaznamend zhodu skisobnych predmetov a zariadeni a zabezpeci, aby skiSobnd vzorka zodpovedala
$pecifikdcidm, vykresom, vyrobnym postupom, konstrukcii a montdznym prostriedkom v projekte;

e) zabezpedi, aby skiSobné a meracie zariadenia, ktoré sa maji pouzif na skasku, boli vhodné na skasku a prislusne
kalibrované;

f) umozni agentire vykondvat alebo sa ztcastiiovat na akychkolvek inspekcidch alebo skiskach lietadla v konecnej alebo
dostato¢ne vyspelej projektovej a vyrobnej konfiguricii, ktoré st potrebné na stanovenie, Ze zmeneny vyrobok nema
ziadne vlastnosti alebo charakteristiky, ktoré by sposobili, Ze sa lietadlo stane nebezpecné alebo environmentdlne
nekompatibilné s plinovanym pouZitim;

g) vykondva letové testy v stlade s metédami pre takéto letové testy Specifikované agentirou v rozsahu, v akom je

potrebné zistit, & lietadlo splha prislusné podrobné technické 3pecifikicie a prislusné poziadavky na ochranu
zivotného prostredia.

PODCAST G - DEKLAROVANE VYROBNE ORGANIZACIE

21L.A.121 Rozsah pdsobnosti
a) V tejto podcasti sa stanovuji:

1. postupy podavania vyhldseni o vyrobnej sposobilosti fyzickych a pravnickych osob, ktoré preukazuji zhodu
vyrobkov a Cast{ s prislusnymi projektovymi tidajmi;

2. prava a povinnosti fyzickych a pravnickych oséb, ktoré poddvaji vyhldsenie o vyrobnej sposobilosti uvedené v bode
1.

b) Organizicie, ktoré podali vyhldsenie o vyrobnej sposobilosti v stlade s touto pod¢astou, mézu vyrabat tieto kategérie
vyrobkov a Casti:

1. vyrobky a Casti, ktorych projekt bol osved¢eny v stlade s touto prilohou;

2. lietadld, na ktorych projekt sa vztahuje vyhldsenie v stlade s touto prilohou, a ich motory, vrtule a Casti.

21L.A.122 Opravnenost

Kazd4 fyzickd alebo pravnickd osoba (dalej len ,organizacia“) moze vyhldsit svoju vyrobnt sposobilost podla tejto podcasti,
ak tdto osoba:

a) poziadala alebo md v imysle poziadat o schvélenie projektu vyrobku alebo Casti v stlade s touto prilohou; alebo

b) deklarovala alebo md v timysle deklarovat stlad projektu lietadla v stilade s touto prilohou; alebo

¢) spolupracuje s drzitelom alebo Ziadatelom o schvélenie projektu vyrobku, ktoré sa méd vydat alebo je vydané v stilade
s touto prilohou, alebo spolupracuje s organizaciou, ktord deklarovala alebo md v tiimysle deklarovat stlad projektu

lietadla v stlade s touto prilohou, s cielom zabezpecit, aby bol vyrobeny vyrobok alebo ¢ast v stlade s uvedenym
projektom, a zabezpecit zachovanie letovej sposobilosti vyrobku alebo Casti.

21L.A.123 Vyhldsenie vyrobnej sposobilosti

a) Pred vyrobou akychkol'vek vyrobkov alebo ¢asti musi organizécia, ktord md v imysle preukdzat zhodu tychto vyrobkov
alebo ¢asti s prislusnymi projektovymi tidajmi, vyhldsit svoju vyrobnt kapacitu.

b) Vyhlasenie, a akékolvek jeho pripadné zmeny sa uskuto¢nia formou a spoésobom, ktory stanovi prislusny organ.

¢) Vyhldsenie musi obsahovat informacie potrebné na to, aby sa prislu§ny orgdn obozndmil s organizaciou a planovanym
rozsahom prac, a musi obsahovat aspori tieto informdcie:

1. registrovany ndzov organizacie;

2. kontaktné tddaje o registrovanej adrese hlavného miesta podnikania organizicie a pripadne kontaktnych
a prevadzkovych lokalitdch organizécie;
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3. mend a kontaktné daje zodpovedného manaZéra organizacie vymenovaného v stlade s ustanovenim 21L.A.125
pism. ¢) bodom 1;

4. planovany rozsah prac;

5. predpokladany datum zacatia vyroby;

6. vyhldsenie potvrdzujtce, Ze organizacia:
i) md systém riadenia vyroby v stilade s ustanovenim 21L.A.124 pism. a); a
ii) bude udrziavat systém riadenia vyroby v stilade s touto podcastou;

7. vyhldsenie potvrdzujiice, Ze organizdcia bude dodrziavat procesy a postupy stanovené v stilade s ustanovenim 21L.
A.124 pism. d);

8. vyhldsenie, Ze organizdcia sthlasi s prevzatim povinnosti deklarovanej vyrobnej organizicie v stlade s ustanovenim
21L.A.127.

d) Vyhldsenie o vyrobnej sposobilosti sa predlozi prislusnému orgdnu.

21L.A.124 Systém riadenia vyroby

a) Deklarovand vyrobnd organizicia vytvori, zavedie a udrziava systém riadenia vyroby s jasnou zodpovednostou
a hranicami zodpovednosti v celej organizécii, ktory:

1. zodpovedd povahe a zlozitosti jej ¢innosti a velkosti organizicie a zohladfiuje nebezpecenstvd a stvisiace rizikd
spojené s tymito ¢innostami;

2. je zriadeny pod zodpovednostou zodpovedného manazéra vymenovaného podla ustanovenia 21L.A.125 pism. )
bodu 1.

b) Systém riadenia vyroby zahfia prostriedky na riadenie kvality udrziavanim systému kvality, ktory musi:

1. zabezpecit, aby kazdy vyrobok alebo ¢ast vyrobend deklarovanou vyrobnou organizdciou alebo jej partnermi, alebo
dodand externou stranou alebo zadand subdodavatelsky externej strane zodpovedala prislusnym projektovym
tidajom a nachddzala sa v stave zaru¢ujicom bezpeéni prevadzku;

2. vrozsahu svojich aktivit podla potreby zriadit, vykondvat a udrziavat kontrolné postupy pre:

i)  vydanie, schvdlenie alebo zmenu dokumentu;

ii)  audit, kontrolu a postidenie doddvatelov a subdodévatelov;

i)  overenie, Ze doddvané vyrobky, Casti, materidly a vybavenie vritane novych alebo pouzitych poloziek
dodanych odberatel'mi tychto vyrobkov zodpovedajii prislusnym projektovym tdajom;

iv)  identifikdciu a vysledovatelnost;

v)  vyrobné procesy;

vi)  inSpekciu a skiianie vritane letovych testov v rdmci vyroby;
vii) kalibraciu ndstrojov, pripravkov a testovacieho zariadenia;
vii) kontrolu nezhodnych poloziek;

ix)  spolupricu s drzitelom alebo Ziadatelom o schvélenie projektu alebo s deklarantom vyhldsenia o stlade
projektu;

x)  vyplnenie a uchovévanie zdznamov;

xi)  zaistenie sposobilosti a kvalifikacii persondlu;
xii) vydanie dokumentov letovej sposobilosti;
xiii) manipuldciu, skladovanie a balenie;

xiv) vnitorné audity kvality a vyplyvajiice ndpravné opatrenia;
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xv)  précu vykonanti na akomkolvek inom mieste mimo prevddzkovych lokalit uvedenych vo vyhldsen;

xvi) préacu vykondvant po ukonéeni vyroby, ale pred dodanim, na udrzanie lietadla v stave zarucujicom bezpe¢nt
prevadzku;

xvii) Ziadost o vydanie letovych povoleni a schvélenie stivisiacich letovych podmienok;
3. zahrndt osobitné ustanovenia do postupov kontroly akychkolvek kritickych ¢asti.

¢) Deklarovand vyrobnd organizdcia zriadi ako stcast svojho systému riadenia vyroby nezavisla funkciu na monitorovanie
siladu organizicie s prislusnymi poZziadavkami a stladu so systémom riadenia vyroby a jeho primeranosti. Toto
monitorovanie musi obsahovat systém spitného podévania sprav osobe alebo skupine 0sob uvedenych v ustanoveni
21L.A.125 pism. ¢) bode 1 a 2, aby boli v pripade potreby zabezpecené ndpravné opatrenia.

d) Deklarovand vyrobnd organizicia vytvori, udrziava a aktualizuje ako sti¢ast svojho systému riadenia vyroby procesy
a postupy, ktoré zabezpecuji silad vyrdbanych vyrobkov s prislusnymi projektovymi tidajmi. Deklarovand vyrobna
organizdcia na poziadanie spristupni dokumentdciu o tychto procesoch a postupoch prislusnému organu.

e¢) Deklarovand vyrobnd organizacia musi mat zavedené postupy na zabezpelenie toho, aby sa novovyrobené lietadld
udrziavali v stilade s prislusnymi pokynmi na ddrzbu a aby boli udrziavané v stave letovej sposobilosti a pripadne aby
bolo vydané osvedcenie o uvolneni do prevddzky pre kazdii ukoncent ddrzbu.

f) Ak je deklarovand vyrobnd organizdcia drzitelom inych (dalsich) osvedcent organizdcie vydanych na zdklade nariadenia
(EU) 2018/1139 a delegovanych a vykondvacich aktov prijatych na jeho zdklade, vyrobna organizicia moZze integrovat
systém riadenia vyroby so systémom riadenia, ktory sa vyzaduje na vydanie uvedenych inych osvedceni.

21L.A.125 Zdroje deklarovanej vyrobnej organizicie
Deklarovand vyrobna organizicia zabezpedi, aby:

a) prevadzkové priestory, pracovné podmienky, vybavenie a ndstroje, procesy a prislusné materidly, pocet a sposobilost
pracovnikov a celkové organizacia boli primerané na tcely plnenia jej povinnosti podla ustanovenia 21L.A.127;

b) vzhladom na vsetky potrebné tdaje tykajice sa letovej sposobilosti a ochrany Zivotného prostredia:

1. dostala také daje od agentiiry a od deklaranta vyhldsenia o stilade projektu alebo od drzitela alebo Ziadatela
o typové osvedcenie alebo schvélenie projektu, aby mohla stanovit zhodu s prislu§nymi projektovymi tidajmi;

2. zaviedla postup, ktorym sa zabezpeci, aby tdaje tykajtce sa letovej spdsobilosti a environmentalnej kompatibility
boli spravne zaradené do jej vyrobnych ddajov;

3. také tdaje sa aktualizovali a boli pristupné kazdému pracovnikovi, ktory potrebuje pristup k tidajom, aby mohol
plnit svoje povinnosti;

¢) vzhladom na vedenie a personal:

1. deklarovand vyrobnd organizicia vymenovala zodpovedného manazéra s pravomocou zabezpelit, aby v rdmci
organizacie celd vyroba prebiehala podla pozadovanych noriem a aby deklarovand vyrobnd organizicia nepretrzite
splitala poziadavky systému riadenia vyroby uvedeného v ustanoveni 21.A.124 pism. a), ako aj procesy a postupy
uvedené v ustanoveni 21L.A.124 pism. d);

2. zodpovedny manazér vymenoval osobu alebo skupinu o0sob na zabezpelenie toho, aby organizicia dodrziavala
poziadavky tejto podcasti a aby boli identifikovani spolu s rozsahom ich opravneni. Takdto osoba alebo skupina
osob sa zodpovedd zodpovednému manaZérovi a md k nemu priamy pristup. Musia mat prisluiné znalosti,
vzdelanie a skiisenosti na téely plnenia svojich povinnosti.
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3. persondlu na vsetkych trovniach bola poskytnutd dostato¢nd pravomoc tak, aby mohol plnit svoje pridelené
povinnosti, a aby existovala plnd a i¢innd koordindcia v rimci deklarovanej vyrobnej organizdcie z hladiska adajov
tykajicich sa letovej sposobilosti a environmentdlnej kompatibility;

4. bola zdokumentovand a aktualizovand organizacna Struktiira organizdcie spolu s kltiCovymi pracovnikmi, ktorf sii
zodpovedni za zabezpecenie stiladu organizdcie s touto podcastou;

d) vzhladom na osvedcujici persondl oprdvneny deklarovanou vyrobnou organizdciou podpisovat kazdy dokument
vydany podla ustanovenia 21L.A.126 v rozsahu vyhldsenych vyrobnych aktivit:

1. znalosti, vzdelanie (vratane inych funkcii v organizdcii) a skdsenosti persondlu vykonévajiiceho osved¢ovanie sii
primerané plneniu ich pridelenych povinnosti;

2. osvedCujtci personal dostal podklady v rozsahu svojho opravnenia. Zoznam osvedCujiceho personalu vedie
deklarovand vyrobnd organizdcia.

21L.A.126 Rozsah pric

a) Deklarovand vyrobnd organizicia je opravnend preukdzat zhodu vyrobkov a ¢asti, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti
tohto oddielu, a Ze ich vyrobila v ramci deklarovaného rozsahu préc s prislusnymi projektovymi tidajmi.

b) Deklarovand vyrobna organizdcia je opravnend v pripade kompletného lietadla po predlozeni vyhldsenia zhody lietadla
(formular 52B EASA) poziadat:

1. v pripade lietadla, ktoré zodpovedd typovému ndvrhu schvilenému v sdlade s podcastou B oddielu B tejto prilohy,
o osvedcenie o letovej sposobilosti a hlukové osvedcenie;

2. v pripade lietadla, ktoré zodpoveda projektu, pre ktory bolo podané vyhldsenie o stilade v stilade s podéastou C tejto
prilohy, o obmedzené osvedcenie o letovej sposobilosti a obmedzené hlukové osvedcenie.

¢) Deklarovand vyrobnd organizicia je oprdvnend vydavat uradné osvedéenia o uvolneni (formuldr 1 EASA) pre motory,
vrtule a Casti, ktoré zodpovedajt bud:

1. schvélenym projektovym tidajom vydanym v stilade s pod¢astami B, D, E alebo M oddielu B tejto prilohy;

2. schvélenym projektovym tdajom, pre ktoré bolo podané vyhldsenie o stlade projektu v silade s podcastami C,
F alebo N tejto prilohy;

3. vyrobné tdaje zaloZené na vsetkych potrebnych schvilenych projektovych tidajoch poskytnutych drzitelom
schvalenia postupu opravy.

d) Deklarovand vyrobnd organizicia je oprdvnend odporucit podmienky pre lietadlo, ktoré vyrobila a pre ktoré potvrdila
zhodu s prislusnymi projektovymi ddajmi, na zdklade ktorych moze prislusny orgdn vydat letové povolenie podla
podcasti P prilohy I (Casti 21).

e) Deklarovand vyrobnd organizdcia je oprdvnend podla potreby udrziavat nové lietadlo, ktoré vyrobila, aby zachovala
jeho letovi spdsobilost, pokial sa v nariadeni (EU) ¢. 1321/2014 nevyzaduje, aby sa tdrzba vykonavala podla tychto
pravidiel, a vydat osvedcenie o uvolneni do prevadzky (formuldr 53B EASA) v stivislosti s touto tidrzbou.

21L.A.127 Povinnosti deklarovanej vyrobnej organizicie
a) Deklarovana vyrobnd organizcia musi pracovat v stilade s jasne vymedzenymi postupmi, praxou a procesmi.

b) Ak md deklarovand vyrobnd organizdcia v imysle vykondvat letové testy, musi vypracovat, udrziavat a aktualizovat
prevadzkovi prirucku, ktord obsahuje opis zdsad a postupov organizdcie pre letové testovanie. Deklarovand vyrobnd
organizdcia na poziadanie spristupni tiito prirucku prislusnému organu.
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¢) V pripade dokonceného lietadla musi deklarovand vyrobnd organizicia pred predloZenim vyhldsenia zhody lietadla
(formuldr 52B EASA) prislusnému orgdnu zabezpecit, aby bolo lietadlo v stave zaru¢ujicom bezpeénii prevadzku
a aby bolo v zhode s:

1. schvélenym typovym navrhom typovo osved¢eného vyrobku, vydanym v silade s podcastou B oddielu B tejto
prilohy, alebo

2. projektovymi udajmi lietadla, pre ktoré bolo podané vyhlasenie o stlade projektu v silade s pod¢astou C tejto
prilohy;

d) V pripade vyrobkov (inych ako kompletné lietadld) a Casti musi deklarovand vyrobnd organizicia pred vydanim
tradného osvedéenia o uvolneni (formuldr 1 EASA) zabezpecit, aby bol vyrobok alebo Cast v stave zarucujiicom
bezpe¢nl prevddzku a aby zodpovedal schvilenému typovému nédvrhu typovo schvéleného vyrobku vydanému
v sulade s podcastou B, D, E alebo M oddielu B tejto prilohy alebo aby zodpovedal projektovym tdajom lietadla, pre
ktoré bolo podané vyhldsenie o stlade projektu v stlade s podcastou C, F alebo M tejto prilohy.

e¢) Deklarovand vyrobnd organizdcia v pripade motorov zabezpeli, Ze dokonceny motor je v stlade s prislusnymi
poziadavkami na vyfukové emisie uplatnitelnymi ku diiu vyroby motora.

f) Deklarovand vyrobnd organizdcia musi vo vSetkych tiradnych osvedceniach o uvolneni (formulr 1 EASA), ktoré vydala,
uviest referen¢né &islo vydané prislusnym orgdnom v stlade s ustanovenim 21L.B.142 pre tdto deklarovand vyrobnt
organizaciu.

g) Deklarovand vyrobnd organizdcia musi zabezpecit, aby organizdcia zaznamendvala podrobnosti o kazdej vykonanej
praci.

h) Deklarovand vyrobnd organizdcia poskytne podporu drzitelovi projektu alebo deklarantovi vyhldsenia o stlade
projektu pri zachovani letovej sposobilosti pre vietky vyrobky alebo casti, ktoré vyrobila.

i) Deklarovand vyrobnd organizdcia musi mat systém archivovania, v ktorom sa zaznamendvaju poziadavky, ktoré boli
ulozené inym organizacidm, ako sii doddvatelia a subdodévatelia. Deklarovand vyrobnd organizdcia na poziadanie
spristupni archivované tidaje prislusnému orgdnu na téely zachovania letovej sposobilosti.

j) Na vyrobu nového lietadla musi deklarovand vyrobnd organizacia zabezpecit, aby sa lietadlo udrziavalo v stave letovej
sposobilosti a aby sa pred vydanim vyhldsenia zhody lietadla (formuldr 52B EASA) vykonala tdrzba vritane v3etkych
potrebnych oprav v stlade s prislusnymi projektovymi tidajmi.

k) Ak deklarovand vyrobnd organizdcia vydd osvedcenie o uvolneni do prevddzky po takej tidrzbe, pred jeho vydanim
stanovi, Ze kazdé dokonéené lietadlo sa podrobilo nevyhnutnej idrzbe a je v stave zarucujiicom bezpe¢nii prevadzku.

I) Deklarovand vyrobnd organizdcia musi spliiat poziadavky uvedené v podéasti A tejto prilohy, ktoré sa vzfahujii na
deklarovanti vyrobnu organizaciu.

21L.A.128 Ozndmenie zmien a ukoncenie ¢innosti
Deklarovand vyrobnd organizdcia ozndmi prislu§nému orgdnu bez zbyto¢ného odkladu tieto skuto¢nosti:
a) akékolvek zmeny informacii, ktoré boli deklarované v stilade s ustanovenim 21L.A.123 pism. c);

b) akékolvek zmeny systému riadenia vyroby, ktoré st vyznamné z hladiska preukazovania zhody alebo letovej
sposobilosti a charakteristik environmentalnej kompatibility vyrobku alebo Casti;

¢) ukonéenie niektorych alebo vietkych ¢innosti uvedenych vo vyhldseni.
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PODCAST H~ OSVEDCENIA O LETOVE] SPOSOBILOSTI A OBMEDZENE OSVEDCENIA O LETOVE] SPOSOBILOSTI

21L.A.141 Rozsah pdsobnosti

V tejto podcasti sa stanovuje postup poddvania Ziadost! o osvedcenie o letovej sposobilosti alebo obmedzené osvedcenie
o letovej sposobilosti pre lietadlo, ktorého projekt bol osvedéeny alebo deklarovany v stlade s touto prilohou, a stanovujii
sa v nej prava a povinnosti drzitelov a ziadatelov o tieto osvedéenia.

21L.A.142 Opravnenost

Kazda fyzicka alebo pravnickd osoba, na ktorej meno je alebo bude lietadlo registrované v clenskom stéte (dalej len , clensky
§tat registrdcie”), moze podla podmienok stanovenych v tejto podcasti poziadat o osvedcenie o letovej sposobilosti alebo
obmedzené osvedCenie o letovej sposobilosti pre toto lietadlo.

21L.A.143 Ziadost o osved&enie o letovej sposobilosti alebo obmedzené osvedienie o letovej sposobilosti

a) Fyzickd alebo pravnickd osoba poziada o osvedcenie o letovej spdsobilosti alebo obmedzené osvedéenie o letovej
sposobilosti vo forme a sposobom, ktoré stanovi prislusny organ ¢lenského $titu registracie.

b) Fyzickd alebo pravnickd osoba moze poziadat o:

1. osvedcenie o letovej sposobilosti pre lietadld, ktoré zodpovedaji typovému osvedCeniu, ktoré vydala agentira
v stilade s podcastou B oddielu B tejto prilohy; alebo

2. obmedzené osvedéenie o letovej sposobilosti pre lietadld, ktoré zodpovedajii vyhldseniu o stilade projektu v stlade
s podcastou C tejto prilohy, ktoré agentiira v ¢ase podania Ziadosti zaregistrovala v stlade s ustanovenim 21L.B.63.

¢) V pripade nového lietadla, ktoré zodpoveda typovému osved¢eniu vydanému agentdrou, Ziadatel v ziadosti uvedie:
1. vyhldsenie zhody lietadla (formuldr 52 EASA alebo formuldr 52B EASA), ktoré bud vydala alebo podpisala:

i) vyrobnd organizécia, ktord podala vyhldsenie o svojej vyrobnej sposobilosti podla pod¢asti G tejto prilohy a bola
zaregistrovand prislusnym orgdnom v silade s ustanovenim 21L.B.142; alebo

i) drzitel schvilenia vyrobnej organizdcie podla opravneni uvedenych v ustanoveni 21.A.163 pism. b) prilohy
I (Casti 21);

2. sprdvu o hmotnosti a vyvdzeni s planom nakladania,
3. letovii prirucku lietadla, ak sa to vyzaduje podla prislusnej predpisovej zdkladne typového osvedcovania.

d) V pripade nového lietadla, ktoré zodpoveda vyhldseniu o stlade projektu, ktoré zaregistrovala agentiira, Ziadatel
v ziadosti uvedie:

1. vyhldsenie zhody lietadla (formuldr 52B EASA), ktoré bud vydala alebo podpisala:
i) fyzicka alebo pravnickd osoba v stlade s podcastou R tejto prilohy;

ii) vyrobnd organizdcia, ktord podala vyhldsenie o svojej vyrobnej sposobilosti podla podcasti G tejto prilohy
a bola zaregistrovand prislu§nym orgdnom v stlade s ustanovenim 21L.B.142; alebo

iii) drzitel schvilenia vyrobnej organizdcie podla opravneni uvedenych v ustanoveni 21.A.163 pism. d) prilohy
[ (Casti 21);

2. sprdvu o hmotnosti a vyvdzeni s plinom nakladania,

3. letovt prirucku, ak sa vyzaduje podla prislusnych podrobnych technickych $pecifikdcii pre vyhldsenie o stilade
projektu.
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e) V pripade pouzitého lietadla pochddzajticeho z ¢lenského $tdtu Ziadatel v Ziadosti uvedie osvedcenie o overent letovej
sposobilosti vydané v stlade s prilohou I (¢astou M) alebo prilohou Vb (¢astou ML) k nariadeniu (EU) ¢. 1321/2014.

f) V pripade pouzitého lietadla pochddzajiceho z neclenského stdtu ziadatel v Ziadosti uvedie:

1. vyhldsenie prislusného orgdnu §titu, v ktorom je alebo bolo lietadlo registrované, o stave lietadla, pokial ide o letova
vy p g ) g p
sposobilost lietadla v Case prevodu,

2. historické zdznamy na urCenie vyrobného Standardu, tandardu prestavby a tidrzby lietadla;
3. spravu o hmotnosti a vyvaZeni s plinom nakladania,
4. letovii prirucku;

5. odporicanie na vydanie osvedéenia o letovej sposobilosti alebo obmedzeného osvedcenia o letovej sposobilosti a na
osvedcenie o overeni letovej sposobilosti podla preskiimania letovej spdsobilosti v stilade s prilohou I (¢astou M)
k nariadeniu (EU) ¢. 1321/2014 alebo osvedéenie o overenf letovej sposobilosti v stilade s prilohou Vb (¢astou ML)
k nariadeniu (EU) ¢. 1321/2014.

g) Pokial nie je dohodnuté inak, vyhldsenia uvedené v pismene c) bode 1, pismene d) bode 1 a pismene f) bode 1 pri
predvedent lietadla prislusnému orgdnu ¢lenského $tatu registricie nesma byt starsie ako 60 dni.

21L.A.144 Povinnosti Ziadatela o osvedCenie o letovej sposobilosti alebo obmedzené osvedcenie o letovej
sposobilosti

Ziadatel o osvedEenie o letovej sposobilosti alebo obmedzené osvedcenie o letovej sposobilosti musi:

a) predlozit prirucky, stitky, zoznamy a oznalenie pristrojov a iné nevyhnutné informdcie vyzadované podla prislusnej
predpisovej zdkladne typového osved¢ovania alebo prislusnych podrobnych technickych $pecifikdcii pre vyhldsenia
o sulade projektu v jednom alebo viacerych tradnych jazykoch Eurdpskej tinie prijatelnych pre prislusny orgdn
¢lenského Statu registracie;

b) preukazat, Ze jeho lietadlo je identifikované v stlade s pod¢astou Q tejto prilohy;

¢) zabezpecit kontroly zo strany prislusného organu clenského $titu registricie s cielom posudit, ¢i sa na lietadle
nevyskytujii nezrovnalosti, ktoré by mohli ovplyvnit bezpe¢nost lietadla.

21L.A.145 Prenosnost a obnovenie osvedCenia o letovej spdsobilosti alebo obmedzeného osvedcenia
o letovej sposobilosti v ¢lenskych statoch

Pri zmene vlastnictva lietadla:

a) ak zostdva lietadlo v tom istom registri, osved¢enie o letovej sposobilosti alebo obmedzené osvedCenie o letovej
sposobilosti vydané v stlade s pod¢astou H oddielu B tejto prilohy sa prenesie spolu s lietadlom;

b) ak je lietadlo uréené na registraciu v inom ¢lenskom $tate, fyzicka alebo pravnickd osoba, na ktorej meno bude lietadlo
registrované, poziada prislusny organ nového ¢lenského Statu registracie o nové osvedcenie o letovej spdsobilosti alebo
obmedzené osvedéenie o letovej sposobilosti a do tejto Zziadosti zahrnie predchddzajice osvedenie o letovej
sposobilosti alebo obmedzené osvedéenie o letovej sposobilosti vydané v siilade s podcastou H oddielu B tejto prilohy
a platné osvedCenie o overeni letovej sposobilosti vydané v stilade s prilohou I (¢astou M) alebo prilohou Vb (¢astou
ML) k nariadeniu (EU) ¢. 1321/2014.

21L.A.146 Zachovanie platnosti osvedCenia o letovej spdsobilosti a obmedzeného osvedCenia o letovej
sposobilosti

a) Osvedcenie o letovej sposobilosti alebo obmedzené osvedéenie o letovej sposobilosti je platné, pokial
1. lietadlo zostdva v tom istom registri;

2. drzitel neodovzdé osvedcenie;
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3. je lietadlo nadalej v stlade s prislusnymi poziadavkami nariadenia (EU) 2018/1139 a delegovanych a vykondvacich
aktov prijatych na jeho zdklade a s prislusnym typovym ndvrhom alebo s prislusnymi projektovymi tidajmi lietadla,
pre ktoré bolo podané vyhldsenie o stilade projektu, a s poziadavkami na zachovanie letovej sposobilosti, pricom sa
zohladiujii ustanovenia tykajdce sa nakladania so zisteniami dohladu, ako sa uvddza v ustanoveni 21L.B.21;

4. prislusny orgdn ¢lenského §tdtu registracie nezrusi osvedCenie podla ustanovenia 21L.B.22.

b) Po odovzdani alebo zruseni sa osved¢enie vrati prislusnému orgdnu ¢lenského stétu registracie.

PODCAST I - HLUKOVE OSVEDCENIA A OBMEDZENE HLUKOVE OSVEDCENIA

21L.A.161 Rozsah pdsobnosti

V tejto podcasti sa stanovuje postup podavania Ziadosti o hlukové osved¢enie alebo obmedzené hlukové osvedcenie pre
lietadlo, ktorého projekt bol osvedéeny alebo deklarovany v silade s touto prilohou, a stanovuji sa v nej prava
a povinnosti drzitelov a Ziadatel'ov o tieto osvedéenia.

21L.A.162 Opréavnenost

Kazdé fyzickd alebo prdvnickd osoba, na ktorej meno je lietadlo registrované v ¢lenskom $tdte, moze podla podmienok
stanovenych v tejto podcasti poziadat o hlukové osvedcenie alebo obmedzené hlukové osvedcenie pre toto lietadlo.

21L.A.163 Ziadost

a) Fyzickd alebo pravnickd osoba poziada o hlukové osvedCenie alebo obmedzené hlukové osvedcenie vo forme
a spdsobom, ktoré stanovi prislusny organ ¢lenského $tatu registracie.

b) Fyzickd alebo pravnickd osoba moze poziadat o:

1. hlukové osvedcenie pre lietadld, ktoré zodpovedaju typovému osvedceniu, ktoré vydala agentira v stlade
s podcastou B oddielu B tejto prilohy; alebo

2. obmedzené hlukové osvedéenie pre lietadld, ktoré zodpovedajii vyhldseniu o stlade projektu predlozenému v stlade
s pod¢astou C tejto prilohy, ktoré agentiira v ¢ase podania Ziadosti zaregistrovala v stlade s ustanovenim 21L.B.63.

) Ziadatel v ziadosti uvedie:
1. vzhladom na nové lietadlo:
i) vyhldsenie zhody lietadla (formuldr 52 EASA alebo formuldr 52B EASA), ktoré bud vydala alebo podpisala:
A) fyzickd alebo pravnickd osoba v stilade s pod¢astou R tejto prilohy;

B) vyrobnd organizicia, ktord podala vyhldsenie o svojej vyrobnej spdsobilosti podla podcasti G tejto prilohy
a bola zaregistrovand prislu§nym orgdnom v siilade s ustanovenim 21L.B.142; alebo

C) drzitel schvilenia vyrobnej organizicie podla opravneni uvedenych v ustanoveni 21.A.163 pism. b) prilohy
[ (Casti 21);

ii) odkaz na zdznamy o hluku v databaze agentiry o hladindch hluku, ktory je vyjadrenim informacii o hluku
zistenych v stlade s prislusnymi poziadavkami na hluk;

2. vzhladom na pouzivané lietadlo:

i) odkaz na zdznamy o hluku v databdze agentiry o hladindch hluku, ktory je vyjadrenim informdcii o hluku
zistenych v sdlade s prislusnymi poziadavkami na hluk; a

i) historické zdznamy na urcenie vyrobného standardu, tandardu prestavby a adrzby lietadla.
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d) Pokial nie je dohodnuté inak, vyhldsenia uvedené v pismene c) bode 1 podbode i) pri predvedeni lietadla prislusnému
organu ¢lenského Stdtu registracie nesmu byt starsie ako 60 dni.

21L.A.164 Prenosnost a obnovenie hlukovych osvedceni a obmedzenych hlukovych osvedéeni v lenskych
$titoch

Pri zmene vlastnictva lietadla:

a) ak zostdva lietadlo v tom istom registri, hlukové osvedcenie alebo obmedzené hlukové osvedcenie vydané v silade
s podcastou [ oddielu B tejto prilohy sa prenesie spolu s lietadlom;

b) ak je lietadlo ur¢ené na registraciu v inom ¢lenskom S§tte, fyzickd alebo pravnickd osoba, na ktorej meno bude lietadlo
registrované, poziada prislusny organ nového ¢lenského 3tétu registracie o nové hlukové osvedcenie alebo obmedzené

hlukové osvedCenie a do tejto Ziadosti zahrnie predchddzajiice hlukové osvedcenie alebo obmedzené hlukové
osved¢enie vydané v stlade s podcastou I oddielu B tejto prilohy.

21L.A.165 Zachovanie platnosti hlukového osved¢enia a obmedzeného hlukového osvedcenia
a) Hlukové osvedcenie alebo obmedzené hlukové osvedcenie zostane v platnosti, pokial:
1. lietadlo zostdva v tom istom registri;
2. drzitel neodovzdd osvedcenie;
3. je lietadlo nadalej v stlade s prisluinymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia podla nariadenia (EU)
2018/1139 a delegovanych a vykondvacich aktov prijatych na jeho zdklade a s prislusnym typovym ndvrhom alebo
s prisluSnymi projektovymi ddajmi lietadla, pre ktoré bolo podané vyhlasenie o stlade projektu, pricom sa
zohladujii ustanovenia tykajiice sa nakladania so zisteniami dohladu, ako sa uvddza v ustanoveni 21L.B.21;

4. prislusny organ ¢lenského $tatu registracie nezrusi osvedéenie podla ustanovenia 21L.B.22.

b) Po odovzdani alebo zruseni sa osved¢enie vrati prislusnému orgdnu clenského stétu registracie.

PODCAST ] - DEKLAROVANE PROJEKCNE ORGANIZACIE

21L.A.171 Rozsah pdsobnosti
V tejto podcasti sa stanovuji:

a) postup poddvania vyhldsenia o projekénej sposobilosti fyzickymi a pravnickymi osobami, ktoré projektuji vyrobky
podla tohto oddielu; a

b) préva a povinnosti osob predkladajicich vyhldsenia o projekénej sposobilosti uvedené v pismene a).

21L.A.172 Opréavnenost
Kazdé fyzickd alebo pravnickd osoba (v tejto podcasti dalej ako ,organizicia®), od ktorej sa podla ustanovenia 21L.A.22,

21L.A.82 alebo 21L.A.204 vyzaduje preukdzanie projekcnej sposobilosti, méze podat vyhldsenie o svojej sposobilosti za
podmienok stanovenych v tejto podcasti.

21L.A.173 Vyhldsenie o projekcnej sposobilosti
a) Organizdcia predloZi agentire vyhldsenie o projekénej sposobilosti pred podanim alebo v Case podania Ziadosti
o schvdlenie projektu vyrobku, ktory projektovala, podla tohto oddielu, alebo pred podanim Ziadosti o schvalenie

letovych podmienok v stlade s ustanovenim 21.A.710 prilohy I (¢asti 21), podla toho, ¢o nastane skor.

b) Vyhldsenie a akékol'vek jeho pripadné zmeny sa uskuto¢nia formou a spdsobom, ktory stanovi agentira.
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¢) Vyhlasenie obsahuje informdacie potrebné na to, aby sa agentiira obozndmila s organizaciou a plinovanym rozsahom
préc, a obsahuje aspon tieto informacie:

1. registrovany ndzov organizicie;

2. kontaktné tidaje o registrovanej adrese hlavného miesta podnikania organizicie a pripadne prevadzkovych lokalit
organizicie;

3. mend a kontaktné tidaje vediiceho projekénej organizicie;

4. planovany rozsah prac;

5. vyhldsenie potvrdzujice, Ze organizdcia:
i) md systém riadenia projektovania v stilade s ustanovenim 21L.A.174 pism. a); a
ii) bude udrziavat systém riadenia projektovania v siilade s touto podcastou;

6. vyhldsenie potvrdzujtice, Ze organizicia bude dodrziavat procesy a postupy stanovené v siilade s ustanovenim 21L.
A.174 pism. d);

7. vyhldsenie, Ze organizdcia sthlasi s prevzatim povinnosti deklarovanej projekénej organizicie v stilade
s ustanovenim 21L.A.177.

d) Vyhlasenie o projekénej spdsobilosti sa predloZi agentire.

21L.A.174 Systém riadenia projektovania

a) Deklarovana projek¢nd organizdcia vytvori, zavedie a udrZiava systém riadenia projektovania s jasnou zodpovednostou
a hranicami zodpovednosti v celej organizicii, ktory:

1. zodpovedd povahe a zlozitosti jej ¢innosti a velkosti organizicie a zohladiiuje nebezpecenstvd a stvisiace rizikd
spojené s tymito ¢innostami;

2. je zriadeny pod zodpovednostou jedného manazéra vymenovaného za vediceho projekénej organizdcie podla
ustanovenia 21L.A.175 pism. a).

b) Deklarovand projekénd organizdcia musi mat ako siicast svojho systému riadenia projektovania prostriedky na
zabezpelenie projektu vytvorenim, zavedenim a udrZiavanim systému kontroly a dohladu nad projektovanim,
zmenami projektu a opravami vyrobkov. Tento systém musi:

1. zahfiiat funkciu letovej sposobilosti zodpovedni za zabezpecenie toho, aby projekty vyrobkov a postupy zmien
a oprav boli v stlade s prislusnou predpisovou zdkladiiou typového osved¢ovania a prislusnymi poziadavkami na
ochranu zivotného prostredia;

2. zriadit, zaviest a udrziavat nezdvisld funkciu na overovanie preukazovania stladu, na zdklade ktorej organizicia
vyhlasuje stlad s prislusnou predpisovou zdkladiou typového osved¢ovania a prislusnymi poziadavkami na
ochranu zivotného prostredia;

3. $pecifikovat sposob, akym systém zabezpecenia projektu zodpovedd za prijatelnost projektovanych Casti alebo tiloh
plnenych jej partnermi alebo subdodédvatelmi podla metdd, ktoré st predmetom pisomnych postupov.

¢) Deklarovand projek¢nd organizdcia zriadi ako sticast svojho systému riadenia projektovania nezdvisld funkciu na
monitorovanie stladu organizacie s prislusnymi poziadavkami a stiladu a primeranosti systému riadenia projektovania.
Toto monitorovanie musi obsahovat systém spdtného podédvania sprav osobe alebo skupine 0s6b uvedenych
v ustanoveni 21L.A.175 pism. b) a zodpovednému manazérovi uvedenému v ustanoveni 21L.A.175 pism. a), aby boli
v pripade potreby zabezpeCené ndpravné opatrenia.
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d) Deklarovand projekénd organizdcia musi zaviest, udrZiavat a aktualizovat procesy a postupy, ktorymi sa zabezpecuje
stlad vyrobkov s prislusnou predpisovou zdkladnou typového osved¢ovania, prislusnymi podrobnymi technickymi
$pecifikdciami a prislu§nymi poZziadavkami na ochranu Zivotného prostredia. Deklarovand projekénd organizdcia na
poziadanie spristupni dokumentdciu o tychto procesoch a postupoch agentre.

e) Ak akékolvek Casti alebo akékolvek zmeny vyrobkov projektuje partnerskd organizicia alebo subdodavatelia, procesy
a postupy v pismene d) musia obsahovat opis sposobu, ako moéZe projek¢nd organizdcia pre vetky Casti zarucit stlad
pozadovany podla pismena b) bodu 2, a musi obsahovat, priamo alebo pomocou krizovych odkazov, popisy
a informécie o projekénych aktivitdch a o organizcii tychto partnerov alebo subdodévatelov.

f) Ak je deklarovand projekénd organizdcia drzitelom inych (dalsich) osvedéeni organizicie vydanych na zdklade
nariadenia (EU) 2018/1139 a delegovanych a vykondvacich aktov prijatych na jeho zklade, deklarovand projekénd
organizdcia moze integrovat systém riadenia vyroby so systémom riadenia, ktory sa vyzaduje na vydanie uvedenych
inych osvedceni.

21L.A.175 Zdroje deklarovanej projekénej organizicie

a) Deklarovand projekénd organizdcia vymenuje vedtceho projekénej organizdcie s privomocou zabezpecit, aby v rdmci
organizacie vietky projekéné cinnosti prebiehali podla pozadovanych noriem a aby vyhldsend projekénd organizicia
nepretrzite spliiala poZiadavky systému riadenia projektovania uvedeného v ustanoveni 21.A.174 pism. a) az c), ako aj
procesy a postupy uvedené v ustanoveni 21L.A.174 pism. d).

b) Vedci projek¢nej organizdcie vymenuje a urci klti¢ovych pracovnikov v rdmci organizécie, ktori sii zodpovedni za:

1. zabezpecenie toho, aby projekty vyrobkov a postupy zmien a oprav boli v silade s prislusnou predpisovou
zdkladiiou typového osvedCovania, prislusnymi podrobnymi technickymi $pecifikdciami a prislusnymi
poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia;

2. nezavislé monitorovanie funkcie dosahovania stladu a primeranosti; a

3. v zdvislosti od velkosti organizdcie, akikolvek inti osobu alebo skupinu osob, ktoré si potrebné na zabezpecenie
toho, aby organizdcia spliiala poziadavky tohto oddielu.

¢) Osoba alebo skupina 0s6b podla pismena b):

1. sa zodpovedd vedticemu projekénej organizacie a méd k nemu priamy pristup;

2. musi mat prislusné znalosti, vzdelanie a skiisenosti na tcely plnenia svojich pridelenych povinnosti.
d) Deklarovand projek¢énd organizdcia zabezpedi, aby:

1. pocet pracovnikov vietkych technickych oddeleni bol dostato¢ny, pracovnici mali dostato¢né skiisenosti a aby im
bola poskytnutd primerand pravomoc, aby mohli plnit svoje pridelené dlohy a aby s primeranymi priestormi,
zariadeniami a vybavenim mohli zabezpeCif, Ze projektované vyrobky maji letovii sposobilost a s
environmentalne kompatibilné;

2. existovala plnd a Gi¢innd koordindcia v ramci deklarovanej projekcnej organizdcie z hlladiska zdlezitosti tykajucich sa
letovej sposobilosti a environmentalnej kompatibility.

e¢) Deklarovand projekénd organizdcia zdokumentuje organizacnt Struktiru svojej organizicie spolu s klticovymi
pracovnikmi, ktorf st zodpovedni za zabezpecenie stiladu organizicie s touto pod¢astou, priebezne ju aktualizuje a na
poZiadanie ju spristupni agenttire.
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21L.A.176 Rozsah pric
Deklarovand projekénd organizdcia uvedie typy projekénych préac, kategérie vyrobkov, pre ktoré sa vykondvaji projekéné

¢innosti, a funkcie a povinnosti, ktoré organizdcia vykondva vzhladom na letovi spdsobilost a environmentdlnu
kompatibilitu.

21L.A.177 Povinnosti deklarovanej projekénej organizicie

Deklarovand projekénd organizdcia musi:

a) pracovat v stlade s jasne vymedzenymi postupmi, praxou a procesmi;

b) ak ma deklarovand projek¢nd organizicia v amysle vykondvat letové testy, udrziavat a aktualizovat prevddzkova
prirucku, ktord obsahuje opis politik a postupov organizdcie pre letové testy, a na poziadanie spristupnit tito prirucku
agentdre;

) urdit, & projekty vyrobkov vritane zmien a oprdv nemaji nebezpecné vlastnosti a ¢ s v stlade s prislusnou
predpisovou zdkladiiou typového osvedCovania a s prislusnymi poZiadavkami na ochranu Zivotného prostredia,
a poskytniif agentire vyhldsenia/dokumenty potvrdzujice tito skuto¢nost;

d) poskytovat agenttire informacie alebo pokyny tykajtce sa opatreni na zachovanie letovej sposobilosti;

e) splnat poziadavky uvedené v podcasti A tejto prilohy, ktoré sa vztahujii na deklarované projekéné organizacie.

21L.A.178 Ozndmenie zmien a ukoncenie ¢innosti

Deklarovand projekénd organizdcia ozndmi agentire bez zbyto¢ného odkladu tieto skuto¢nosti:

a) akékol'vek zmeny informacii, ktoré boli deklarované v stilade s ustanovenim 21L.A.173 pism. c);

b) zmeny v systéme riadenia projektovania, ktoré sii vyznamné na preukdzanie siiladu iou projektovaného vyrobku;

¢) ukonéenie niektorych alebo vietkych ¢innosti uvedenych vo vyhldseni.

PODCAST K- CASTI

21L.A.191 Rozsah pdsobnosti

V tejto podcasti sa stanovuje, ako sa preukazuje stilad Casti s poziadavkami na letovii sposobilost.

21L.A.192 Preukdzanie saladu

a) Preukdzanie stladu Casti s poziadavkami letovej sposobilosti, ktoré sa majii instalovat do typovo osvedéeného vyrobku
alebo lietadla, pre ktoré bolo podané vyhldsenie o stlade projektu, sa vykona:

1. v spojeni s postupmi typového osvedCovania podla podcasti B, D alebo E tejto prilohy pre vyrobok, v ktorom sa
majd instalovat; alebo

2. v spojeni s postupmi vyhldsenia o stlade projektu podla podcasti C alebo F tejto prilohy pre vyrobok, v ktorom sa
maju instalovat; alebo

3. v ramci postupu ETSO podla oddielu A podcasti O prilohy I (Casti 21); alebo
4. v pripade §tandardnych Casti, v sdlade s Gradne uznanymi normami.

b) Vo vietkych pripadoch, v ktorych pravo Unie alebo opatrenia agentiry vyslovne vyzaduji schvélenie ¢asti, musf ast
splnat prislusné ETSO alebo iné $pecifikdcie uznané agenttirou v danom pripade za rovnocenné.
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21L.A.193 Uvolnenie ¢asti na inStaldciu

a) Cast alebo vyrobok sa instaluje do vyrobku len vtedy, ak ich drzitel typového osvedcenia, doplnkového typového
osvedéenia, schvdlenia zmeny projektu, postupu opravy alebo vyhldsenie o silade projektu identifikuje ako vhodné na
instaléciu, a ak:

1. st v stave zaru¢ujicom bezpeénd prevadzku;
2. st oznacené v stilade s podcastou Q tejto prilohy; a

3. je k nim prilozené tiradné osvedcenie o uvolneni (formuldr 1 EASA), ktorym sa potvrdzuje, Ze polozka bola
vyrobend v stlade s prislu§nymi projektovymi tidajmi.

b) Odchylne od pismena a) bodu 3 a za predpokladu, Ze sii splnené podmienky uvedené v pismene c), sa na instaldciu do
typovo osvedéeného vyrobku alebo do lietadla, pre ktoré bolo podané vyhlasenie o stlade projektu, nevyZaduje tiradné
osvedcenie o uvolneni (formuldr 1 EASA) pri tychto astiach:

1. $tandardna cast;
2. cast, ktora:
i) nemd obmedzent Zivotnost a nie je ani si¢astou primdrnej Struktdry ani sicastou vybavenia na riadenie letu;

ii) je identifikovand na instaliciu v konkrétnom lietadle drzitelom typového osvedCenia, doplnkového typového
osved¢enia, schvalenia zmeny projektu, postupu opravy alebo vyhldsenia o stilade projektu;

iii) sa md in3talovat v lietadle, ktorého vlastnik overil stlad s prislusnymi podmienkami v bodoch i) a ii) a prijal
zodpovednost za tento silad;

3. dast, v pripade ktorej dosledky nestiladu so schvélenymi projektovymi Gdajmi alebo deklarovanymi projektovymi
tidajmi majii zanedbatelny vplyv na bezpecnost vyrobku a ktord takto urcil drzitel' schvdlenia projektu alebo
deklarant stladu projektu v pokynoch pre zachovanie letovej sposobilosti. S cielom urcit vplyv asti, ktord nie je
v stlade s projektovymi tidajmi, na bezpecnost moze drzitel schvilenia projektu alebo deklarant vyhldsenia
o stlade projektu stanovit v pokynoch pre zachovanie letovej spdsobilosti osobitné overovacie ¢innosti, ktoré mé
vykonat osoba, ktord instaluje danti ¢ast do vyrobku;

4. v pripade vykonania $tandardnej zmeny podla ustanovenia 21L.A.102 alebo Standardnej opravy podla ustanovenia
21L.A.202 &ast, v pripade ktorej dosledky nestiladu s projektovymi tidajmi majii zanedbatelny vplyv na bezpecnost
vyrobku a tdto Cast je takto oznacend v certifikacnych $pecifikdcidch pre standardné zmeny a Standardné opravy
vydané v stlade s ustanovenim 21.B.70 prilohy I (Casti 21). S ciefom urcit vplyv Casti, ktord nie je v stlade
s projektovymi dajmi, na bezpecnost sa v tychto certifikacnych $pecifikdcidch mézu stanovit osobitné overovacie
¢innosti, ktoré ma vykonat osoba, ktord instaluje dant cast do vyrobku;

5. Cast oslobodend od schvilenia letovej sposobilosti v stilade s nariadenim Komisie (EU) &. 965/2012 (); a
6. Cast, ktord je polozkou nadradenej zostavy uvedenej v pismene b) bodoch 1 az 5.

c) Casti uvedené v pismene b) sa smii instalovat v typovo osvedéenom vyrobku alebo v lietadle, pre ktoré bolo podané
vyhldsenie o stlade projektu, bez toho, aby k nim bol pripojeny formuldr 1 EASA, za predpokladu, Ze osoba, ktord ich
instaluje, je drzitelom dokumentu vydaného osobou alebo organizéciou, ktora cast vyrobila, v ktorom sa uvddza nizov
Casti, ¢islo Casti a stilad Casti s jeho projektovymi tidajmi, a ktory obsahuje ddtum vydania.

S
~

Nariadenie Komisie (EU) & 965/2012 z 5. oktébra 2012, ktorym sa ustanovujii technické poziadavky a administratfvne postupy
tykajtice sa leteckej prevddzky podla nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 (U. v. EU L 296, 25.10.2012, s. 1).
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PODCAST M — POSTUP OPRAV TYPOVO OSVEDCENYCH VYROBKOV

21L.A.201 Rozsah pdsobnosti

V tejto podcasti sa stanovuj:

a) postup podavania ziadosti o schvalenie postupu opravy typovo osved¢enych vyrobkov;
b) préva a povinnosti drzitelov a ziadatelov o schvilenia uvedené v pismene a);

¢) ustanovenia pre Standardné opravy, ktoré si nevyzaduji schvélenie.

21L.A.202 Standardné opravy

a) Standardné opravy sti postupy opravy typovo osvedceného vyrobku schvaleného v stilade s pod¢astou B oddielu B tejto
prilohy, ktoré:

1. sa riadia projektovymi tdajmi zahrnutymi do certifika¢nych $pecifikdcii vydanych agenttrou, obsahujicich
prijatelné metddy, techniky a postupy na vykondvanie a identifikiciu Standardnych oprdv vrdtane stvisiacich
pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti; a

2. nie st v rozpore s tdajmi drZitela tohto typového osvedCenia.

b) Na §tandardné opravy sa nevztahuji ustanovenia 21L.A.203 az 21L.A.211.

21L.A.203 Klasifikicia postupov opriv typovo osvedceného vyrobku

a) Postupy oprav typovo osvedéeného vyrobku sa klasifikujii ako malé alebo vacsie.

b) ,Mald oprava“ je postup opravy, ktord nemd podstatnejsi vplyv na hmotnost, vyvdzenie, pevnost konstrukcie,
spolahlivost, osvedcend tiroven hluku alebo emisii, prevddzkové charakteristiky, alebo iné charakteristiky ovplyviiujiice
letovii sposobilost alebo environmentalnu kompatibilitu vyrobku.

) Vsetky ostatné postupy oprav sa ,vacsie opravy“.

d) Poziadavky na schvalovanie postupov malych oprav st stanovené v ustanoveni 21L.A.207.

e) Poziadavky na schvalovanie postupov vic3ej opravy sa stanovené v ustanoveni 21L.A.208.

21L.A.204 Opravnenost

a) Kazda fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord preukdzala alebo eSte preukazuje svoju projeként sposobilost v stlade
s ustanovenim 21L.A.23, modze poziadat o schvélenie postupu vicSej opravy typovo osvedceného vyrobku podla
podmienok stanovenych v tejto podcasti.

b) Kazda fyzicka alebo pravnickd osoba moze poziadat o schvilenie postupu malej opravy typového osvedceného vyrobku
podla podmienok stanovenych v tejto podcasti.

21L.A.205 Ziadost o schvilenie postupu opravy typovo osvedZeného vyrobku

a) Ziadost o schvélenie postupu opravy typovo osvedceného vyrobku sa predlozi formou a spdsobom, ktoré stanovi
agentura.

b) Na schvilenie postupu vacsej opravy ziadatel zahrnie do ziadosti alebo po podani povodnej Ziadosti predlozi plan na
preukdzanie suladu, ktory:

1. obsahuje opis poskodenia a postup opravy s uvedenim konfiguracie typového navrhu, na ktorej sa vykondva postup
opravy;

2. identifikuje vSetky oblasti typového ndvrhu a schvalenych priruciek, ktoré st zmenené alebo ovplyvnené postupom
opravy;
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3. identifikuje vSetky opdtovné vysetrovania potrebné na preukdzanie stiladu postupu opravy a oblasti ovplyvnenych
postupom opravy s predpisovou zdkladnou typového osvedCovania a s prislusnymi poziadavkami na ochranu
zivotného prostredia, ktoré st podla potreby zaclenené formou odkazu bud do typového osvedcenia alebo
doplnkového typového osvedcenia;

4. identifikuje kazdd navrhovand zmenu predpisovej zdkladne typového osved¢ovania zaclenenti formou odkazu
podla potreby bud v typovom osved¢ent, alebo v doplnkovom typovom osvedéent;

5. uvadza, ¢i pripravil alebo pripravi certifikacné tdaje Gplne sam alebo na zdklade dohody s vlastnikom tdajov
typového osved¢ovania.

21L.A.206 Preukdzanie siladu

a) Ziadatel o schvélenie postupu vicSej opravy preukdze stlad s prislusnou predpisovou zdkladfiou typového
osvedCovania a s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia stanovenymi a ozndmenymi agenttirou
ziadatelovi v stlade s ustanovenim 21L.B.201 a poskytne agentire prostriedky, ktorymi preukdzal tento stlad.

b) Ziadatel o schvalenie postupu viciej opravy poskytne agenttire zaznamenané oddévodnenie sposobov dosiahnutia
stladu v rdmci dokumentdcie o stlade podla pldnu na preukdzanie stladu.

¢) Pri vykondvani skiidok a kontrol na preukazanie siladu v stlade s pismenom a) Ziadatel pred vykonanim akejkol'vek
skusky overi a toto overenie zdokumentuje:

1. v pripade skaSobnej vzorky, Ze:
i) materidly a procesy primerane zodpovedajt $pecifikdcidm navrhovaného typového navrhu;
ii) konstrukéné Casti vyrobkov primerane zodpovedajt vykresom navrhovaného typového navrhu;

iii) vyrobné procesy, konstrukcia a montdz primerane zodpovedaji tym, ktoré st $pecifikované v navrhovanom
typovom ndvrhu; a

2. 7e skiidobné a meracie zariadenia, ktoré sa maji pouzit na skiisku, st vhodné na skisku a prislusne kalibrované.

d) Letové testy na tcely ziskania schvélenia postupu vicsej opravy sa vykonaju v stilade s metddami pre takéto letové testy
$pecifikovanymi agentirou. Ziadatel vykond vietky letové testy potrebné na stanovenie stladu s prislusnou zdkladiiou
typového osved¢ovania a s prislu§nymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia.

e) Ziadatel o schvélenie postupu vicsej opravy agentiire umoznf:
1. preskiimat vSetky tidaje a informdcie tykajiice sa preukdzania stiladu;
2. zGcastnif sa na akejkolvek skiiske alebo inspekcii na ticely preukdzania stladu alebo ich vykonat; a

3. ak sa to povazuje za potrebné, vykonat fyzickii kontrolu opraveného vyrobku s cielom overit silad projektu
s predpisovou zdkladnou typového osvedCovania a s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia.

f) Po dokonéeni preukazovania stladu Ziadatel vyhldsi agenttre, Ze:

1. preukazal silad s predpisovou zdkladnou typového osved¢ovania a s prislusnymi poziadavkami na ochranu
zivotného prostredia stanovenymi a ozndmenymi agentirou Ziadatelovi v stlade s ustanovenim 21L.B.201 podla
planu na preukazanie stladu; a

2. nebola zistend Ziadna vlastnost alebo charakteristika, ktord by mohla sposobit, Ze sa vyrobok postupom opravy
z hladiska ti¢elu, na ktory sa osved¢ovanie vyZzaduje, stane nebezpe¢ny alebo environmentélne nekompatibilny.
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21L.A.207 Poziadavky na schvilenie postupu malej opravy
Ziadatel na vydanie schvélenia postupu malej opravy typovo osvedéeného vyrobku must:
a) preukdzat, Ze postup opravy a oblasti ovplyvnené postupom opravy st v stlade:

1. s predpisovou zdkladnou typového osvedCovania a s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia
zahrnutymi formou odkazu v typovom osved¢ent; alebo

2. ak sa tak Ziadatel rozhodne, s certifika¢nymi $pecifikdciami, ktoré st uplatnitelné na vyrobok v defi podania Ziadosti
o schvélenie postupu opravy;

b) vyhldsit stlad s predpisovou zdkladnou typového osvedCovania a s prislusnymi poZiadavkami na ochranu Zivotného
prostredia, ktoré sa uplatiiuji v stlade s pismenom a) bodom 1 alebo s certifikaénymi $pecifikiciami zvolenymi
v stilade s pismenom a) bodom 2, zaznamenat od6vodnenia siladu v dokumentécii o stlade a zaznamenat, Ze nebola
identifikovand Ziadna vlastnost alebo charakteristika, ktorda by mohla sposobif, Ze zmeneny vyrobok sa stane
nebezpecny alebo environmentalne nekompatibilny pre pouZitia, na ktoré sa poZaduje osvedcenie;

¢) predlozif agentire odovodnenie stiladu pre opravu a vyhldsenie o stilade.

21L.A.208 Poziadavky na schvilenie postupu vicSej opravy
Na vydanie schvélenia postupu vic3ej opravy typovo osvedéeného vyrobku musi Ziadatel:

a) preukdzat, Ze postup opravy a oblasti ovplyvnené postupom opravy sii v stlade s predpisovou zdkladiiou typového
osvedCovania a s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia, ktoré agentdra stanovila a ozndmila
ziadatelovi v stilade s ustanovenim 21L.B.201;

b) preukdzat silad podla ustanovenia 21L.A.206;

¢) v pripade $pecifikovania, Ze Ziadatel' poskytol certifikacné tidaje na zéklade dohody s vlastnikom tdajov typového
osved¢ovania v stlade s ustanovenim 21L.A.205 pism. b) bodom 5, preukdzat, Ze drZitel typového osved¢enia:

1. nemd ziadne technické ndmietky voci informdcidm predloZenym podla ustanovenia 21L.A.205; a

2. sa dohodol so Zziadatelom na spoluprdci s cielom splnit vSetky zdvizky na zachovanie letovej sposobilosti
opraveného vyrobku prostrednictvom stladu s ustanoveniami 21L.A.28 a 21L.A.88;

d) preukdzat, Ze z fyzickej kontroly prvého kusu daného vyrobku s postupom opravy v kone¢nej zmenenej konfiguracii
vykonanej agentirou v sulade s ustanovenim 21L.A.206 pism. e) bodom 3 nezostali Ziadne nevyrie§ené problémy.

21L.A.209 Schvilenie postupu opravy na zdklade oprivnenia

a) Schvilend projekénd organizacia moze vydat schvalenie postupu opravy, ktort projektovala, namiesto agentiry bez
ziadosti podla ustanovenia 21L.A.205 v stlade s rozsahom jej oprdvneni stanovenych v ustanoveni 21.A.263 pism. ¢)
bodoch 2 a 5 prilohy I (¢asti 21), ako sa uvddza v podmienkach schvalenia.

b) Pri vydavani schvélenia opravy v stlade s pismenom a) projekénd organizdcia musi:
1. zabezpecit, aby boli k dispozicii vietky podklady a od6évodnenia;

2. zabezpecit, aby bol preukdzany silad zmeny s predpisovou zdkladiiou typového osvedCovania a s prislusnymi
poziadavkami na ochranu Zzivotného prostredia podla ustanovenia 21L.A.207 pism. a) alebo ustanovenia 21L.
A.208 pism. a) a deklarovany v stilade s ustanovenim 21L.A.206;
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3. potvrdit, Ze nezistila:

i) ziadny nestlad s predpisovou zdkladiou typového osved¢ovania alebo pripadne s prislusnymi poziadavkami na
ochranu zivotného prostredia alebo so zvolenymi certifikaénymi $pecifikdciami;

i) ziadnu vlastnost alebo charakteristiku opravy, ktord by mohla sposobit, ze sa zmeneny vyrobok z hladiska
ucelov, na ktoré sa osved¢ovanie vyZaduje, stane nebezpe¢ny alebo environmentédlne nekompatibilny;

4. obmedzit schvilenie opravy na zdklade typového osvedcenia na Specifickd konfigurdciu (konfigurdcie) v typovom
osvedCen, na ktoré sa oprava vztahuje.

21L.A.210 Povinnosti drzitel'a schvilenia postupu opravy
Kazdy drzitel schvalenia postupu opravy musi:

a) ak nejde o drzitela typového osved¢enia alebo doplnkového typového osvedcenia a certifikacné ddaje boli poskytnuté
v stlade s ustanovenim 21L.A.205 pism. b) bodom 5, uzavriet dohodu s prislusnym drzitelom;

b) poskytnit organizdcii vykondvajicej opravu vietky potrebné pokyny na instaldciu alebo vykonanie postupu opravy;

¢) podporovat kazdi vyrobnt organiziciu vyrdbajiicu Casti pre postup opravy a zabezpecit, aby sa tieto Casti vyrabali
s pouzitim vyrobnych tidajov zaloZenych na projektovych ddajoch, ktoré poskytol drzitel schvalenia postupu opravy;

d) zabezpecit, aby postup opravy zahfnal vietky potrebné pokyny a obmedzenia, ak je postup opravy schvileny
s obmedzeniami. Tieto pokyny a obmedzenia odovzdd vykondvatelovi opravy drZitel schvédlenia postupu opravy

v stlade s postupom dohodnutym s agentirou;

e) prevziat povinnosti drzitela schvilenia postupu opravy podla podcasti A tejto prilohy.

21L.A.211 Neopravené poskodenie

Poskodenie vyrobku, ktorého projekt bol schvéleny v stlade s oddielom B, si nemusi vyzadovat postup opravy, ak je to
odovodnené na zéklade posidenia dosledkov na letovi sposobilost. Takéto postidenie md vykonat bud agentira, alebo
projek¢nd organizdcia, ktord je ndleZite schvalend v stlade s oddielom A podcastou J prilohy I (Casti 21), podla postupu

akceptovaného agentirou. Ak sa v postdeni dospeje k zdveru, Ze neopravené poskodenie si vyZaduje obmedzenia, tieto sa
spracuju sa v stilade s ustanovenim 21L.A.210 pism. d).

PODCAST N~ POSTUP OPRAV LIETADIEL, PRE KTORE BOLO PODANE VYHLASENIE O SULADE PROJEKTU

21L.A.221 Rozsah pdsobnosti
V tejto podcasti sa stanovuiji:

a) postup vyhldsenia o silade postupov opravy lietadla, ktoré bolo predmetom vyhldsenia v stlade s pod¢astou C tejto
prilohy;

b) préava a povinnosti deklaranta predkladajiceho vyhlasenie o stlade zmeny uvedené v pismene a);

¢) ustanovenia tykajice sa Standardnych oprav, ktoré si nevyzaduji vyhldsenie o silade projektu.

21L.A.222 Standardné opravy

a) Standardné opravy st postupy opravy lietadla, ktoré bolo predmetom vyhldsenia v stilade s podcastou C tejto prilohy,
a ktoré:

1. sa riadia projektovymi tdajmi zahrnutymi do certifikacnych $pecifikdcii vydanych agenttrou, obsahujicich
prijatelné metddy, techniky a postupy na vykondvanie a identifikiciu Standardnych oprdv vrdtane stvisiacich
pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti; a
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2. nie st v rozpore s projektovymi Gidajmi, na ktoré sa vztahuje vyhldsenie o stlade projektu lietadla podané v silade
s podcastou C tejto prilohy.

b) Na standardné opravy sa nevztahuji ustanovenia 21L.A.223 az 21L.A.229.

21L.A.223 Klasifikdcia postupov oprdv lietadla, pre ktoré bolo podané vyhldsenie o siilade projektu

a) Postupy opravy lietadla, ktoré bolo predmetom vyhldsenia v stilade s podcastou C tejto prilohy, sa klasifikuji ako malé
alebo vicsie podla kritérif stanovenych v ustanoveni 21L.A.203 pism. b) a c).

b) Sulad projektu postupu malej opravy sa vyhldsi v stlade s ustanovenim 21L.A.225.

¢) Sulad projektu postupu vicSej opravy sa vyhldsi v siilade s ustanovenim 21L.A.226.

21L.A.224 Opravnenost

a) Deklarant, ktory podal vyhldsenie o silade projektu lietadla v sdlade s podcastou C tejto prilohy, moze vyhlasit, ze
postup malej opravy daného lietadla je v silade s podmienkami stanovenymi v tejto podcasti. Okrem toho takéto
vyhldsenie stiladu moze za podmienok stanovenych v tejto pod¢asti podat aj projekénd organizdcia schvélend v siilade
s ustanovenim 21.A.263 pism. c¢) bodom 3 prilohy I (Casti 21).

b) Iba deklarant, ktory podal vyhldsenie o stlade projektu lietadla v stlade s pod¢astou C tejto prilohy, moze vyhlasit stilad
postupu vicsej opravy lietadla, pre ktoré bolo podané vyhldsenie o stilade projektu v stlade s pod¢astou C tejto prilohy,
podla podmienok stanovenych v tejto podcasti.

¢) Odchylne od pismena b), ak deklarant, ktory podal vyhldsenie o silade projektu lietadla v stlade s podcastou C tejto
prilohy, uz nevykonava ¢innost alebo nereaguje na Ziadosti o postupy opravy, vyhldsenie o stilade zmeneného projektu
lietadla moze vyhlasit v stlade s podcastou C tejto prilohy aj projekénd organizédcia schvalend v stlade s ustanovenim
21.A.263 pism. ¢) bodom 2 prilohy I (Casti 21) v rozsahu svojich podmienok schvélenia alebo akdkolvek ind fyzickd
alebo pravnickad osoba, ktord je schopna prevziat povinnosti stanovené v ustanoveni 21L.A.47 v savislosti s tymto
zmenenym lietadlom.

21L.A.225 Vyhlésenie o sdlade projektu pre postupy malych oprav

a) Pred zaclenenim alebo vykonanim postupu malej opravy lietadla, pre ktoré bolo podané vyhldsenie o sdlade projektu
v stilade s podcastou C tejto prilohy, alebo pred dohodou s vyrobnou organiziciou o jej zacleneni alebo vykonani
deklarant alebo organizécia, ktord projektovala malii opravu, vyhldsi, Ze postup malej opravy je v stilade s podrobnymi
technickymi $pecifikdciami a s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia, s ktorymi bol vyhldseny
stlad podla ustanovenia 21L.A.43.

b) Vyhlasenie o stlade projektu sa predlozi vo forme a spdsobom, ktory stanovi agentira.

¢) Deklarant alebo organizicia, ktord projektovala mali zmenu, vedie register postupov malej opravy lietadla, v pripade
ktorého bolo podané vyhldsenie o silade projektu, a na poziadanie spristupni agentiire kazdé vyhldsenie podané
v stilade s pismenom a).

.....

21L.A.226 Vyhldsenie o siilade projektu pre postupy vicsich opriv

a) Pred zaclenenim alebo vykonanim postupu vicsej opravy lietadla, pre ktoré bolo podané vyhldsenie o stilade projektu
v stlade s podcastou C tejto prilohy, alebo pred dohodou s vyrobnou organiziciou o jej zacleneni alebo vykonani
deklarant vyhldsi, Ze postup vicSej opravy je v zhode s podrobnymi technickymi $pecifikiciami a s prislusnymi
poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia, s ktorymi bol vyhlaseny silad podla ustanovenia 21L.A.43.

b) Vyhlasenie o stlade projektu sa predlozi vo forme a spdsobom, ktory stanovi agentira.
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¢) Vyhlasenie obsahuje minimaélne tieto informdcie:
1. meno osoby predkladajtcej vyhldsenie a jej adresa/miesto podnikania;
2. referen¢né ¢&islo vyhlasenia lietadla, ktorého sa postup vicsej opravy tyka;
3. jedine¢né referen¢né ¢islo na identifikdciu postupu vicsej opravy;

4. uvedenie podrobnych technickych $pecifikdcii a prislusnych poziadaviek na ochranu Zivotného prostredia, s ktorymi
deklarant vyhlasil stlad lietadla podla ustanovenia 21L.A.43;

5. podpisané vyhladsenie vydané na vyhradnii zodpovednost osoby, ktord poddva vyhldsenie, Ze postup vic3ej opravy je
v stlade s podrobnymi technickymi $pecifikdciami a prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia
uvedenymi v bode 4 podla planu na preukazanie stiladu uvedeného v pismene d) bode 3;

6. podpisané vyhldsenie podané na vyhradnd zodpovednost osoby, ktord podava vyhldsenie, Ze tito osoba nezistila
ziadne vlastnosti alebo charakteristiky, ktoré by mohli sposobif, Ze lictadlo sa stane nebezpecné alebo
environmentalne nekompatibilné s pldnovanym pouZitim;

7. opis poskodenia a postup opravy s uvedenim konfigurdcie typového ndvrhu, na ktorej sa vykondva oprava;

8. identifikdcia v3etkych oblasti typového ndvrhu a schvdlenych priruciek, ktoré st zmenené alebo ovplyvnené
postupom opravy.

d) Deklarant, ktory projektuje vicsiu opravu, predlozi agentdre vyhldsenie uvedené v pismene c). Spolu s tymto
vyhlasenim deklarant poskytne agentiire:

1. opis vacSej opravy;

2. zékladné Udaje o vicSej oprave vrdtane prevddzkovych charakteristik, projektovych prvkov a akychkolvek
obmedzeni;

3. pldn na preukdzanie stladu, v ktorom sa podrobne uvedi prostriedky preukdzania stladu, ktoré sa dodrziavali pocas
preukazovania stladu;

4. zaznamenané oddvodnenia stladu v rdmci ddajov o sdlade ziskanych z ¢innosti preukazovania stiladu, ktoré sa
vykonali v sdlade s plinom na preukdzanie stladu;

5. prostriedky, ktorymi bol preukdzany stlad s podrobnymi technickymi $pecifikdciami a s prislusnymi poziadavkami
na ochranu Zivotného prostredia, s ktorymi deklarant vyhlasil stilad lietadla podl'a ustanovenia 21L.A.43;

6. ak sa stlad preukazuje vykonanim skdsok, zaznamenané odévodnenie zhody skdsobnych predmetov a zariadeni,
pri¢om sa preukdze:

i) v pripade skaSobnej vzorky, Ze:
A) materidly a procesy primerane zodpovedajt $pecifikdcidm projektu;
B) konstrukéné Casti vyrobkov primerane zodpovedaji vykresom projektu; a
C) vyrobné procesy, konstrukcia a montdZz primerane zodpovedajii tym, ktoré st $pecifikované v projekte;

ii) Ze skiiobné a meracie zariadenia, ktoré sa majii pouzit na skasku, st vhodné na skiisku a prislusne kalibrované;



5.8.2022 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 205/71

7. hldsenia, vysledky in3pekcii alebo skisok, ktoré deklarant povazoval za potrebné na urcenie toho, ¢i lietadlo splita
podrobné technické $pecifikicie a prislusné poziadavky na ochranu Zivotného prostredia.

e) Vyhldsenie o vicSej oprave podla vyhldsenia zhody projektu sa obmedzi na $pecifickt konfigurdciu (konfigurdcie) vo
vyhldsent o stilade projektu, na ktoré sa zmena vztahuje.

21L.A.227 Cinnosti preukazovania siladu na déely vyhldsenia o stlade postupu vicSej opravy

Pred podanim vyhldsenia o stilade podl'a ustanovenia 21L.A.226 deklarant pre dany konkrétny projekt:

a) vypracuje plan na preukdzanie stladu, v ktorom sa podrobne uvedud prostriedky preukdzania sdladu, ktoré sa musia
dodrziavat pocas preukazovania stiladu. Tento dokument sa bude podla potreby aktualizovat;

b) zaznamend oddvodnenie siladu v ramci dokumentov o siilade podl'a pldnu na preukédzanie sdladu;
¢) vykondva skisky a kontroly podla potreby v stlade s pldnom na preukazanie stladu;

d) zabezpedi a zaznamend zhodu skiSobnych predmetov a zariadeni a zabezpedi, aby skdSobnd vzorka zodpovedala
$pecifikdcidm, vykresom, vyrobnym postupom, konstrukcii a montdZnym prostriedkom v projekte;

e) zabezpedi, aby skiSobné a meracie zariadenia, ktoré sa maju pouzif na skasku, boli vhodné na skasku a prislusne
kalibrované;

f) umozni agentire vykondvat alebo sa ziicastiiovat na akychkolvek indpekcidch alebo skaskach lietadla v konecnej alebo
dostato¢ne vyspelej projektovej a vyrobnej konfigurdcii, ktoré st potrebné na stanovenie, Ze vyrobok s postupom
opravy nemd Ziadne vlastnosti alebo charakteristiky, ktoré by sposobili, ze sa lietadlo stane nebezpecné alebo
environmentalne nekompatibilné s plinovanym pouZitim;

g) vykondva letové testy v stlade s letovymi podmienkami pre takéto letové testy Specifikované agentirou v rozsahu,
v akom je potrebné zistit, ¢i lietadlo splia prislusné podrobné technické Specifikdcie a prislusné poziadavky na ochranu
zivotného prostredia.

21L.A.228 Povinnosti deklaranta vyhldsenia o stlade projektu postupu opravy

Deklarant vyhldsenia o stlade projektu musi:

a) pre postupy malej opravy viest register tychto vyhldseni a na poZiadanie ich spristupnit agentdre;

b) poskytniit organizdcii vykondvajicej opravu vietky potrebné pokyny na intaldciu alebo vykonanie postupu opravy;

¢) podporovat kazdi vyrobnd organiziciu vyrdbajiicu Casti pre postup opravy a zabezpecit, aby sa tieto Casti vyrabali
s pouzitim vyrobnych tidajov zaloZenych na projektovych tdajoch, ktoré poskytol deklarant;

d) ak sa postup opravy vyhlasuje s obmedzeniami, zaslat tieto obmedzenia vykondvatelovi opravy s pouZzitim
zdokumentovaného postupu, ktory sa na poziadanie spristupni agentire;

e) prevziat povinnosti deklaranta vyhldsenia o stilade projektu postupu opravy podla podcasti A tejto prilohy.

21L.A.229 Neopravené poskodenie

Deklarant stlladu projektu lietadla v silade s podcastou C tejto prilohy alebo schvdlend projekénd organizdcia
s opravneniami poskytnutymi v sdlade s ustanovenim 21.A.263 pism. ¢) bodom 3 prilohy I (Casti 21) a s prislusnym
rozsahom schvélenia vykona hodnotenie dosledkov kazdého poskodenia lietadla, ktoré zostalo neopravené a na ktoré sa
nevztahuji predtym deklarované tdaje, na letovii sposobilost a environmentdlnu kompatibilitu. VSetky nevyhnutné
obmedzenia sa spracovavaju v stilade s ustanovenim 21L.A.228 pism. d).
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PODCAST O - EUROPSKE TECHNICKE STANDARDNE SCHVALENIA

(vyhradené)

PODCAST P— LETOVE POVOLENIE

21L.A.241 Letové povolenie a letové podmienky

a) Postupy poddvania Ziadosti o vydanie letovych povoleni a stvisiace letové podmienky pre lietadld patriace do rozsahu
posobnosti tejto prilohy sii stanovené v oddiele A podcasti P prilohy I (Casti 21) a v ustanoveni 21L.A.241 pism. b) a c).

b) Pri poddvani ziadosti o letové povolenie v stilade s ustanovenim 21.A.707 prilohy I (Casti 21) Ziadatel zabezpedi, aby
prisludny organ vykonal kontrolu zhody lietadla, ak sa Ziadost o letové povolenie tyka:

1. cinnosti preukazovania stladu podla ustanovenia 21L.A.25 v pripade lietadla, ktoré je alebo md byt typovo
osvedcené;

2. C&nnosti preukazovania siladu podla ustanovenia 21L.A.44 v pripade lietadla, pre ktoré je alebo md byt podané
vyhldsenie o stilade projektu.

¢) Pri poddvani ziadosti o letové podmienky v stilade s ustanovenim 21.A.709 prilohy I (Casti 21) Ziadatel zabezpeci, aby
agentura:

1. fyzicky skontrolovala a posudila lietadlo, ak sa letové podmienky tykaji preukdzania stiladu na podporu vyhldsenia
o sulade projektu podla ustanovenia 21L.A.44 a ak o to poziadala agentiira pocas ¢innosti preukazovania siladu,

ako sa uvddza v ustanoveniach 21L.B.121 pism. b) a 21L.B.203 pism. c); alebo

2. fyzicky skontrolovala a posudila lietadlo a vykonala kritické overenie projektu, ak sa letové podmienky tykaji
preukdzania siladu v stvislosti s osved¢ovanim projektu v ustanoveni 21L.A.25 a ak o to poziadala agentira
v ustanoveniach 21L.B.83, 21L.B.102 a 21L.B.203.

PODCAST Q — IDENTIFIKACIA VYROBKOV A CASTI

21L.A.251 Rozsah pdsobnosti

V tejto podcasti sa stanovuji poziadavky na identifikdciu vyrobkov a Casti projektovanych a vyrobenych podla tejto prilohy.

21L.A.252 Projekt znaceni
a) Drzitel typového osvedCenia, doplnkového typového osvedCenia, schvdlenia zmeny typového osvedcenia alebo
schvilenia postupu opravy alebo deklarant vyhldsenia o stilade projektu $pecifikuje v projektovych tdajoch znacenie
vyrobkov a Casti projektovanych v stlade s touto prilohou.
b) Specifikicie znacenia zahffajt tieto informacie:
1. pri vyrobkoch:
i) ndzov vyrobnej organizicie;
ii) oznacenie vyrobku;
iii) sériové ¢islo vyrobku;

iv) akékolvek dalsie informadcie potrebné na identifikdciu vyrobku;
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2. pri Castiach:
i) ndzov, ochrannii zndmku alebo symbol identifikujiici vyrobnii organizaciu;
ii) Cislo Casti;
iii) sériové &islo v pripadoch, ked' ¢ast, ktord sa md namontovat na vyrobok, bola identifikovana ako kritickd cast.
¢) Specifikdcia casti v stilade s pismenom b) bodom 2 podbodom ii) obsahuje na konci &fsla asti pismeno ,,(R), ak:
1. cast pochddza z projektu, na ktory sa vztahuje vyhldsenie o stlade projektu podla podcasti C tejto prilohy;
2. Cast sa mé uvolnit na formuldri 1 EASA v stlade s ustanovenim 21L.A.193 pism. a); a

3. cast bola vyrobend v stlade s podcastou R tejto prilohy.

21L.A.253 Identifikdcia vyrobkov

a) Kazda fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord vyraba vyrobky podla oddielu A podcasti G prilohy I (¢asti 21) alebo podla
podcasti G alebo R tejto prilohy, pre ktoré bol projekt schvileny alebo deklarovany v silade s touto prilohou,
identifikuje tento vyrobok podla ustanovenia 21L.A.252 prostrednictvom ohnovzdorného oznacenia na
ohtiovzdornom stitku.

b) Identifika¢ny Stitok musi byt pripevneny tak, aby bol pristupny a Citatelny a v beznej prevddzke sa nemohol stat
necitatelnym alebo sa dat odstrdnit alebo pri nehode stratit alebo znicit, a v pripade vrtule, listu vrtule alebo naboja
vrtule musi byt umiestneny na nekritickom povrchu polozky.

c) Pri balénoch s posddkou sa identifika¢ny Stitok pripevni na obal balénu a umiestni sa podla moznosti tak, aby bol pre
obsluhu pri nafukovani balénu ¢itatelny. Okrem toho ké§, nosnd rdmové konstrukcia a kazdé ohrievacie zariadenie
musi byt trvalo a Citatelne oznacené ndzvom vyrobnej organizicie, ¢islom Casti alebo rovnocennym tdajom,
a sériovym ¢islom alebo rovnocennym ddajom.

21L.A.254  Manipulicia s identifikaénymi didajmi

a) Kazda fyzickd alebo pravnicka osoba vykondvajtica tdrzbarske prace v stlade s nariadenim (EU) ¢. 1321/2014 moze
v stlade s metoédami, technikami a postupmi stanovenymi agentdrou:

1. odstranit, zmenit alebo umiestnit identifika¢né informdcie uvedené v ustanoveni 21L.A.253; alebo

2. odstranit alebo pripevnit identifika¢ny $titok uvedeny v ustanoveni 21L.A.253, ak je to nevyhnutné v priebehu
vykondvania Gdrzby.

b) Pokial to nie je potrebné na tcely uvedené v ustanoveni 21L.A.254 pism. a), Ziadna osoba nesmie odstranit, zmenit ani
umiestnit identifika¢né informdcie uvedené v ustanoveni 21L.A.253 pism. a).

c) Pokial to nie je potrebné na téely uvedené v ustanoveni 21L.A.254 pism. a) nesmie Ziadna osoba odstranit ani pripevnit
Ziadny identifika¢ny $titok uvedeny v ustanoveni 21L.A.253 pism. a).

d) Ziadna osoba nesmie pripevnit identifikacny stitok odstraneny v stilade s pismenom a) bodom 2 na iné lietadlo, motor,
vrtuly, list vrtule alebo ndboj vrtule, nez z ktorych bol odstraneny.

21L.A.255 Identifikdcia Casti

Kazdd fyzickd alebo prdvnickd osoba, ktord vyrdba Casti podla oddielu A podcasti G prilohy I (Casti 21) alebo podla
podcasti G alebo R tejto prilohy pre vyrobok, pre ktory bol projekt schvéleny alebo deklarovany v stilade s touto prilohou,
tato Cast trvalo a ¢itatelne oznaci podla Specifikicie v stlade s ustanovenim 21L.A.252.
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PODCAST R~ VYHLASENIE ZHODY PRE LIETADLO A URADNE OSVEDCENIE O UVOLNENI (FORMULAR 1 EASA)
PRE MOTORY A VRTULE, ALEBO ICH CASTI, KTORE SU V ZHODE S VYHLASENIM O SULADE PROJEKTU

21L.A.271 Rozsah posobnosti

V tejto podcasti sa stanovuji postupy vyddvania vyhldseni zhody pre lietadld (formuldr 52B EASA) a autorizovanych
osvedceni o uvolnen{ (formuldr 1 EASA) pre motory a vrtule alebo ich Casti, ktoré boli vyrobené v silade s projektovymi
tdajmi vyhldsenia o stlade projektu, ako aj prava a povinnosti deklaranta.

21L.A.272 Opravnenost

Kazdé fyzickd alebo pravnickd osoba, ktorej bol udeleny pristup k prislusnym projektovym tidajom a ktord je schopnd
prevziat povinnosti uvedené v ustanoveni 21L.A.275, modze vydat vyhldsenie zhody (formuldr 52B EASA) pre lietadlo
alebo tradné osvedcenie o uvolneni (formuldr 1 EASA) pre motor alebo vrtulu alebo ich ¢ast za podmienok stanovenych
v tejto podcasti.

21L.A.273 Systém kontroly vyroby

Fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord vyddva vyhldsenie zhody (formuldr 52B EASA) alebo dradné osvedcenie o uvolneni
(formuldr 1 EASA) s prislusnymi deklarovanymi projektovymi tidajmi lietadla, motora alebo vrtule alebo ich ¢asti, ktoré
vyrobila, zriadi, zavedie a udrziava systém na kontrolu vyroby, ktory:

a) zahffa procesy a postupy, ktoré zabezpecuju, aby lietadlo, motor alebo vrtula a vietky ich ¢asti zodpovedali prislusnym
deklarovanym projektovym ddajom;

b) zabezpedi, aby kazdé vyhldsenie zhody (formuldr 52B EASA) alebo tiradné osvedcenie o uvolnen{ (formuldr 1 EASA)
podpisali len opravnené osoby;

¢) ak st v rdmci vyroby potrebné letové testy, md zavedené postupy, ktoré zabezpecuji, Ze vetky letové testy sa
vykonavajt bezpe¢nym spdsobom;

d) zabezpeCuje, aby fyzickd alebo pravnickd osoba dostdvala vietky potrebné twdaje o letovej sposobilosti
a environmentdlnej kompatibilite na urcenie zhody;

e) md zavedené postupy, ktoré zabezpecuj, Ze tdaje o letovej sposobilosti a environmentdlnej kompatibilite st spravne
zaclenené do jeho vyrobnych tdajov, aktualizované a spristupnené vsetkym pracovnikom, ktori potrebuji pristup
k takymto tidajom na plnenie svojich povinnosti;

f) zahffia systém kontrol, ktorym sa zabezpedi, aby kazdé lietadlo, motor alebo vrtula a vsetky ich Casti, ktoré vyrobila
fyzickd alebo pravnickd osoba vritane ich partnerov, alebo ktoré si doddvané od externych stran alebo st
subdodavatelsky zadané externym strandm, zodpovedali prislusnym deklarovanym projektovym tidajom a boli v stave
zarucujiicom bezpecnil prevadzku;

g) zahffia systém archivovania, v ktorom sa zaznamenavaji poziadavky, ktoré boli ulozené inym organizcidm, ako st
dodavatelia a subdoddvatelia. Archivované tidaje sa na poZiadanie spristupnia prislusnému orgdnu na tGcely zachovania
letovej sposobilosti;

h) zabezpecuje, aby sa drzba novovyrobeného lietadla vykondvala v sdlade s prislusnymi pokynmi na drzbu a aby
lietadlo bolo udrziavané v stave letovej sposobilosti a pripadne aby bolo vydané osvedcenie o uvolneni do prevadzky
pre kazda ukonéent ddrzbu;

i) v zdujme bezpenosti zahfia vnatorny systém hldsenia udalosti, aby bol mozny zber a vyhodnotenie sprav
o udalostiach zbieranych v stlade s ustanovenim 21L.A.3, s cielom identifikovat nepriaznivé trendy alebo odstranit
nedostatky a ziskat z neho udalosti podliehajice oznamovacej povinnosti. Tento systém musi obsahovat hodnotenie
prislusnych informdcif tykajicich sa udalosti a uverejiovanie stvisiacich informécif.
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21L.A.274 Vydivanie vyhldsenia zhody (formulir 52B EASA) alebo tiradného osved¢enia o uvolneni
(formuldr 1 EASA)

a) Pri vydavani vyhldsenia zhody (formuldr 52B EASA) alebo tiradného osvedcenia o uvolneni (formuldr 1 EASA) musi
fyzicka alebo pravnickd osoba uviest vietky tieto tdaje:

1. vyhldsenie, Ze lietadlo, motor alebo vrtula alebo akdkolvek ich ¢ast zodpovedd prislusnym deklarovanym
projektovym tdajom a je v stave zarucujicom bezpecnii prevadzku;

2. zakazdé lietadlo vyhldsenie, Ze lietadlo bolo skontrolované na zemi a za letu;

3. za kazdy motor alebo vrtulu nastavitelnt pocas letu vyhldsenie, Ze motor alebo vrtula nastavitelnd pocas letu bola
podrobend zdvere¢nému funkénému testu;

4. pripadne vyhldsenie, ze dokonceny motor je v stlade s prislusnymi poziadavkami na vyfukové emisie uplatnite[nymi
ku diiu vyroby motora.

b) Fyzickd alebo pravnickd osoba vydd vyhldsenie zhody (formuldr 52B EASA) alebo tradné osvedCenie o uvolneni
(formuldr 1 EASA) po:

1. prvotnom prevode vlastnictva lietadla, motora alebo vrtule alebo ich ¢asti; alebo

2. v pripade lietadla po podani Ziadosti o vydanie obmedzeného osvedcenia o letovej sposobilosti lietadla.

21L.A.275 Povinnosti fyzickej alebo pravnickej osoby vyddvajiicej vyhldsenie zhody (formuldr 52B EASA)
alebo radné osvedcenie o uvolneni (formuldr 1 EASA)

Fyzickd alebo prdvnickd osoba vydavajica vyhldsenie zhody (formuldr 52B EASA) alebo dradné osvedcenie o uvolneni
(formuldr 1 EASA) must:

a) informovat prislusny orgdn, Ze md v imysle vyrabat lietadlo, motor alebo vrtulu alebo ich ¢ast v silade s projektovymi
tdajmi vyhldsenia o stlade projektu a Ze vydd vyhldsenia zhody (formuldr 52B EASA) alebo dradné osvedcenia
o uvolneni (formuldr 1 EASA) v silade s touto podcastou;

b) zabezpeit, aby sa zaznamenavali podrobnosti o kazdej ukoncenej praci;

¢) uchovévat v mieste vyroby technické tidaje a vykresy potrebné na zistenie, ¢i lietadlo, motor alebo vrtula, alebo ich ¢ast
zodpoveda prislusnym deklarovanym projektovym tidajom;

d) poskytovat podporu pri zachovani letovej sposobilosti deklarantovi vyhldsenia o stlade projektu pre kazdé lietadlo,
motor alebo vrtul'u alebo ich ¢ast, ktort vyrobil;

e) v pripade novych lietadiel, ktoré vyrobila, zabezpecit, aby bolo lietadlo udrziavané v stave letovej sposobilosti a aby sa
vykondvala tdrzba, pokial sa v nariadeni (EU) ¢. 1321/2014 nevyZzaduje, aby sa ddrzba vykondvala podla tychto
pravidiel, vratane vietkych potrebnych oprdv v silade s prislusnymi projektovymi ddajmi pred vydanim vyhldsenia
zhody lietadla (formuldr 52B EASA);

f) pri vydani osvedéenia o uvolneni do prevddzky po takej ddrzbe, pred jeho vydanim stanovi, Ze kazdé dokoncené
lietadlo sa podrobilo nevyhnutnej tidrzbe a je v stave zarucujicom bezpecni prevadzku;

g) prevezme povinnosti fyzickej alebo pravnickej osoby vydavajiicej vyhldsenia zhody (formuldr 52B EASA) alebo tradné
osvedcenia o uvolneni (formuldr 1 EASA) podcasti A tejto prilohy;

h) informuje prislusny orgdn o ukonceni svojich ¢innosti podla tejto podcasti.
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ODDIEL B

POSTUPY PRISLUSNYCH ORGANOV

PODCAST A - VSEOBECNE USTANOVENIA

(vyhradené)

PODCAST B- TYPOVE OSVEDCENIA

21L.B.41 Certifikacné Specifikicie

Agenttira vydd v stlade s ¢linkom 76 ods. 3 nariadenia (EU) 2018/1139 certifikacné $pecifikicie a iné podrobné
Specifikdcie vratane certifikacnych Specifikdcif letovej sposobilosti a environmentdlnej kompatibility, ktoré mézu prislusné
organy, organizdcie a persondl vyuzif na preukdzanie siladu vyrobkov a Casti s prislusnymi zakladnymi poziadavkami
stanovenymi v prilohdch II, IV a V k uvedenému nariadeniu, ako aj s poZziadavkami na ochranu Zivotného prostredia
stanovenymi v ¢lanku 9 ods. 2 a v prilohe III k uvedenému nariadeniu. Takéto Specifikdcie musia byt dostato¢ne podrobné
a konkrétne, aby Ziadatelom umoznili obozndmif sa s podmienkami, za ktorych budd osvedcenia vydané, zmenené alebo
doplnené.

21L.B.42 Pociato¢né vySetrovanie

a) Po prijati Ziadosti o typové osvedCenie podla tejto prilohy agentira overi, & vyrobok patri do rozsahu posobnosti
stanoveného v ustanoveni 21L.A.21 a ¢i je Ziadatel oprdvneny poziadat v stlade s ustanovenim 21L.A.22 o typové
osvedCenie pre vyrobok.

b) Ak nie st splnené podmienky uvedené v pismene a), agenttira Ziadost zamietne.

21L.B.43 Predpisovi zdkladiia typového osvedcovania pre typové osvedCenie

a) Agentiira stanovi predpisovii zdkladiu typového osved¢ovania a ozndmi ju ziadatelovi. Predpisovd zdkladia typového
osvedCovania pozostava z:

1. certifikaénych Specifikdcif letovej sposobilosti urCenych agentdrou, ktoré si uplatnitelné na vyrobok v den
poziadania o uvedené osvedCenie, pokial’

i) saziadatel nerozhodne splnit certifika¢né $pecifikicie, ktoré sa zacali uplatiiovat po ddtume podania Ziadosti; ak
sa Ziadatel rozhodne splnit certifikacné $pecifikdcie, ktoré sa zacali uplatiiovat po ddtume podania Ziadosti,
agentura zahrnie do predpisovej zdkladne typového osved¢ovania akékol'vek iné certifikacné Specifikicie, ktoré
sa ich priamo tykaji; alebo

ii) agenttira neakceptuje aktkolvek alternativu k ur¢enym certifika¢nym $pecifikdcidm, ktoré nie je mozné splnit,
v pripade ktorych sa zistili kompenzaéné faktory, ktoré poskytujii rovnocennt tiroven bezpe¢nosti; alebo

iii) agentdra neakceptuje alebo neurci iné prostriedky, ktorymi sa preukazuje sdlad s prislusnymi zdkladnymi
poziadavkami prilohy II k nariadeniu (EU) 2018/1139;

2. akychkolvek osobitnych podmienok uréenych agentirou v silade s ustanovenim 21L.B.44 pism. a).

b) Agentira moZe zmenif predpisovt zakladiiu typového osved¢ovania kedykolvek pred vydanim typového osvedéenia,
ak zistila, Ze zo skdsenosti s inymi podobnymi vyrobkami v prevadzke alebo s vyrobkami s podobnymi projektovymi
vlastnostami vyplyva, Ze mozu nastat nebezpecné podmienky, a predpisovd zdkladiia typového osved¢ovania, ktord
bola stanovend a ozndmend Ziadatelovi, neriesi tento nebezpe¢ny stav.
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21L.B.44 Osobitné podmienky

a) Agenttira urci pre vyrobok osobitné podrobné technické poziadavky, takzvané osobitné podmienky, ak prislusné
certifika¢né $pecifikdcie neobsahujt primerané alebo vhodné bezpe¢nostné standardy pre vyrobok, pretoze:

1. vyrobok mé nové alebo nezvycajné projektové prvky vzhladom na projeként prax, na ktorej st uplatnitelné
certifika¢né $pecifikdcie zaloZené;

2. vyrobok je urceny na neobvyklé pouZivanie; alebo

3. zo skasenosti s prevadzkou inych podobnych vyrobkov alebo vyrobkov s podobnymi projektovymi prvkami
vyplyva, Ze moZe nastat nebezpecnd situacia.

b) Osobitné podmienky obsahujii také bezpe¢nostné Standardy, aké agentira povazuje za potrebné na vytvorenie drovne
bezpecnosti, ktord zodpoveda tirovni stanovenej v prislusnych certifikaénych $pecifikaciach.

21L.B.45 Ur¢ovanie prislusnych poZiadaviek na ochranu Zivotného prostredia pre typové osvedcenie

Agenttira ur¢i a ozndmi Ziadatelovi o typové osvedcenie pre lietadlo alebo motor prislusné environmentalne poziadavky
v stlade s ustanovenim 21.B.85 prilohy I (Casti 21).

21L.B.46 VySetrovanie
Po prijati Ziadosti o typové osvedcenie podla tejto prilohy agenttira:

a) vykond preskimanie povodného plinu na preukdzanie siladu a vietkych naslednych aktualizdcii poskytnutych
ziadatelom s cielom zistit dplnost pldnu a primeranost navrhovanych prostriedkov a met6d preukdzania stladu
s predpisovou zdkladnou typového osvedCovania stanovenou v stlade s ustanovenim 21L.B.43 a s prislusnymi
poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia uréenymi v stilade s ustanovenim 21L.B.45; ak je plan na preukdzanie
stladu netplny alebo ak prostriedky a metédy nie st vhodné na dosiahnutie preukdzania stladu, agentira o tom
informuje Ziadatela a poZiada o jeho zmenu;

b) ked sa presved¢i, Ze poskytnuty pldn na preukdzanie siiladu je vhodny na to, aby ziadatel mohol preukdzat stiladu,
schvili plan na preukdzanie sdladu a vSetky jeho ndsledné aktualizdcie;

¢) po prijati vyhldsenia o silade podla ustanovenia 21L.A.25 pism. f) vykona fyzicki kontrolu a postdenie prvého kusu
uvedeného vyrobku v konecnej konfigurdcii, pricom zohladni kritické overenie projektu vykonané v sulade
s ustanovenim 21L.B.242 pism. a) s cielom overit stlad vyrobku s prislusnou predpisovou zdkladiiou typového
osved¢ovania a s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia; agentira overuje sulad vyrobku
s prihliadnutim na pravdepodobnost neidentifikovaného nesdladu s predpisovou zikladiou typového osved¢ovania
alebo s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia a mozny vplyv tohto nesiladu na bezpecnost
alebo environmentalnu kompatibilitu vyrobku;

d) ak pocas stanovenia predpisovej zdkladne typového osvedCovania, urCenia prislusnych poziadaviek na ochranu
zivotného prostredia alebo pocas preskimania pldnu na preukdzanie stiladu agentiira skonstatuje, Ze projekt vyrobku
obsahuje akykolvek prvok, v pripade ktorého neidentifikovany nesilad s predpisovou zdkladiou typového
osvedCovania alebo s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia méze mat nepriaznivy vplyv na
bezpecnost alebo environmentdlnu kompatibilitu vyrobku, agentiira urci, ktoré vySetrovania okrem tych, ktoré sa
opisané v pismene c), si potrebné na overenie preukdzania siladu; agentira informuje Ziadatela o kazdom
dodato¢nom vySetrovani a o tom, ktoré prvky projektu by boli predmetom tychto vysetrovani.

21L.B.47 Vyddvanie typového osvedcenia
a) Agenttra bez zbyto¢ného odkladu vydad typové osvedenie lietadla, motora alebo vrtule za predpokladu, Ze:
1. ziadatel splnil ustanovenie 21L.A.27;

2. agenttira nezistila prostrednictvom vySetrovania vykonaného podla ustanovenia 21L.B.46 Ziadny nesilad
s predpisovou zdkladiiou typového osvedCovania alebo s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného
prostredia;
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3. z vySetrovania uvedeného vyrobku v konecnej konfigurdcii vykonaného podla ustanovenia 21L.B.46 pism. ¢
nezostali Ziadne nevyriesené problémy;

4. nebola zistend Ziadna vlastnost alebo charakteristika, ktord by mohla sposobit, Ze sa vyrobok z hladiska tcelu, na
ktory sa osved¢ovanie vyZzaduje, stane nebezpecny alebo environmentélne nekompatibilny.

b) Typové osvedcenie musi obsahovat:
1. typovy ndvrh;
2. prevadzkové obmedzenia;
3. pokyny na zachovanie letovej sposobilosti;

4. datovy list typového osvedCenia pre letovi sposobilost a pripadne zdznam o stilade s poziadavkami na vyfukové
emisie;

5. prislusnd predpisovi zdkladiiu typového osvedcovania a prislusné poziadavky na ochranu Zivotného prostredia,
s ktorymi agentira zaznamendva stlad;

6. pripadne ditovy list typového osvedcenia pre hluk; a

7. akékolvek dalsie podmienky alebo obmedzenia predpisané pre vyrobok v prislusnej predpisovej zdkladni typového
osvedCovania a prislusnych poziadavkach na ochranu zivotného prostredia.

21L.B.48 Dohl'ad na zachovanim letovej sposobilosti vyrobkov, pre ktoré bolo vydané typové osvedcenie

Ak agenttra prostrednictvom dohladu nad zachovanim letovej sposobilosti vritane hldseni prijatych v silade
s ustanovenim 21L.A.3 alebo akymkolvek inym sposobom zisti nestilad s predpisovou zdkladiiou typového osvedcovania
alebo s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia, agentira upozorni na zistenie v stlade s ustanovenim
21L.B.21 alebo vyda prikaz na zachovanie letovej sposobilosti podla podmienok uvedenych v ustanoveni 21L.B.23.

21L.B.49 Prevod typového osvedcenia

a) Ked agentira dostane Ziadost o overenie toho, ¢i drzitel typového osvedcenia moZe previest typové osvedCenie v sulade
s ustanovenim 21L.A.29, alebo ked agentiira zvazuje Ziadost o prijatie typového osvedCenia v silade s ustanovenim
21L.A.29, agenttra overi podla ustanoveni 21L.B.42 a 21L.B.46, ¢i je nadobtidatel oprdvneny byt drzitelom typového
osvedc¢enia v stlade s ustanovenim 21L.A.22 a & je schopny prevziat povinnosti drzitela typového osvedcenia podla
ustanovenia 21L.A.28.

b) Ak agentiira dospeje k zéveru, Ze nadobudatel splfia podmienky uvedené v pismene a), informuje drZitela typového
osvedéenia alebo fyzicka alebo pravnickd osobu Zziadajiicu o prijatie typového osvedcenia o tom, Ze agenttira akceptuje
prevod typového osvedcenia na tato fyzickd alebo pravnickii osobu.

PODCAST C— VYHLASENIA O SULADE PROJEKTU

21L.B.61 Podrobné technické Specifikicie a prislusné poZziadavky na ochranu Zivotného prostredia pre
vyhldsenia o siilade projektu vyrobku

a) Agentdra v sidlade s ¢ldnkom 76 ods. 3 nariadenia (EU) 2018/1139 stanovi a spristupni podrobné technické
$pecifikdcie, ktoré moézu fyzické a pravnické osoby pouzif na preukdzanie stladu s prislusnymi zdkladnymi
poziadavkami stanovenymi v prilohe II k uvedenému nariadeniu pri poddvani vyhldsenia o stilade projektu lietadla
v stlade s oddielom A pod¢astou C tejto prilohy.

b) Podrobné technické 3pecifikdcie uvedené v pismene a) poskytuju projekéné normy, ktoré odraZaju najnovsi stav
techniky a najlepsie postupy projektovania a ktoré vychddzaji z najlepsich dostupnych skdsenosti a vedeckého
a technického pokroku, ako aj z najlepsich dostupnych dékazov a analyzy projektov lietadiel pre lictadld, ktoré patria
do rozsahu posobnosti stanoveného podla ustanovenia 21L.A.41. Tieto podrobné technické $pecifikicie mozu zahfnat
alebo odkazovat na:

1. certifikacné $pecifikdcie osvedCovania stanovené agenttirou v stilade s ustanovenim 21.B.70 prilohy I (¢asti 21) pre
letovii sposobilost projektu lietadla;
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2. osobitné podmienky, ktoré stanovila agentiira v stlade s ustanovenim 21.B.75 prilohy I (Casti 21) alebo ustanovenim
21L.B.44 pre iné lietadld a ktoré sti vieobecnej povahy;

3. podrobné technické normy vypracované normalizaénymi a inymi priemyselnymi orgdnmi.

¢) Na tcely zabezpecenia environmentdlnej kompatibility projektu agentira stanovi a spristupni poziadavky na ochranu
zivotného prostredia, ktoré sa majii pouzit ako zdklad pre vyhldsenie o stlade projektu, ktoré zahfaji:

1. poziadavky na ochranu Zivotného prostredia pre prisluiné kategérie vyrobkov obsiahnuté v zvizkoch I az III priloh
16 k Dohovoru o medzindrodnom civilnom letectve na Grovni zmien uvedenej v ¢ldnku 9 ods. 2 nariadenia (EU)
2018/1139; na tento tcel sa odkazy na:

i) den podania Ziadosti o typové osvedCenie uvedené v danych zvizkoch chdpe ako odkaz na den podania
vyhldsenia o stlade projektu deklarantom; a

ii) poziadavky na osved¢ovanie obsiahnuté v tychto zvizkoch sa chipu ako poziadavky na vyhldsenie o stlade
projektu.

2. [vyhradené]

21L.B.62 Pociatocné vysetrovanie v ramci dohladu

a) Po prijati vyhldsenia o stlade projektu agentira overi, ¢i lietadlo patri do rozsahu posobnosti oddielu A podcasti C tejto
prilohy a ¢i vyhldsenie obsahuje vSetky informdcie uvedené v ustanoveni 21L.A.43. Agentdra potvrdi prijatie vyhldsenia
vratane pridelenia individudlneho referenéného ¢isla vyhldsenia o stlade projektu deklarantovi pre dand konfiguraciu
lietadla.

b) Agentira vykond fyzickd kontrolu a postidenie prvého kusu uvedeného lietadla v konec¢nej konfiguracii, pricom
zohladni preskimanie bezpe¢nosti vykonané v siilade s ustanovenim 21L.B.242 pism. a) bodom 2. Ak agentiira vo
vyhldsen{ alebo na zdklade fyzickej kontroly a postidenia vykonaného v stlade s prvou vetou zisti dokazy naznacujice,
ze lietadlo by mohlo byt pocas prevadzky neschopné vykonat bezpe¢ny let alebo by mohlo byt environmentdlne
nekompatibilné, agentira predlozi zistenie v sulade s ustanovenim 21L.B.21.

21L.B.63 Registricia vyhldsenia o siilade projektu

Agentara zaregistruje vyhldsenie o silade projektu lietadla za predpokladu, Ze:

a) deklarant vyhldsil stlad podla ustanovenia 21L.A.43 pism. a);

b) deklarant poskytol agentire doklady pozadované v stlade s ustanovenim 21L.A.43 pism. c);
¢) deklarant sa zaviazal, Ze splni povinnosti v siilade s ustanovenim 21L.A.47;

d) z fyzickej kontroly a postidenia prvého kusu lietadla v kone¢nej konfigurdcii vykonaného v stlade s ustanovenim 21L.
B.62 pism. b) nezostali Ziadne nevyrieSené problémy.

21L.B.64 Dohlad nad zachovanim letovej spdsobilosti lietadiel, pre ktoré bolo podané vyhlisenie o silade
projektu

Ak agentdra prostrednictvom dohladu nad zachovanim letovej spoOsobilosti vratane hldseni prijatych v sdlade
s ustanovenim 21L.A.3 alebo akymkolvek inym spdsobom zisti nestlad s prislusnymi podrobnymi technickymi
$pecifikdciami alebo s prislu§nymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia, agenttira upozorni na zistenie v stlade
s ustanovenim 21L.B.21 alebo vyda prikaz na zachovanie letovej sposobilosti podla podmienok uvedenych v ustanoveni
21L.B.23.
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PODCAST D - ZMENY TYPOVYCH OSVEDCENI

21L.B.81 Predpisovd zdkladiia typového osvedCovania a prislusné poziadavky na ochranu Zivotného
prostredia pre zdvaznd zmenu typového osvedcenia

a) Agenttira stanovi predpisovd zdkladiiu typového osved¢ovania pre zdvaznd zmenu typového osved¢enia a ozndmi ju
ziadatelovi.

b) V pripade zdvaznej zmeny typového osvedCenia a oblasti ovplyvnenych zmenou sa predpisova zdkladna typového
osved¢ovania skladd z certifikacnych $pecifikicii zaclenenych prostrednictvom odkazu do typového osvedCenia, pokial’

1. agenttra nezisti, Ze certifikacné Specifikdcie uvedené v typovom osvedceni nezabezpecuju dostatocné Standardy
z hladiska navrhovanej zmeny, preto zmena a oblasti ovplyvnené zmenou musia spliat aj akékolvek osobitné
podmienky a zmeny tychto osobitnych podmienok stanovenych agentirou v stlade s ustanovenim 21L.
B.44 s cielom zaistif Groveni bezpecnosti rovnocennd s troviiou, ktord bola stanovend v certifika¢nych
$pecifikdciach platnych v den podania Ziadosti o zmenu;

2. sa ziadatel nerozhodne splnit certifikatné Specifikicie stanovené v zmene, ktord je platnd v deni podania Ziadosti
0 zmenu.

¢) Agentlra urdi prislusné poziadavky na ochranu Zivotného prostredia v pripade zdvaznej zmeny typového osvedcenia
v stlade s ustanovenim 21.B.85 prilohy I (Casti 21) a ozndmi ich Ziadatelovi.

21L.B.82 Vys$etrovanie a vydanie schvilenia malej zmeny typového osvedcenia
a) Po prijati Ziadosti o schvélenie malej zmeny typového osvedcenia podla tejto prilohy agentira schvali malt zmenu, ak:

1. ziadatel poskytol podklady a odovodnenia a preukazal a vyhldsil silad zmeny s prislusnou predpisovou zékladnou
typového osvedCovania a prislu§nymi poZiadavkami na ochranu Zivotného prostredia alebo s certifikaénymi
$pecifikdciami zvolenymi v stlade s ustanovenim 21L.A.67;

2. agenttira prostrednictvom overovania preukdzania stladu s prihliadnutim na prvky projektu, zlozitost a celkovt
kritickost projektu alebo technoldgie, ako aj predchddzajiice skidsenosti s projektovymi Cinnostami Ziadatela
nezistila:

i) ziadny nestlad s predpisovou zdkladiou typového osved¢ovania alebo pripadne s prislusnymi poziadavkami na
ochranu zivotného prostredia alebo so zvolenymi certifika¢nymi $pecifikdciami;

i) Ziadnu vlastnost alebo charakteristiku zmeny, ktord by mohla sposobit, Ze sa zmeneny vyrobok z hladiska
ucelov, na ktoré sa osved¢ovanie vyZaduje, stane nebezpe¢ny alebo environmentdlne nekompatibilny.

b) Schvélenie malej zmeny typového osved¢enia sa obmedzi na 3pecifickd konfigurdciu (konfigurdcie) v typovom
osvedCeni, na ktoré sa zmena vztahuje.

21L.B.83 Vys$etrovanie zdvaznej zmeny typového osvedCenia
Po prijati Ziadosti o zdvaznt zmenu typového osvedcenia podla tejto prilohy agentira:

a) vykond preskimanie povodného plinu na preukdzanie siladu a vsetkych ndslednych aktualizdcii poskytnutych
ziadatelom s cielom zistit Gplnost pldnu a primeranost navrhovanych prostriedkov a metdd preukdzania stiladu
s predpisovou zdkladiiou typového osvedCovania a s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia
stanovenymi a urenymi v stlade s ustanovenim 21L.B.81; ak je pldn na preukdzanie siladu nedplny alebo ak
prostriedky a met6dy nie st vhodné na dosiahnutie preukdzania siladu, agenttira o tom informuje Ziadatela a poziada
o jeho zmenu;
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b) ked sa presvedci, Ze poskytnuty plin na preukdzanie stladu je vhodny na to, aby Ziadatel mohol preukdzat silad,
schvali plan na preukdzanie stladu a takisto schvali vetky jeho ndsledné aktualizacie;

¢) uréi pravdepodobnost neidentifikovaného nestiladu zédvaznej zmeny s predpisovou zdkladiiou typového osvedCovania
alebo s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia a mozny vplyv tohto nesiladu na bezpecnost
alebo environmentalnu kompatibilitu vyrobku a na zdklade toho urci, ¢i je potrebnd fyzickd kontrola a postudenie
prvého kusu daného vyrobku v konecnej zmenenej konfigurdcii s ciefom overit silad vyrobku s prislusnou
predpisovou zdkladtiou typového osvedCovania a s prislu§nymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia,
pri¢om sa zohladni kritické postidenie projektu, ak sa vykonalo v siilade s ustanovenim 21L.B.242 pism. a) bodom 3;
agentura informuje Ziadatel'a pred vykonanim tejto kontroly a postdenia;

d) ak pocas stanovenia predpisovej zdkladne typového osvedCovania, urCenia prislusnych poziadaviek na ochranu
zivotného prostredia alebo pocas preskimania planu na preukdzanie stiladu agenttira skonstatuje, Ze projekt zdvaznej
zmeny obsahuje akykolvek prvok, v pripade ktorého neidentifikovany nestlad s predpisovou zédkladiiou typového
osved¢ovania alebo s prislusnymi poZiadavkami na ochranu Zivotného prostredia mozZe mat nepriaznivy vplyv na
bezpecnost alebo environmentdlnu kompatibilitu zmeneného vyrobku, agentira urci, ktoré vySetrovania okrem tych,
ktoré sti opisané v pismene c), si potrebné na overenie preukdzania stladu; agentira informuje Ziadatela o kazdom
dodato¢nom vySetrovani a o tom, ktoré prvky projektu budi predmetom vySetrovania.

21L.B.84 Vydanie schvilenia zivaZznej zmeny typového osvedcenia
a) Agenttira schvéli zdvaznt zmenu, ked:

1. Ziadatel preukdzal, Ze zmena a oblasti ovplyvnené zmenou st v silade s predpisovou zdkladiiou typového
osvedCovania a s prislusnymi poZziadavkami na ochranu Zivotného prostredia, ktoré agentira stanovila a urcila
v stllade s ustanovenim 21L.B.81;

2. ziadatel preukdzal a vyhlasil salad podla ustanovenia 21L.A.66 pism. f);
3. agentdra prostrednictvom overovania preukdzania stiladu nezistila:

i) Ziadny nestlad s predpisovou zdkladiou typového osved¢ovania alebo pripadne s prislusnymi poziadavkami na
ochranu zivotného prostredia;

ii) Ziadnu vlastnost alebo charakteristiku zmeny, ktord by mohla sposobit, Ze sa zmeneny vyrobok z hladiska
tcelov, na ktoré sa osvedovanie vyZaduje, stane nebezpecny alebo environmentdlne nekompatibilny.

b) Schvélenie zdvaznej zmeny typového osvedCenia sa obmedzi na Specifické konfigurdciu (konfigurdcie) v typovom
osved¢eni, na ktoré sa zmena vztahuje.

21L.B.85 Dohlad na zachovanim letovej spdsobilosti zmenenych vyrobkov, pre ktoré bolo vydané typové
osvedcenie

Ak agenttra prostrednictvom dohladu nad zachovanim letovej spoOsobilosti vritane hldseni prijatych v silade
s ustanovenim 21L.A.3 alebo akymkolvek inym sposobom zisti nestlad vyrobku, pre ktory bola schvilend zmena
typového osvedCenia, s predpisovou zakladnou typového osvedcovania alebo s prislusnymi poziadavkami na ochranu
zZivotného prostredia, agenttra upozorni na zistenie v stlade s ustanovenim 21L.B.21 alebo vydé prikaz na zachovanie
letovej sposobilosti podla podmienok uvedenych v ustanoveni 21L.B.23.

PODCAST E— DOPLNKOVE TYPOVE OSVEDCENIA

21L.B.101 Predpisovd zdkladiia typového osvedCovania a prislusné poziadavky na ochranu Zivotného
prostredia pre doplnkové typové osvedcenie

a) Agentira stanovi predpisovi zdkladiiu typového osved¢ovania pre doplnkové typové osvedenie a ozndmi ju
ziadatelovi.
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b) V pripade zdvaznych zmien typového osved¢enia vo forme doplnkového typového osvedéenia je predpisovou
zdkladniou typového osvedCovania pre oblasti ovplyvnené zmenou td, ktord je zahrnutd odkazom v typovom
osvedceni, pokial:

1. agenttira nezisti, Ze certifikacné Specifikdcie uvedené v typovom osvedceni nezabezpecuji dostatocné Standardy
z hladiska navrhovanej zmeny, preto zmena a oblasti ovplyvnené zmenou musia spliat aj akékolvek osobitné
podmienky a zmeny tychto osobitnych podmienok stanovenych agentirou v stlade s ustanovenim 21L.
B.44 s cielom zaistit droveil bezpecnosti rovnocennd s uroviiou, ktord bola stanovend v certifikacnych
$pecifikdcidch platnych v dent podania Ziadosti o zmenu;

2. sa ziadatel nerozhodne splnit certifikatné Specifikicie stanovené v zmene, ktord je platnd v deni podania Ziadosti
0 zmenu.

¢) Agenttira ur¢i prislusné poziadavky na ochranu Zivotného prostredia v pripade zdvaznej zmeny typového osved¢enia
v stlade s ustanovenim 21.A.85 prilohy I (¢asti 21) a ozndmi ich Ziadatelovi.

21L.B.102 VySetrovanie
Po prijati Ziadosti o doplnkové typové osvedCenie podTa tejto prilohy agentdra:

a) vykond vySetrovanie povodného plinu na preukdzanie sdladu a vietkych ndslednych aktualizdcii poskytnutych
ziadatelom s cielom zistit dplnost pldnu a primeranost navrhovanych prostriedkov a met6d preukdzania stladu
s predpisovou zédkladiiou typového osvedCovania a s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia
stanovenymi a ur¢enymi v stlade s ustanovenim 21L.B.101; ak je pldn na preukdzanie stladu netplny alebo ak
prostriedky a met6dy nie st vhodné na dosiahnutie preukdzania stladu, agentiira o tom informuje Ziadatela a poziada
o jeho zmenu;

b) ked sa presvedci, Ze poskytnuty plin na preukdzanie stladu je vhodny na to, aby Ziadatel mohol preukdzat silad,
schvali plan na preukdzanie siladu a vSetky jeho ndsledné aktualizdcie;

¢) uréi pravdepodobnost neidentifikovaného nestiladu zédvaznej zmeny s predpisovou zdkladiiou typového osvedCovania
alebo s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia a mozny vplyv tohto nesiladu na bezpecnost
alebo environmentdlnu kompatibilitu vyrobku a na zdklade toho urci, ¢i je potrebnd fyzickd kontrola a postdenie
prvého kusu daného vyrobku v konecnej zmenenej konfiguricii s cielom overit silad vyrobku s prislusnou
predpisovou zakladnou typového osvedovania a prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia, pricom
sa zohladni kritické postidenie projektu, ak sa vykonalo v siilade s ustanovenim 21L.B.242 pism. a); agentiira
informuje Ziadatel'a pred vykonanim tejto kontroly a postidenia;

d) ak pocas stanovenia predpisovej zdkladne typového osvedCovania, urCovania prislusnych poziadaviek na ochranu
zZivotného prostredia alebo pocas preskiimania planu na preukazanie sladu agentira skonstatuje, Ze zdvaznd zmena
projektu obsahuje akykolvek prvok, v pripade ktorého neidentifikovany nesilad s predpisovou zédkladnou typového
osved¢ovania alebo s prislusnymi poZiadavkami na ochranu Zivotného prostredia moze mat nepriaznivy vplyv na
bezpecnost alebo environmentdlnu kompatibilitu zmeneného vyrobku, agentira uréi, ktoré vysetrovania okrem tych,
ktoré st opisané v pismene c), si potrebné na overenie preukdzania siladu; agentdra informuje Ziadatela o kazdom
dodato¢nom vySetrovani a o tom, ktoré prvky projektu budd predmetom tohto vySetrovania.

21L.B.103 Vydanie doplnkového typového osvedcenia
a) Po prijati Ziadosti o doplnkové typové osvedéenie podla tejto prilohy agentiira vydd doplnkové typové osvedCenie, ked:

1. Ziadatel preukdzal, Ze zmena a oblasti ovplyvnené zmenou st v stilade s predpisovou zdkladiiou typového
osved¢ovania a prislusnymi poZiadavkami na ochranu Zivotného prostredia, ktoré agentiira stanovila a urcila
v stlade s ustanovenim 21L.B.101;
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2. ziadatel preukdzal a vyhldsil silad podla ustanovenia 21L.A.85 pism. f);

3. vlastnik ddajov o typovom osvedceni v pripade, Ze Ziadatel uviedol v stlade s ustanovenim 21L.A.84 pismenom b)
bodom 2, Ze certifika¢né tdaje boli poskytnuté na zaklade dohody s vlastnikom tdajov o typovom osvedéent:

i) nemd Ziadne technické ndmietky voéi informécidm predlozenym podla ustanovenia 21L.B.103 pism. a) bodu 2;
a

ii) sthlasil so spolupricou s drzitelom schvélenia postupu opravy s cielom splnit vietky povinnosti tykajtice sa
zachovania letovej sposobilosti vyrobku s postupom opravy prostrednictvom stladu s ustanovenim 21L.A.88;

4. agentura prostrednictvom overovania preukdzania siladu nezistila:

i) ziadny nestlad s predpisovou zdkladnou typového osved¢ovania alebo pripadne s prislusnymi poziadavkami na
ochranu zivotného prostredia;

ii) Ziadnu vlastnost alebo charakteristiku zmeny, ktord by mohla sposobit, Ze sa zmeneny vyrobok z hladiska
ucelov, na ktoré sa osved¢ovanie vyZaduje, stane nebezpecny alebo environmentalne nekompatibilny.

b) Doplnkové typové osvedCenie sa obmedzi na $pecifickti konfigurdciu (konfigurdcie) v typovom osvedéeni, na ktoré sa
prislusnd zdvaznd zmena vztahuje.

21L.B.104 Dohlad na zachovanim letovej sposobilosti vyrobkov, pre ktoré bolo vydané doplnkové typové
osveddCenie

Ak agenttra prostrednictvom dohladu nad zachovanim letovej sposobilosti vritane hldseni prijatych v sulade
s ustanovenim 21L.A.3 alebo akymkolvek inym sposobom zisti nestilad s predpisovou zdkladiiou typového osvedcovania
alebo s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia vyrobku, pre ktory bolo vydané doplnkové typové
osvedc¢enie, agentiira upozorni na zistenie v stilade s ustanovenim 21L.B.21 alebo vydd prikaz na zachovanie letovej
sposobilosti podla podmienok uvedenych v ustanoven{ 21L.B.23.

PODCAST F—~ ZMENY LIETADIEL, PRE KTORE BOLO VYDANE VYHLASENIE O SULADE PROJEKTU

21L.B.121 Pociatocné vySetrovanie v ramci dohladu vyhldsenia zhody projektu zivaznej zmeny projektu
lietadla, pre ktoré bola vyhldsend zhoda projektu

a) Po prijati vyhldsenia o stlade projektu v pripade zdvaznej zmeny projektu lietadla, pre ktoré bolo podané vyhldsenie
o stlade projektu, agentira overi, ¢i zmena patri do rozsahu posobnosti ustanovenia 21L.A.101 a ¢i vyhldsenie
obsahuje vetky informdcie uvedené v ustanoveni 21L.A.107. Agenttra potvrdi prijatie vyhldsenia vritane pridelenia
individudlneho referenéného ¢isla vyhldsenia o sulade projektu deklarantovi.

b) Agentira na zaklade rizika nestiladu, ktorého vysledkom je projekt neschopny bezpe¢ného letu alebo environmentédlne
nekompatibilny projekt, posadi, ¢i je potrebna fyzicka kontrola a postidenie zmeneného vyrobku, a ndsledne o tom
informuje deklaranta. V tomto postdent rizika sa zohladni:

1. zlozitost zdsadnej zmeny a celkovy vplyv na konstrukciu lietadiel, letové charakteristiky a systémy;
2. predchddzajtce skiisenosti s fyzickymi kontrolami lietadiel a vyznamnymi zmenami, ktoré navrhol deklarant;

3. odpoved deklaranta na vietky predchddzajiice zistenia, ktoré boli vznesené v stvislosti s nestladom v pripade
konkrétneho lietadla alebo podobného lietadla naprojektovaného deklarantom, ktoré takisto podliehalo vyhldseniu
o stilade projektu.
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c¢) Ak agenttra zist{ vo vyhldseni alebo na zaklade fyzickej kontroly a postidenia, ak sa vykond v stilade s ustanovenim 21L.
B.121 pism. b), dokazy o tom, Ze zmenené lietadlo by mohlo byt pocas prevadzky neschopné vykonat bezpecny let
alebo by mohlo byt environmentdlne nekompatibilné, agenttira upozorni na zistenie v stlade s ustanovenim 21L.B.21.

21L.B.122 Registricia vyhldsenia o silade projektu pre zdvazni zmenu projektu lietadla

a) Agentira zaregistruje vyhldsenie o stlade projektu zdvaznej zmeny projektu lietadla, pre ktoré bolo podané vyhldsenie
o stilade projektu, za predpokladu, Ze:

1. deklarant vyhldsil stilad podl'a ustanovenia 21L.A.107 pism. a);
2. deklarant poskytol agentire doklady pozadované v silade s ustanovenim 21L.A.107 pism. d);
3. deklarant sa zaviazal, Ze splni povinnosti v stilade s ustanovenim 21L.A.47 aj vzhladom na zmeneny projekt lietadla;

4. z fyzickej kontroly nezostali Ziadne nevyriesené problémy, ak sa vykondva v stlade s ustanovenim 21L.B.121 pism.
b).
b) Agentira zaregistruje vyhldsenie o zdvaznej zmene projektu lietadla, pre ktoré bolo podané vyhldsenie o silade

projektu, len ak je obmedzené na $pecificktl konfigurdciu (konfiguricie) v registrovanom vyhldseni o stlade projektu,
ktorého sa zmena tyka.

21L.B.123 Dohlad nad zachovanim letovej spdsobilosti zmeneného lietadla, pre ktoré bolo podané
vyhlisenie o sdlade projektu

Ak agenttra prostrednictvom dohladu nad zachovanim letovej sposobilosti vratane hldseni prijatych v silade
s ustanovenim 21L.A.3 alebo akymkolvek inym spdésobom zisti nestlad zmeny, pre ktorti bolo podané vyhldsenie

o stlade projektu, s prislusnymi podrobnymi technickymi $pecifikdciami alebo s prislusnymi poziadavkami na ochranu
zivotného prostredia, musi konat v stilade s ustanovenim 21L.B.64.

PODCAST G - DEKLAROVANE VYROBNE ORGANIZACIE

(vyhradené)

PODCAST H~ OSVEDCENIA O LETOVE] SPOSOBILOSTI A OBMEDZENE OSVEDCENIA O LETOVE] SPOSOBILOSTI

(vyhradené)

PODCAST [ - HLUKOVE OSVEDCENIA

(vyhradené)

PODCAST ] - DEKLAROVANE PROJEKCNE ORGANIZACIE

21L.B.181 Pociatocné vysetrovanie v ramci dohladu

a) Po prijati vyhldsenia od organizacie, ktord vyhlasuje svoju projeként sposobilost, agentira overi, ¢i:
1. deklarant je opravneny vyhldsit svoju projeként sposobilost v stilade s ustanovenim 21L.A.172;
2. vyhldsenie obsahuje v3etky informécie uvedené v ustanoveni 21L.A.173 pism. c); a

3. vyhldsenie neobsahuje informdcie, ktoré by poukazovali na nestilad s poziadavkami podcasti ] oddielu A tejto
prilohy.

b) Agentira potvrdi prijatie vyhldsenia vrtane pridelenia individudlneho referencného &isla deklarovanej projekcnej
organizacie deklarantovi.
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21L.B.182 Registricia vyhldsenia o projek¢énej spdsobilosti

Agentdra zaregistruje vyhldsenie o projekénej sposobilosti vo vhodnej databaze vratane deklarovaného rozsahu prace za
predpokladu, Ze:

a) deklarant vyhldsil svoju sposobilost v stlade s ustanovenim 21L.A.173;
b) deklarant sa zaviazal, Ze splni povinnosti v stlade s ustanovenim 21L.A.177;

¢) vsilade s ustanovenim 21L.B.181 nezostali Ziadne nevyriesené problémy.

21L.B.183 Dohlad

a) Agentiira dohliada nad deklarovanou projekénou organizdciou s cielom overit zachovévanie siladu organizécie
s prislusnymi poZiadavkami oddielu A.

b) Dohlad zahfna kritické postidenie projektu vyrobku alebo fyzicki kontrolu a kontrolu prvého kusu vyrobku pri
kazdom novom projekte projek¢nej organizicie.
21L.B.184 Program dohl'adu

a) Agentira vytvori a udrziava program dohladu s ciefom zabezpecit stlad s ustanovenim 21L.B.183. Program dohladu
zohladiiuje osobitny charakter organizdcie, zloZitost jej ¢innosti, vysledky predchddzajicich ¢innosti osved¢ovania
ajalebo ¢innosti dohladu a je zaloZeny na hodnotent stvisiacich rizik. Kazdy pldnovaci cyklus dohladu zahfna:

1. postdenia, audity a kontroly, v pripade potreby vratane:
i) posideni systému riadenia a auditov procesov;

ii) auditov vyrobkov na prislusnej vzorke projektov a osvedCovania vyrobkov a Casti, ktoré patria do rozsahu
posobnosti organizacie;

i) odberu vzoriek z vykonanej prace;
iv) neohldsenych kontrol;

2. stretnutia vediceho projekénej organizécie a agentiry, aby sa zabezpecilo, Ze obe strany budt nadalej informované
o akychkolvek dolezitych otazkach.

b) Program dohladu obsahuje zdznamy o ddtumoch, ked sa maji uskuto¢nit hodnotenia, audity, kontroly a stretnutia,
a o ddtumoch, ked sa tieto hodnotenia, audity, kontroly a stretnutia uskuto¢nili.

¢) Uplatriuje sa planovaci cyklus dohladu, ktory nie je dlhsi ako 24 mesiacov.

d) Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia pismena c), sa plinovaci cyklus dohladu moze predizit na 36 mesiacov, ak
agentura potvrdila, Ze pocas predchddzajicich 24 mesiacov:

1. organizdcia preukdzala Gi¢inné rozpozndvanie ohrozeni bezpe¢nosti letectva a riadenie stvisiacich rizik;

2. organizdcia stistavne preukazuje stilad s ustanovenim 21L.A.178 a vSetky zmeny systému riadenia projektovania ma
plne pod kontrolou;

3. neboli vydané Ziadne zistenia tdrovne 1;

4. vietky ndpravné opatrenia sa vykonali v ¢asovom obdobi, ktoré schvilila alebo predizila agentiira, ako sa vymedzuje
v ustanoveni 21L.B.21.

e) Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia pismena c), sa planovaci cyklus dohladu moze dalej predlzit najviac na 48
mesiacov, ak popri podmienkach stanovenych v pismene d) organizicia zaviedla a agentdra schvidlila G¢inny systém
priebezného podévania hldseni agentire o bezpecnostnej tirovni a stlade samotnej organizicie s praviiymi predpismi.
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f) Planovaci cyklus dohladu sa moze skrétit, ak existuje dokaz, Ze bezpecnostnd droveni organizécie poklesla.

g) Po ukonceni kazdého planovacieho cyklu dohladu agenttra vydd odportaciu spravu o pokracovani ¢innosti, ktoré
vykondva deklarovand projekénd organizdcia na zdklade vyhldsenia o projekénej sposobilosti, v ktorej sa zohladnia
vysledky dohladu.

21L.B.185 Cinnosti dohladu

a) Ak agentira overuje stlad deklarovanej projekcnej organizécie v silade s ustanovenim 21L.B.183 a programu dohladu
stanoveného v stilade s ustanovenim 21L.B.184, must:

1. poskytniit zamestnancom zodpovednym za dohl'ad usmernenia na vykondvanie ich funkcif;
2. vykonévat hodnotenia, audity, kontroly a v pripade potreby neohldsené kontroly;

3. zbierat dokazy potrebné v pripade, Ze sa vyzaduje dalsie konanie, vritane opatreni, s ktorymi sa pocita
v ustanoveniach 21L.B.21 a 21L.B.22;

4. informovat deklarovand projekénd organizéciu o vysledkoch ¢innosti dohladu.
b) Agentira zhromazduje a spractva vSetky informdcie, ktoré povazuje za potrebné na vykondvanie ¢innosti dohladu.

¢) Ak agenttra zisti nestlad deklarovanej projekénej organizacie s prislusnymi poziadavkami oddielu A, s postupom alebo
priruckou pozadovanymi v oddiele A alebo s predloZenym vyhldsenim, agentiira kond v stlade s ustanoveniami 21L.
B.21a 21L.B.22.

21L.B.186 Zmeny vo vyhldseniach

a) Po prijat{ ozndmenia o zmendch v sdlade s ustanovenim 21L.A.178 agentira over{ dplnost ozndmenia v stlade
s ustanovenim 21L.B.181.

b) Agentira aktualizuje svoj program dohladu stanoveny v silade s ustanovenim 21L.B.184 a vysetri, &i je potrebné
stanovit podmienky, za ktorych moze organizdcia vykondvat ¢innost pocas zmeny.

¢) Ak md zmena vplyv na ktorykolvek aspekt vyhldsenia, ktoré je zaregistrované v siilade s ustanovenim 21L.B.182,
agentura register aktualizuje.

d) Po ukonceni ¢innosti vyzadovanych v pismendch a) aZ c) agentira potvrdi deklarovanej projekénej organizécii prijatie

ozndmenia.
PODCAST K- CASTI
(vyhradené)
PODCAST M - POSTUP OPRAV TYPOVO OSVEDCENYCH VYROBKOV
21L.B.201 Predpisovd zdkladiia typového osvedCovania a prislusné poziadavky na ochranu Zivotného

prostredia pre schvilenie postupu opravy

Agentdra uréi akékolvek zmeny predpisovej zdkladne typového osvedCovania a prislusnych environmentilnych
poziadaviek zaclenenych formou odkazu podla potreby v typovom osvedéeni alebo doplnkovom typovom osvedCeni,
ktoré agenttira povazuje za potrebné na zachovanie tGirovne bezpe¢nosti a environmentdlnej kompatibility rovnocennej
trovni stanovenej predtym a ozndmi ich Ziadatelovi o schvélenie postupu opravy.
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21L.B.202 Vys$etrovanie a vydanie schvilenia postupu malej opravy

a) Po prijati Ziadosti o schvélenie postupu malej opravy typovo osvedceného vyrobku podTa tejto prilohy agenttira schvéli
postup malej opravy, ak:

1. Ziadatel poskytol podklady a odévodnenia a preukdzal a vyhlisil siilad postupu opravy s prislusnou predpisovou
zdkladiiou typového osvedCovania a prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia stanovenymi
v stlade s ustanovenim 21L.B.201;

2. agentlra prostrednictvom overovania preukdzania stladu, pri zohladneni projektovych prvkov postupu opravy,
zlozitosti a celkovej kritickosti postupu opravy alebo technoldgie, ako aj predchddzajicich skiisenosti
s projektovymi ¢innostami Ziadatel'a nezistila:

i) Ziadny nestlad s predpisovou zdkladiou typového osved¢ovania alebo pripadne s prislusnymi poziadavkami na
ochranu zivotného prostredia;

i) Ziadnu vlastnost alebo charakteristiku postupu opravy, ktord by mohla sposobit, Ze sa vyrobok s postupom
opravy z hladiska a¢elov, na ktoré sa osved¢ovanie vyzaduje, stane nebezpecny.

b) Schvilenie postupu malej opravy sa obmedzi na $pecifickd konfiguraciu (konfiguracie) v typovom osvedceni, na ktoré
sa postup opravy vztahuje.

21L.B.203 Vys$etrovanie Ziadosti o schvilenie postupu vicsej opravy
Po prijati ziadosti o schvilenie postupu vicsej opravy podla tejto prilohy agentiira:

a) vykond preskiimanie povodného plinu na preukdzanie siladu a vsetkych ndslednych aktualizdcii poskytnutych
ziadatelom s cielom zistit dplnost pldnu a primeranost navrhovanych prostriedkov a met6d preukdzania stladu
s predpisovou zdkladiou typového osvedCovania a s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia
stanovenymi a uréenymi v stlade s ustanovenim 21L.B.201; ak je pldn na preukizanie stiladu nedplny alebo ak
prostriedky a metddy nie sii vhodné na dosiahnutie preukdzania stladu, agentdra o tom informuje Ziadatela a poziada
o jeho zmenu;

b) ked sa presveddi, Ze poskytnuty pldn na preukdzanie siladu je vhodny na to, aby Ziadatel mohol preukdzat stilad,
schvéli plan na preukdzanie siiladu a vetky jeho ndsledné aktualizacie;

¢) ur¢i pravdepodobnost neidentifikovaného nestiladu postupu vicsej opravy s predpisovou zdkladnou typového
osved¢ovania alebo s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia a mozny vplyv tohto nestiladu na
bezpecnost alebo environmentdlnu kompatibilitu vyrobku a na zaklade toho urci, ¢i je potrebnd fyzickd kontrola
a postdenie prvého kusu daného vyrobku v konecnej konfigurdcii s postupu vicsej opravy s cielom overit stlad
vyrobku s prislusnou predpisovou zdkladnou typového osved¢ovania; agentiira informuje Ziadatela pred vykonanim
tejto kontroly a postdenia;

d) ak pocas preskiimania pldnu na preukdzanie stiladu agentdra skonstatuje, Ze postup vacsej opravy obsahuje akykolvek
prvok, v pripade ktorého neidentifikovany nesilad s predpisovou zdkladiiou typového osved¢ovania alebo
s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia moze mat nepriaznivy vplyv na bezpecnost alebo
environmentalnu kompatibilitu zmeneného vyrobku, agentiira urci, ktoré vySetrovania okrem tych, ktoré si opisané
v pismene c), si potrebné na overenie preukdzania stladu; agentira informuje Ziadatela o kazdom dodato¢nom
preskiimani a o tom, ktoré prvky projektu budi predmetom preskimania.

21L.B.204 Vydanie schvilenia postupu vicSej opravy

a) Po prijati Ziadosti o schvélenie postupu vicsej opravy typovo osvedceného vyrobku podla tejto prilohy agentira schvali
postup vicsej opravy, ked:

1. Ziadatel preukdzal, Ze postup opravy a oblasti ovplyvnené postupom opravy st v zhode s predpisovou zdkladiiou
typového osvedCovania a s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia, ktoré agenttira stanovila
v stlade s ustanovenim21L.B.201; a
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2. ziadatel preukdzal a vyhldsil stlad podla ustanovenia21L.A.208;

3. vlastnik tidajov o typovom osvedCeni v pripade, Ze Ziadatel uviedol v siilade s ustanovenim 21L.A.205 pismenom b)
bodom 5, Ze poskytol certifikacné tidaje na zdklade dohody s vlastnikom tdajov o typovom osvedcent:

i) nemd Ziadne technické ndmietky voéi informécidm predlozenym podla ustanovenia 21L.B.204 pism. a) bodu 2;
a

i) stihlasil so spolupricou s drzitelom schvélenia postupu opravy s cielom splnit vSetky povinnosti tykajice sa
zachovania letovej sposobilosti vyrobku s postupom opravy prostrednictvom stiladu s ustanovenim 21L.A.210;

4. agentura prostrednictvom overovania preukdzania siladu nezistila:

i) ziadny nestlad s predpisovou zdkladnou typového osved¢ovania alebo pripadne s prislusnymi poziadavkami na
ochranu zivotného prostredia;

ii) Ziadnu vlastnost alebo charakteristiku zmeny, ktord by mohla sposobit, ze sa vyrobok s postupom opravy
z hladiska ticelov, na ktoré sa osved¢ovanie vyZaduje, stane nebezpecny.

b) Schvélenie postupu vicsej opravy je obmedzené na 3pecifickt konfiguraciu (konfigurdcie) v typovom osvedéeni, na
ktoré sa postup opravy vztahuje.

21L.B.205 Dohl'ad na zachovanim letovej spdsobilosti vyrobkov, pre ktoré bol schvileny postup opravy

Ak agentdra prostrednictvom dohladu nad zachovanim letovej spoOsobilosti vritane hldseni prijatych v sdlade
s ustanovenim 21L.A.3 alebo akymkolvek inym sposobom zisti nestlad vyrobku, pre ktory bol schvileny postup opravy,
s predpisovou zdkladiiou typového osvedCovania alebo s prislusnymi poZiadavkami na ochranu Zivotného prostredia,
agentdra upozorni na zistenie v sulade s ustanovenim 21L.B.21 alebo vydd prikaz na zachovanie letovej sposobilosti podla
podmienok uvedenych v ustanoveni 21L.B.23.

21L.B.206 Neopravené poskodenie

Agentdra vykond postdenie dosledkov na letovi sposobilost, ak dostane takdto Ziadost podla ustanovenia 21L.A.211,
v pripade, Ze poskodeny vyrobok zostane neopraveny a nie je zahrnuty v predchddzajiicich schvélenych tidajoch. Agenttira
stanovi vSetky obmedzenia potrebné na zaistenie bezpe¢ného letu s poskodenym vyrobkom.

PODCAST N~ POSTUP OPRAV LIETADIEL, PRE KTORE BOLO PODANE VYHLASENIE O SULADE PROJEKTU

21L.B.221 Pociatoéné vySetrovanie v rimci dohladu tykajidce sa vyhldsenia o siilade projektu postupu vicsej
opravy lietadla, pre ktoré bolo podané vyhldsenie o siilade projektu

a) Po prijati vyhldsenia o stlade projektu v pripade postupu vicsej opravy lietadla, pre ktoré bolo podané vyhldsenie
o stilade projektu, agentira overi, ¢i postup opravy patri do rozsahu pdsobnosti ustanovenia 21L.A.221 a ¢i vyhldsenie
obsahuje v3etky informdcie uvedené v ustanoveni 21L.A.226. Agenttra potvrd{ prijatie vyhldsenia vratane pridelenia
individudlneho referenéného ¢isla vyhldsenia o sulade projektu deklarantovi.

b) Agentira na zdklade rizika nestladu, ktorého vysledkom je projekt ne schopny bezpe¢ného letu alebo environmentédlne
nekompatibilny projekt, posudi, ¢i je potrebnd fyzickd kontrola a postidenie lietadla s postupom vicsej opravy,
a ndsledne o tom informuje deklaranta. V tomto postdent rizika sa zohladni:

1. zlozitost postupu vic3ej opravy a celkovy vplyv na konstrukciu lietadiel, letové charakteristiky a systémy;
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2. predchddzajice skisenosti s fyzickymi kontrolami lietadiel a postupmi vdcSej opravy a zmenami, ktoré
naprojektoval deklarant;

3. odpoved deklaranta na vSetky predchddzajice zistenia, ktoré boli vznesené v stvislosti s nesiladom v pripade
konkrétneho lietadla alebo podobného lietadla naprojektovaného deklarantom, ktoré takisto podliehalo vyhldseniu
o stilade projektu.

¢) Ak agenttra zist{ vo vyhldseni alebo na zaklade fyzickej kontroly a postidenia, ak sa vykond v stilade s ustanovenim 21L.
B.221 pism. b), dokazy naznacujtce, Ze lietadlo s postupom vicsej opravy by mohlo byt pocas prevadzky neschopné
vykonat bezpecny let alebo by mohlo byt environmentdlne nekompatibilné, agentiira upozorni na zistenie v stlade
s ustanovenim 21L.B.21.

21L.B.222 Registricia vyhldsenia postupu vicSej opravy lietadla, pre ktoré bolo podané vyhldsenie o siilade
projektu

a) Agentra zaregistruje vyhldsenie postupu vicsej opravy lietadla, pre ktoré bolo podané vyhldsenie o stlade projektu, za
predpokladu, zZe:

1. deklarant vyhldsil stilad podla ustanovenia21L.A.226 pism. a);
2. deklarant poskytol agentire doklady poZadované v stilade s ustanovenim 21L.A.226 pism. d);
3. deklarant sa zaviazal, Ze splni povinnosti v stlade s ustanovenim 21L.A.228;

4. z fyzickej kontroly nezostali Ziadne nevyrieSené problémy, ak sa vykondva v siilade s ustanovenim 21L.B.221 pism.

b) Agentira zaregistruje vyhldsenie o postupe vicsej opravy lietadla, pre ktoré bolo podané vyhldsenie o stilade projektu,
len vtedy, ak je obmedzené na konkrétnu konfigurdciu ($pecifické konfigurdcie) v registrovanom vyhldseni o stilade
projektu, ktorého sa postup vicej opravy tyka.

21L.B.223 Dohlad nad zachovanim letovej sposobilosti postupu opravy, pre ktoré bolo podané vyhlisenie
o stlade projektu

Ak agenttra prostrednictvom dohladu nad zachovanim letovej sposobilosti vrtane hldseni prijatych v silade
s ustanovenim 21L.A.3 alebo akymkolvek inym sposobom zisti nestilad postupu opravy, pre ktory bolo podané
vyhldsenie o stlade projektu, s prislusnymi podrobnymi technickymi $pecifikdciami alebo s prislusnymi poziadavkami na
ochranu zivotného prostredia, agentlira upozorni na zistenie v sulade s ustanovenim 21L.B.21 alebo vyda prikaz na
zachovanie letovej sposobilosti podla podmienok uvedenych v ustanoveni 21L.B.23.

PODCAST O - EUROPSKE TECHNICKE STANDARDNE SCHVALENIA

(vyhradené)

PODCAST P— LETOVE POVOLENIE

(vyhradené)

PODCAST Q — IDENTIFIKACIA VYROBKOV A CASTI

PODCAST R - VYHLASENIE ZHODY PRE LIETADLO A URADNE OSVEDCENIA O UVOLNENI (FORMULAR 1 EASA)
PRE MOTORY A VRTULE, A ICH CASTI, KTORE SU V SULADE $ VYHLASENIM O SULADE PROJEKTU
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DODATKY K PRILOHE Ib (¢asti 21 Light)

FORMULARE EASA

Ak st formuldre tejto prilohy vydané v jazyku inom nez je angli¢tina, musi byt prilozeny anglicky preklad.

Formuldre EASA (,Agentira Eurdpskej tnie pre bezpecnost letectva) uvedené v dodatkoch k tejto ¢asti musia vykazovat
nasledujice povinné znaky. Clenské Stity zabezpecia, aby formuldre EASA, ktoré vyddvajii, boli rozpoznatelné, a st
zodpovedné za tla¢ takych formuldrov.

Dodatok I  Formuldr 24B EASA Obmedzené osvedcenie o letovej sposobilosti
Dodatok I Formuldr 45B EASA Obmedzené hlukové osvedcenie

Dodatok Il Formuldr 52B EASA Vyhlasenie zhody lietadla

Doplnok IV Formulédr 53 EASA Osvedcenie o uvolneni do prevadzky
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Dodatok I

Obmedzené osvedcCenie o letovej sposobilosti — formuldr 24B EASA

Logo prislusného orgdnu
OBMEDZENE OSVEDCENIE O LETOVE] SPOSOBILOSTI (DEKLAROVANE)

[Clensky stat registracie] 4

[PRISLUSNY ORGAN CLENSKEHO STATU]

1. Stétna prislusnost a re- | 2. Vyrobca a oznacenie lietadla vyrobcom 3. Sériové ¢islo lietadla
gistratné znacky

4. Kategérie

5. Toto obmedzené osvedcenie o letovej sposobilosti sa vydava podla ¢lanku 18 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU)
2018/1139 vo vztahu k uvedenému lietadlu, ktoré sa povazuje za sposobilé na let, ak sa udrziava a previdzkuje
v stlade s uvedenymi a prislusnymi prevadzkovymi obmedzeniami.

Okrem uvedeného sa uplatiuju aj nasledujiice obmedzenia:

Toto obmedzené osvedCenie o letovej sposobilosti sa Vydava na zdklade vyhldsenia o sidlade projektu podaného
v stlade s nariadenim (EU) ¢. 748/2012 a je platné a uzndvané vo vietkych ¢lenskych statoch EU bez dalsich
poziadaviek alebo hodnotenia. Toto osvedcenie nespliia vietky prislusné normy prilohy 8 k Dohovoru
o medzindrodnom civilnom letectve, a preto nemusi byt platné pre medzindrodnd leteckt: prevddzku v neclenskych
statoch EU, pokial to neschvili stat (Stty), v ktorom sa prelet vykondva.

Détum vydania: Podpis:

6. Toto obmedzené osvedZenie o letovej sposobilosti je platné, pokial ho nezrudi prislusny orgdn clenského stitu
registracie.

K tomuto osvedCeniu sa pripoji platné osvedcenie o overeni letovej spdsobilosti.

Formuldr 24B EASA — 1. vydanie

Toto osvedCenie sa musi nachddzat na palube pocas kazdého letu.

(*)  Vyhradené pre ¢lensky 3tat registracie.
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Dodatok I1

Obmedzené hlukové osvedcenie — formular 45B EASA

Vyhradené pre ¢lensky §tét | 1. Clensky Stdt registracie 3. Cislo dokumentu:
registracie

2. OBMEDZENE HLUKOVE OSVEDCENIE (DEKLAROVANE)

4. Registra¢né znacky: 5. Vyrobca a oznacenie lietadla: 6. Sériové ¢islo lietadla:

9. Maximdlna  vzletovd
hmotnost (kg)

11. Norma hlukového osvedcenia: | 12. Hladina vzletové-

ho hluku:

Poznamky

13. Toto obmedzené hlukové osvedéenie sa vydéva podla clinku 9 nariadenia (EU) 2018/1139 vo vztahu k uvedenému
lietadlu, ktoré deklarant vyhlisenia o stlade projektu v stilade s prilohou Ib (¢astou 21 Light) k nariadeniu (EU)
¢. 748/2012 vyhlasil za vyhovujice uvedenej hlukovej norme pri tdrzbe a prevadzke v stlade s prislusnymi
poziadavkami a prevddzkovymi obmedzeniami.

14. Datum vydania ... 15.POAPIS «eveeeeii

Formuldr 45 B EASA — 1. vydanie
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Dodatok III
Vyhlisenie zhody lietadla — formuldr 52BEASA
VYHLASENIE ZHODY LIETADLA

1. Stét vyroby 2. [CLENSKY STAT] Clensky stat Europskej tnie 3. Cislo vyhldsenia:
4. Organizdcia
5. Typ lietadla 6. Cislo typového osvedcenia/vyhldsenia o stilade projektu:
7. Registracné ¢islo alebo znacka lietadla 8. Identifika¢né ¢islo vyrobnej organizacie:
9. Podrobnosti o motore/vrtuli °
10. Upravy a/alebo servisné bulletiny!
11. Prikazy na zachovanie letovej sposobilosti
12. Zvyhodnenia
13. Vynimky, zrieknutia sa alebo odchylky!
14. Poznamky
15. (Obmedzené) osvedcenie o letovej sposobilosti
16. Dopliujice poziadavky
17. Vyhldsenie zhody

Tymto sa osvedCuje, Ze toto lietadlo plne zodpoveda:

O  typovo osvedéenému projektu; alebo

O  deklarovanym projektovym tdajom

a polozkdm uvedenym v kolénkach 9,10, 11, 12 a 13.

Lietadlo je v stave zaruCujicom bezpe¢nt prevadzku.

Lietadlo sa dspesne podrobilo letovym testom.
18. Podpis 19. Meno 20. Détum (d/m/r)
21. Pripadne referencné ¢islo deklarovanej alebo schvélenej vyrobnej organizicie

Formuldr 52B EASA — 1. vydanie

0)

Nehodiace sa preskrtnite.
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Pokyny na pouzivanie formuldra 52B EASA - Vyhlisenie zhody lietadla
1. UCEL A ROZSAH POSOBNOSTI

1.1. Ucelom vyhldsenia zhody lietadla (formulir 52B EASA) vydaného podla oddielu A podcasti G alebo
podcasti R prilohy Ib (Casti 21 Light) alebo podla oddielu A podcasti G prilohy I (Casti 21) je umoznit
vyrobnej organizdcii poZiadat prislusny orgdn clenského Sttu registricie o individudlne osvedcenie
o letovej sposobilosti alebo obmedzené osvedéenie o letovej sposobilosti lietadla.

2. VSEOBECNE

2.1. Vyhldsenie zhody musi zodpovedat vzorovému formdtu vritane o¢islovania kolénok a umiestnenia kazdej
kolénky. Velkost kazdej kolonky sa viak moze liSit podla potreby pouzivania, ale nie az tak, aby sa
vyhldsenie zhody nedalo rozpoznat. V pripade pochybnosti sa obratte na prislusny organ.

2.2. Vyhldsenie zhody musi byt bud’ predtlacené alebo vytvorené na pocitaci, ale v oboch pripadoch musia byt
vytlacené Ciary a znaky zretelné a Citate[né. Predtlacené znenie je povolené v stlade s priloZzenym
modelom, ale nie st mozné dalsie vyhldsenia o osvedcent.

2.3. Vyhldsenie mozno vyplnit bud strojovo/na pocitaci alebo rucne s pouzitim palickového pisma
umoziujiceho jednoduché c¢itanie. Povoleny je anglicky jazyk a pripadne jeden alebo viac tradnych
jazykov vydavajiceho ¢lenského statu.

2.4. Schvdlend vyrobnd organizdcia musi uchovat képiu vyhldsenia a vSetky prilohy, na ktoré sa v fiom
odkazuje.

3. VYPLNENIE VYHLASENIA ZHODY POVODCOM

3.1. V kazdej kolénke by mal byt zdznam, aby dokument predstavoval platné vyhldsenie.

3.2 Vyhldsenie zhody sa nesmie vydat prislusnému organu clenského $tatu registrdcie dovtedy, kym nie je

schvéleny projekt lietadla a v fiom inStalované vyrobky alebo kym agenttra nezaregistruje vyhldsenie
o stilade projektu.

3.3. Informdcie vyzadované v kolénkach 9, 10, 11, 12, 13 a 14 mdzZe vyrobnd organizicia prostrednictvom
odkazu na samostatne identifikované dokumenty evidovat, pokial prislusny organ neschvali inak.

3.4, Toto vyhldsenie zhody nie je urcené na to, aby obsahovalo tie polozky vybavenia, na ktoré sa moze
vztahovat povinnost instaldcie s cielom splnit prislusné prevadzkové predpisy. Niektoré z tychto poloziek
sa v§ak mozu uviest v kolénke 10 alebo v schvdlenom typovom ndvrhu alebo deklarovanom projekte
lietadla. Prevddzkovatelom sa preto pripomina ich povinnost zabezpecit zhodu s prislusnymi
prevadzkovymi predpismi na tiCely ich vlastnej konkrétnej prevadzky.

Koldnka 1~ Uved'te ndzov titu vyroby.

Koldnka 2 Prislusny orgdn, ktory md pravomoc na vydanie vyhldsenia zhody.

Kolénka 3 Na tcely kontroly vyhldsenia a vysledovatelnosti by malo byt v tejto kolénke predtlacené
jedine¢né sériové Cislo. Vynimkou je dokument vytvoreny pocitacom: ¢islo nemusi byt

predtlacené, ak je pocita¢ naprogramovany na vytvorenie a vytlacenie jedine¢ného ¢isla.

Kolénka 4  Uplny nizov a adresa sidla organizicie, ktord vydava vyhldsenie. Tito kolénka moze byt
predtlacend. Logd atd. sii povolené, ak nepresiahnu rozmery kol6nky.
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Kolénka 5

Kolénka 6

Koldnka 7

Kolénka 8

Kolénka 9

Plny ndzov typu lietadla tak, ako je vymedzeny v typovom osvedéent a v prislusnom ddtovom
liste alebo deklarovany projekt lietadla zaregistrovany agentdrou.

Referencné ¢isla typového osvedCenia a vydanie pre dané lietadlo alebo registra¢né ¢islo
vyhldsenia o sulade projektu.

Ak je lietadlo registrované, jeho znacka predstavuje registracnd znacku. Ak lietadlo nie je
registrované, potom je to znacka, ktord akceptuje prislusny orgdn clenského S$titu
a v pripade potreby prislusny organ tretej krajiny.

Identifikacné &islo pridelené vyrobnou organizdciou na tcely kontroly, vysledovatelnosti
a podpory vyrobku. Niekedy sa oznacuje ako ,sériové ¢islo vyrobnej organizicie* alebo
,Cislo vyrobeu®.

Uplny typ(-y) motora a vrtule tak, ako si vymedzené v prislusnom typovom osvedéeni
a v prislusnom datovom liste alebo v registrovanom vyhldseni o stilade projektu. Musi sa
uviest aj ich identifika¢né|referencné &islo vyrobnej organizicie a prisluiné umiestnenie.

Koldnka 10  Schviélené alebo deklarované zmeny projektu oproti definicii lietadla.

Kolénka 1

1 Zoznam vsetkych uplatnitelnych prikazov na zachovanie letovej spdsobilosti (alebo
rovnocennych dokumentov) a vyhldsenie stladu s prikazmi na zachovanie letovej
sposobilosti spolu s opisom spdsobu dosiahnutia stladu predmetného lietadla vrdtane
vyrobkov a naintalovanych Casti, zariadeni a vybavenia. Mal by sa uviest akykolvek termin
budiceho dodrzania poziadavky.

Koldnka 12 Schvélené alebo deklarované netimyselné odchylenia sa od schvileného typového ndvrhu

alebo deklarovaného projektu, ktoré sa niekedy oznacuje ako zvyhodnenia, odchylky alebo
nestlad.

Kolénka 13  Tu sa moZu uviest iba schvilené alebo deklarované vynimky, zrieknutia sa alebo odchylky.

Koldnka 14 Pozndmky. Kazdé vyhldsenie, informdcia, konkrétny tidaj alebo obmedzenie, ktoré moézu mat

vplyv na letovii sposobilost predmetného lietadla. Ak neexistuje Ziadna takdto informdcia
alebo tidaj, uved'te ,ZIADNE".

Kolénka 15 Ako pozadované osved¢enie o letovej sposobilosti uvedte ,osvedéenie o letovej sposobilosti®

alebo ,obmedzené osvedéenie o letovej sposobilosti.

Kolénka 16V tejto kolonke uvedte dodato¢né poziadavky, ako st napriklad tie, ktoré ozndmil stat

dovozu.

Kolénka 17  Platnost vyhldsenia zhody zavisi od dplného vyplnenia vietkych kolonok formulara. Vyrobnd

organizdcia by mala viest v evidencii képiu spravy o letovom teste spolu so vietkymi
zaznamenanymi poruchami a podrobnostami o oprave. Tdto spravu musi s uspokojivym
vysledkom podpisat prislusny ¢len osvedujiceho personalu, ako aj ¢len letovej posadky,
napr. skiiSobny pilot alebo skisobny inZinier.

Vykonané letové testy st definované v prvku systému vyroby tykajiceho sa kontroly kvality
riadenia, ako je stanovené bud:

1. vustanoveni 21L.A.124 pism. b); alebo
2. vustanoveni 21L.A.273 pism. f),

aby sa zaistilo, Ze lietadlo zodpoveda prislusnym projektovym tidajom a je v stave zarucujiicom
bezpe¢nd prevadzku.

Vyrobnd organizdcia by mala viest v evidencii zoznam poloZiek poskytnutych (alebo
spristupnenych) na uspokojenie aspektov tohto vyhldsenia, ktoré stvisia s bezpecnou
prevadzkou lietadla.
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Kolénka 18

Kolénka 19
Kolénka 20
Kolénka 21

Vyhldsenie zhody moze podpisat opravnend osoba poverend vyrobnou organizaciou v sulade
s ustanovenim 21L.A.125 pism. d) alebo ustanovenim 21L.A.273 pism. b). Na podpis by sa
nemala pouZif peciatka.

Meno osoby podpisujicej vyhldsenie by malo byt ¢itatelne napisané alebo vytlacené.
Mal by sa uviest datum podpisu vyhldsenia zhody.

Pripadne uviest referen¢né ¢islo schvélenia prislusného organu.
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Dodatok IV

Osvedcenie o uvolneni do previadzky - formuldr 53B EASA

OSVEDCENIE O UVOINENI DO PREVADZKY

[NAZOV VYROBNE] ORGANIZACIE]

87

Referenéné ¢&islo vyrobnej organizdcie:

Osvedcenie o uvolneni do prevddzky v stlade s ustanovenim 21L.A.126 pism. e) alebo 21L.A.273 bodom 8 prilohy Ib
(Casti 21 Light) k nariadeniu (EU) ¢. 748/2012 (nehodiace sa preciarknite).

Lietadlo: .......ccovviiiiiiit, TYP: e Cislo vyrobcu/registracia: ................ccceeune.
bolo udrziavané podla objedndvky Prac: ..........ouinii i

Stru¢ny popis vykonanych prac:

Osvedcuje sa, Ze $pecifikované prace boli vykonané v stilade s ustanovenim 21.A.126 pism. e) alebo ustanovenim 21L.
A.273 bodom 8 prilohy Ib (Casti 21 Light) k nariadeniu (EU) ¢ 748/2012 (nehodiace sa preciarknite) a vzhladom na
tieto préace sa lietadlo moze uvolnit do prevddzky, a preto je v stave zarucujiicom bezpe¢nii prevadzku.

Osvedcujtici persondl (mend):

(Podpis):

Miesto:

Détum.. . -. . -. ... (den, mesiac, rok)

Formuldr 53 B EASA — 1. vydanie
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POKYNY NA VYPLNENIE FORMULARA
Kolénka ,STRUCNY POPIS VYKONANYCH PRAC“ vo formuldri 53B EASA by mala obsahovat odkaz na schvélené tdaje
pouzité pri vykone préc.

Kolénka MIESTO vo formuldri 53B EASA sa vztahuje na miesto, kde sa tidrzba vykonala a nie na lokalitu prevadzkovych
zariadeni organizdcie (ak ide o r6zne miesta).
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